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PREFAŢĂ 


Intr-o peregrinare imaginară învăluită în nos- 
talgie, Matei Caragiale numeşte, în Craii de Curtea 
Veche, veacul al XVII-lea „cel mai falnic dintre 
toate“. După cum ne încredințează autorul crailor, 
lumea epocii luminilor nu este numai aceea a ratio- 
nalismului enciclopedic si a avinturilor revoluționare, 
ci si una ivită din cu totul alte zări istorice. Seria 
pe care o initiem acum intenționează să dezvăluie 
acest alt veac al XVII-lea, diferit de acela consa- 
crat de ideologia luminilor de factură raționalist-po- 
zitivistă si pedagogică. Lumea pe care o propunem 
cititorilor este hotărît anti-raționalistă, o lume a şar- 
latanilor bizari, a falsilor profeti de salon, a lojilor 
masonice şi a societăților oculte în care se practicau 
magia si trăirile mistice; o lume care descoperea fas- 
cinația Evului Mediu, prelungind creştinismul prin- 
tr-un simbolism sincretic spre un orizont ezoteric 
ce se regăsea în ocultismul antic printr-o solidaritate 
a unor principii metafizice ieşite cu totul din delimi- 
tarea tradițională a istoriei europene. Afirmarea 
acestei organicitäti spirituale a Europei, a unei alte 
Europe care contrazice o perspectivă mentală erte- 
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rioară, incremenité in succesiunea unor falii isto- 
rice inatacabile, se regăseşte în perspectivele meto- 
dologice moderne ale Școlii istorice franceze de la 
Anale. Astfel. in momentul în care un istoric pre- 
cum Fernand Braudel. afirmă, după cel de-al doilea 
război mondial, necesitatea abordării epocilor istorice 
din perspectiva existenţei unor dutate lungi ale isto- 
rici, această opțiune de filozofie a istoriei fusese 
practicată de acest „alt veac al XVIII-lea“, care 
căuta atunci pentru prima dută identitatea nealterată 
a unor realități spirituale dincolo de conventionali- 
tatea exterioară a delimitărilor istorice de tip po- 
zitivist. Ideea acestor gînditori cvasinecunoscuți din 
vremea luminilor era aceea că între lumea veche și 
lumea actuală nu se intinde în primul rind o suc- 
cesiune de rupturi, de fulii esențiale, ci, mai de- 
grabă, o continuitate care își schimbă înfățișarea, 
pästrindu-si substanța spirituală. Pentru ei, bu- 
näoarä, monoteismul creştin se regăseşte in miste- 
riile antice greceşti sau egiptene. Dincolo de ade- 
vărul acestei afirmații, principiul metodologic este 
același la noii istorici; pentru aceștia o realitate spi- 
rituală, cultura şi civilizația materială se înscriu 
într-un timp lung al istoriei, depășind granițele im- 
puse de comoditätile noastre metodologice şi men- 
tale in favoarea unei dinamici organice și tii a 
curgerii istoriei. Pentru Fernand Braudel, Jacques Le 
Goff, Emmanuel Le Roy Ladurie sau Georges Duby, 


bunăoară, lungul Ev Mediu se regăsește in civilizația 
europeană printr-o extensie remarcabilă, începind 
din secolele al III-lea și al IV-lea si pină tirziu în 
vremea marilor revoluții industriale din veacurile 
al XVIll-lea si al XIX-lea. Afirmația aceasta se spri- 
jină și pe argumente din antropologie, care probează 
faptul că omul cultural de astăzi este suma organică 
a unor realități culturale anterioare. Psihanaliza 
crede şi ea că în noi trăieşte, în pulsiunile simbolice 
ale unui subconștient individual sau colectiv, omul 
medieval sau antic. Omul vechi se ascunde în cel 
nou si îi determină dinläuntru individualitatea. Sin- 
tem astăzi așa şi nu altfel, pentru că istoria, toată 
istoria, a luat acum chipul nostru, 

Privită din această perspectivă, incursiunea pro- 
pusă de seria de traduceri inițiată prin această primă 
apariție editorială își vädeste, credem, utilitatea, 
chiar dacă lumea pe care o vom explora a putut 
apărea multă vreme ca fiind naivă și putintel ne- 
bună, o lume. practicind, cu o seriozitate ironizată 
copios de marile spirite ale veacului, experiente ine- 
dite transcendentale şi taumaturgice, o lume deo- 
dată cu ardoare și aplicație comunicării cu spiritele, 
prin pseudostiinte născute în ședințe de spiritism şi 
de tratamente magnetice de felul celor ale lui Mes- 
REEF: ara | 

Numele implicate în acest curent antirationalist \ 
subversiv sînt multe şi amestecate. Mai intii Mar- 
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tinez de Pasqualis, un evreu portugez creștinat de 
pe la începutul veacului al XVIII-lea, care amestecă 
sincretic Kabbala cu scrierile evanghelice într-un 
manuscris întitulat Tratat despre reintegrarea fiin- 
telor in Dumnezeu. Scrierea a circulat o sută de ani 
prin mediile saloanelor aristocratice pină cind a 
fost tipărită, după 1860, de Maurice Matter. li ur- 
mează un discipol, un fost locotenent în armata fran- 
ceză, pe nume Saint-Martin, care işi va semna căr- 
jile în fel ocult, sub denumirea (prețioasă) de Filo- 
zoful Necunoscut. Admiratorul şi ucenicul acestuia 
se mărturiseşte a fi Joseph de Maistre, singurul 
dintre ei care a pătruns în conştiinţa literară fran- 
ceză datorită, în primul rînd, valorii sale artistice. 
În preajma lor gravitează o serie largă, compozită și 
halucinantă de teosofi, mistici contemplativi, ilumi- 
nati cutreierafi de viziuni şi entuziasm cucernic. 
lată doar citeva nume: Court de Gebelin, Fabre 
d'Olivet, dom Pernety, Dutoit-Membrini, marchiza 
de la Croir, contele d'Hauterrive, contesa Potoka, 
prințul rus Galitin, ducesa de Wiirtenberg, contele 
de Fortia, prințul Lichtenstein, un oarecare Ober- 
lin, madame de Boeklin, Eckharthausen, Rodolphe 
de Salzmann, filozoful de la curtea de Saxa-Meinin- 
gen, altul decit Daniel Salzmann, vărul său și prie- 
tenul lui Goethe si Herder. 

Importanța lor în gindirea europeană nu este de- 
lo: minoră şi nu ţine doar de aspectul pitoresc și 


nebun al unui veac marcat prin excelenţă de extra- 
vagante si lipsă de măsură. Un cercetător al fenome- 
nului, Auguste Viatte, scrie, pe la începutul veacu- 
lui nostru, un studiu (Les sources occultes du ro- 
mantisme, Paris, Librairie Ancienne Honoré Cham- 
pion) în care radiografiază similitudinile atitudinale 
cu noul curent literar din secolul următor prin ad- 
miratia pentru Evul Mediu, gustul pentru mister, 
exaltarea mistică și reveriile hermeneutice fantas- 
tice, sfidind precautiile posace ale discursului stiin- 
tific. Auguste Viatte delimitează limpede, in rela- 
tia romantism-creștinism, locul distinct al acestui 
areal spiritual specific: fiecare perspectivă analitică, 
fie ea catolică sau protestantă, motivează, în bene- 
ficiu propriu, apariția gîndirii romantice. Astfel 
„unii văd romantismul ca pe o expresie culturală 
avînd temeiuri în mistica romano-catolică, în timp 
ce protestanții cred că acest curent literar exprimă 
arhetipal revolta reformei“. „Și unii si alții“, afirmă 
Viatte, „omit cu bună știință să-i ia în considerare 
pe acești dizidenti care tind să părăsească cele două 
biserici, pentru a forma un al treilea grup“ (op. 
cit, p. 7). Această atitudine are ea însăși propria 
justificare, pe care Auguste Viatte o exprimă con- 
vingător: „Scientismul“, susține el, „ca şi, probabil, 
lipsa unei informații cuprinzătoare, au deformat 
multă vreme demersul istoricilor. Incepind din seco- 
tul al XVIII-lea, aceştia nu au cunoscut decit gin- 


direa raționalistă. Orice altceva era împins in deri- 
zoriu; de bună seamă că teosofii pot fi tratați astfel, 
numai că importanța lor nu poate fi negată. Aceşti 
oameni care păreau nişte maniaci, si uneori chiar și 
erau aşa ceva, au avut totuși atita forță citä era ne- 
cesară pentru a-i irita și a-i contraria pe succesorii 
Enciclopediei“ (op. cit. p. 8). Acuzaţiile aduse ilu- 
minatilor din şcolile teosofice sînt, de altfel, previ- 
zibile şi bine cunoscute pină în ziua de astăzi şi se 
referă la cultivarea ignoranței (agnosticismul era asi- 
milat cu așa ceva) prin reînvierea unor superstiții 
milenare. Din acest punct de vedere, pozitivismul 
enciclopedist se întilneşte în atitudine cu biserica: 
un abate pe nume Gregoire, citat de Viatte, scria 
în epocă următoarele: „Trăim într-o țară în care ne- 
credința anticreştină este concuratä de încredibila 
credulitate, chiar şi a unor oameni de litere, în re- 
veriile lui Swedenborg, ale lui Jacob Boehme şi ale 
altora asemenea lor stäpiniti de himere“ (A. Viatte, 
op. cit. p. 8). 

Dincolo de aceste atitudini însă, cercetarea tre- 
buie să-şi urmeze impartialä propriile întrebări; cì- 
teva dintre acestea sînt formulate de Viatte, ele mo- 
tivind, de altfel, chiar inițiativa de față. Aşadar, ne 
vom întreba împreună cu cercetătorul francez de 
la începutul secolului nostru: „Care sint aceste re- 
verii? Cum influențează ele acei oameni ai litere- 
lor şi în ce măsură această influență a contribuit la 


10 


reînnoirea misticismului, a intuitionismului, a liris- 
mului, care vor transforma încetul cu încetul în- 
treaga literatură a veacului al XIX-lea“? (A. Viatte, 
op. cit. p. 8) 

Volumul de față deschide seria printr-o antolo- 
gie de texte din opera lui Joseph de Maistre, unul 
dintre marii scriitori ai literaturii europene, într-o 
tradiție a unei gindiri care urcă de la el, prin Ber- 
diaev sau Unamuno, spre zilele de astăzi. Emil Cio- 
ran îi dedică, de altfel, un eseu subintitulat semni- 
ficativ „Eseu despre gindirea reacționară“, asezin- 
du-l printre ginditori precum Nietzsche şi Sfintul 
Pavel, care au avut „gustul si geniul provocării“ 
(Cioran, Exercices d'admiration, Gallimard, D: LL), 
Specificul operei lui Maistre este descris printr-0 
radiografie a exotismului în atitudine susținut de 
performanța artistică a expresiei: „Ridicind cea mai 
măruntă problemă la nivelul paradoxului şi la dem- 
nitatea scandalului, minuind anatema cu o cruzime 
amestecată cu fervoarea, el a sfirsit prin a crea o 
operă bogată în enormitäti, un sistem care nu a în- 
cetat prin a ne seduce şi a ne exaspera. Amploarea 
şi elocventa gilcevii sale, pasiunea in susținerea unor 
cauze greu de apărat, încrincenarea sa în a legitima 
injustitia, predilectia pentru formularea anihilantă 
alcătuiesc profilul unui spirit excesiv care, necata- 
dicsind să-şi convingă adversarul, îl striveste dintr-o 
dată cu adjectivul“ (op. cit., p. 11). Asemenea lumii 
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de subterană ocultă a iluminatilor, față de care îşi 
mărturiseşte atit slăbiciunea cît şi posibila ascen- 
dență spirituală, Joseph de Maistre se vrea un anti- 
progresist într-o lume subjugată de iluzii liberale, 
oferindu-si luxul de a fi un profet al trecutului, 
cxpresie a unei supraviefuiri incäpätinate şi abe- 
rante. Poetica sa întreține voit echivocul ideatic și 
deconcertarea; de aceea atit admiratorii cit şi de- 
tractorii săi cei mai înverşunați au dificultăţi, sus- 
ține Cioran, în a stabili cu siguranță dacă Maistre 
face cu adevărat apologia călăului şi a războiului 
sau se mulţumeşte să le sublinieze inevitabilitatea. 
La fel in ceea ce privește relația sa cu ideologia ce- 
lor de la Port-Royal sau cu filozofia ierurhiilor de 
extract catolic; și aici este dificil de precizat cu lim- 
pezime „unde sfirseste teoreticianul, pentru a lăsa 
loc partizanatului“ (op. cit., p. 12). Autorul nostru 
practică, aşadar, lipsa măsurii, își face din aceasta un 
principiu poetic în numele căruia refuză, după cum 
afirmă Cioran, „orice complicitate cu bunul simt“ 
in favoarea unui fanatism brutal, a unei imperti- 
nente afirmative miraculoase, lipsită de echitate, de 
echilibru si, adesea, de o elementară decentă. Aceustă 
mişcare dezordonată a gindului ne trimite spre te- 
meiurile ulterioare ale gindirii romantice: în sinele 
lui Maistre sint conciliate lumi ireconciliabile, cum 
ar fi imaginea profetului din Vechiul Testament cu 
aceea a omului de veacul al XVIII-lea sau, altun- 
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deva, spațiul lumii ruseşti cu intimitatea ocrotitoare 
si mondenă a salonului aristocratic francez. Spiritul 
acestui om are nevoie de provocări, se hrăneşte din 
ezxasperări; de aceea scrisul său de pină la revoluție 
este anodin, lipsit de tensiunea pasională si de fu- 
ria tonică stirnită de cursul istoriei. 

În același mecanism poetic se poate depista di- 
zolvarea prin exces: și Maistre se dovedeşte price- 
put în a compromite și ceea ce iubeşte, ca și ceea 
ce detestă, Iată, drept exemplu oferit de Cioran, apo- 
logiile papale ale lui Maistre: „Masă de elogii, ava- 
lansä de argumente ditirambice, cartea sa Despre 
Papă l-a îngrozit chiar pe Suveranul Pontif care a 
simțit pericolul unei asemenea apologii. Cu toate 
că o simplă manieră de a lăuda, aceasta sfirseste 
prin a inspira frică în cel lăudat, îl face să tremure, 
îl obligă să se ascundă departe de statuia care i se 
înalță, obligindu-l, prin chiar hiperbolele generoase 
ce i se aduc, să-și măsoare propria mediocritate 
şi să sufere (...) Orice apologie sfirseste prin a de- 
veni un asasinat din entuziasm“ (op. cit., "p. 14). 

Deoarece opera lui Joseph de Maistre se imple= 
teste strins cu propria-i existență, vom încerca să 
schițăm cîteva momente biografice care au stirnit 
în autorul nostru resursele expresive ce l-au pro- 
iectat în rindul marilor scriitori. Tatăl său aparține 
aristocrației de robă, se numește François-Xavier 
Maistre şi este originar din Languedoc. Bătrinul 
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Maistre „era deja magistrat, cînd un decret al re- 
gelui Sardiniei îl trimite, in 1740, în senatul de Sa- 
voia. (...) Senatorul Maistre eru un om integru, cu 
un caracter drept şi ferm, cu o judecată sigură. Fi- 
gura sa păstrată într-un bust de epocă are trăsă- 
turi severe, aproape dure. (...) Însărcinat de către 
rege să redacteze, împreună cu primul preşedinte 
Salteur al Senatului, constitutile regale (o vastă 
compilaţie de drept politic, civil, administrativ şi 
penal al Savoiei, care a apărut în 1770), a fost re- 
compensat pentru reuşita întreprinderii sale cu 
titlul de conte si cu funcția prestigioasă de al doilea 
preşedinte al Senatului. (...) În urma căsătoriei 
sale cu domnisoara Demotz, apartinind unei distinse 
familii din Savoia, a avut zece copii, dintre care 
cinci erau băieți. Joseph, cel dintii născut ul fami- 
liei, vede lumina zilei la 1 aprilie 1753 într-un 
vechi palat din piața Lans din Chambéry“ (George 
Cogordan, Joseph de Maistre, Paris, Librairie Ha- 
chette et Ci, 1894, p. 7). 

Educația lui Joseph este încredințată, la fel ca 
în cazul altor copii ai aristocrației vremii, iezuiţilor, 
fapt nu lipsit de importanță pentru convingerile de 
mai tirziu ale scriitorului. Urmează, mai apoi, cursu- 
rile Facultăţii de drept la Universitatea din Tu- 
rin, revenind la Chambery în 1774 pentru a intra în 
magistratură. În paralel studiază teologia şi doc- 
trinele secrete ale iluminatilor, pe care îi cunoaște 
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participind la întrunirile acestora de la Lyon, care 
era în acele vremuri adevărata capitală religioasă 
a Franței. ,[luminafü® pe care Maistre îi vizitează 
la Lyon erau discipoli ai evreului portughez Marti- 
nez de Pasqualis, cunoscător al Kabbalei, maestru a! 
lui Saint-Martin, „Filozoful Necunoscut“, autor al 
cărții Omul dorinţei. Acești „inițiați“ erau creştini 
care, asemenea lui Saint-Martin, respectau (incă) 
practicile religiei catolice. Numai că simțeau nevoia 
a ceva mai mult decît ceea ce le putea oferi cato- 
licismul tradițional şi banal. Ei credeau că se pot 
inspira din credința primilor creştini, care au trăit 
în contact direct cu Isus: sfirsind prin a scruta se- 
cretele naturii, aprofundind ființa divină, aceşti oa- 
meni întră în contact cu lumea spiritelor. Așadar, 
Maistre a fost atras de aceste doctrine seducătoare, 
care-i satisfäceau aspirațiile intime fără a-i tulbura 
credința. 

Calitățile morale ale martinistilor lionezi, blîn- 
defea caracterului l-au fermecat într-o asemenea 
măsură pe Joseph de Maistre, încît își va aminti cu 
plăcere, peste treizeci de ani, de întilnirile la care 
a participat atunci. În acei ani a studiat scrierile 
lui Saint-Martin, din care a preluat multe idei so- 
ciale și metafizice mai putin obișnuite. „Filozoful 
necunoscut“ „era, de altfel, una dintre cele mai 
atrăgătoare figuri ale vremii sale. Părăsind armata 
pentru a se dedica cu totul studiului si meditatiei, 
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plin de blindefe şi originalitate, acesta va exercita o 
mare seducţie personală printre cei din preajma sa. 
Cînd se va stabili în Paris, el va fi sărbatorit în 
lumea saloanelor elegante. Femeilor trăind într-un 
mediu demoralizant şi pervers, oumenilor râniti de 
sarcasmul şi ironia voltairiană, le va fi plăcut da- 
torită graţiei sale naive şi simplităţii sufletești“ 
G. Cogordan (op. cit., pp. 16—17). 

Dincolo de exaltarea putin naivă și, evident, lip- 
sitä de acuitate critică a rindurilor de mai Sus, in- 
teresul rămîne în chiar intenția radiografierii unei 
mentalități specifice. Romantismul se năștea în 
aceste entuziasme ridicole, care vor sfirsi prin a 
fisura şi, mai apoi, prin a nărui edificiul rationalis- 
mului enciclopedist. 

În aceeaşi perioadă, de Maistre se apropie de miş- 
cările masonice. Un fragment din antologia de faţă 
ilustrează preocuparea lui Maistre pentru reforma- 
rea lojilor, măriurisită într-un memoriu inedit către 
ducele de Brunswick, mare maestru al francmasone- 
riei scoțiene. În studiul introductiv al Memoriului, 
publicat în 1925, Emile Dermenghem schiteazä su- 
mar tabloul societätilor masonice din veacul „al 
XVIII-lea „frecventate de adepți de toate opiniile, 
din toate clasele şi rangurile. Originea societăților 
acestora era confuză. Tendinfelor lor variau după 
țări şi ritualuri. Alături de francmasoneria obișnuită, 
oficială, ortodoxă am putea spune, au apărut 0 se- 
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rie de secte mistice si oculte (martiniştii francezi, 
pietiștii nemți) sau altele mai decis politice (ilumi- 
nații bavarezi). Din aceste medii amestecate au ieşit 
nenumărați aventurieri şi şarlatani, alături de mulţi 
visätori cetosi și cițiva ginditori elevati si profunzi“ 
(Joseph de Maistre, La Franc-Maçonnerie, Mémoire 
inédit au duc de Brunswick, (1782), publié avec une 
introduction par Émile Dermenghem, Paris, F, Rie- 
der et Cie, Editeurs, 1925, p. 11). 

Francmasoneria propriu-zisă se împărțea atunci 
în două ramuri mai importante: „Masoneria ofi- 
cială de origine engleză şi Reforma scoțiană a ritu- 
lui templier, despărțită de prima în anul 1735. 
(op. cit., p. 12). Cea din urmă cuprindea mai multe 
grade initiatice, constituite în grupările secrete ale 
Superiorilor Necunoscuti care manevrau ocult lo- 
jile obişnuite. În oraşul Chambéry, în care trăia de 
Maistre, funcționau, după Dermenghem, patru loji; 
într-una din ele a intrat în 1774 şi autorul nostru. 
Maistre ajunge în ierarhia ezoterică dependentă de 
colegiul metropolitan din Lyon, care va intra sub 
influența lui Jean-Baptiste Willermoz, un personaj 
cu mare audiență în mediile oculte ale lojilor de 
orientare mistică. În Conventul din anul 1778 de 
la Lyon s-a decis formarea grupării Marilor Projeti, 
al cărei conducător a fost ales Willermoz. Conform 
lui Dermenghem, ,Conventul de la Lyon va avea o 
mare importanță în istoria masoneriei scoțiene din 
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Occident. Acest convent marcheazä triumful idei- 
lor iui Willermoz în lojile franceze și savoiarde. În 
fapt, mwillermozismul nu este altceva, in întregul 
său, decit unul dintre uspectele cele mai importante 
ale misticismului ezoteric de la sfirşitul veacului al 
XVIII-lea“ (op. cit., p. 15). In acest larg curent mis- 
tic se inscrie si Martinez de Pasqualis si, mai apoi, 
ucenicul acestuia, Saint-Martin, ale cărui loji au 
fost frecventate şi de Joseph de Maistre. Asupra 
primilor doi vom. reveni în seria noastră prin ci- 
teva antologii de texte și printr-o prezentare pe cit 
cu putință amănunțită a vieţii. Să reținem deocam- 
dată faptul că gîndirea mistică a lui Saint-Martin 
este calitativ superioară aceleia a maestrului său 
portughez, 

In ce-l priveşte, Joseph de Maistre se păstrează 
la o distanță critică faţă de patosul mistic-exaltat al 
colegilor din loji. Aceştia ar avea, după Maistre, 
obiceiul stinjenitor să „dea nume extraordinare lu- 
crurilor celor mai banale“. Mai mult, incă de la 
primele discuţii cu superiorii săi în ocultism, de 
Maistre le ve reproşa, nu fără malitie, că toate ade- 
vărurile susținute de aceştia sint, în fapt, „un cate- 
hism îmbrăcat în cuvinte bizare“ (apud E. Dermen- 
ghem, op. cit., p. 20). Un alt reproş grav al lui Mais- 
tre se referă la tendința lojilor mistice de a nu se 
supune ierarhiei sacerdotale consacrate de biserică. 


Aceeași rezervă o păstrează de Maistre şi față de 
practicarea comunicării cu spiritele si, in general, 
jață de toate manifestările paranormale, cum le nu- 
mim noi astăzi. O atitudine asemănătoare va avea, 
spre finalul vieții, şi Saint-Martin, atunci cînd va 
susține că rugăciunea este superioară minunilor din 
imanent, din materie. Un alt punct divergent il re- 
găsim in credința martinistilor că biserica actuală 
a pierdut valoarea înițiatică a creştinismului primi- 
tiv, negind, implicit prin aceasta, legitimitatea au- 
torității sacerdotale. Așadar, Joseph de Maistre se 
va menţine în relația ocultism-crestinism pe o pozi- 
ție moderată, care căuta să păstreze lojile sub con- 
trolul bisericii. 

Și, în sfîrşit, un alt punct divergent care va in- 
flama verbul lui Maistre se referă la misterioasa și 
legendara legătură ocultă ce ar fi existat între loji 
şi revoluție. Argumentele lui de Maistre au autori- 
tatea unuia care a pătruns în gradele înalte ale lo- 
jilor; pentru magistratul din Chambéry răsturnarea 
tronului şi a altarului, ca autorități cu legitimitate 
transcendentală, nu se datorează loïlor, cit acțiunii 
nefaste a filozofiei enciclopediste care, e drept, a 
putut influența unele loji, însă nicidecum pe acelea 
care aveau la bază o filozofie profundă, legată de 
tradiție. Toate aceste idei sînt prefigurate în Memo- 
riul pe care îl traducem în antologia de față, ca 
document al unei dinamici spirituale fără de care 
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chipul spiritual și politic al veacului următor este 
inevitabil incomplet. 

După izbucnirea revoluției, viața lui Joseph de 
Maistre întră în alt ritm, evenimentele se precipită 
tragic provocind verbul și talentul acestui emigrant 
care a imprumutat ceva din figura revoluţionarilor 
pe care ii combate cu patosul identic, chiar dacă de 
sens opus, al celor care dărimau lumea Vechiului 
Regim. Pentru Joseph de Maistre totul este mira- 
culos rău în ceea ce-i este dat să trăiască: faptul 
acesta îi va marca gindirea și îl va împinge să se 
întilnească cu sursele cele mai dinlăuntrul său, care 
i-au făcut cu putință arta. Consideraţii asupra Fran- 
tei, Serile la Sankt-Petersburg sau Corespondenta 
diplomatică, scrise in vremea cît a trăit in peregri- 
nări diplomatice prin Rusia şi aiurea, fac, de altfel, 
inutilă detalierea biografiei sale, care s-a mutat cu 
totul în. paginile scrise. De la revoluție, viața lui 
Joseph de Maistre s-a intimplat pentru a putea face 
cu putință cultă perspectivă asupra unui mare eve- 
niment istoric care, în lipsa lui, ar fi fost în peri- 
colul de a fi anexat şi falsificat de avinturile, cînd 
vehement partizane, cînd edulcorat-pioase, ale apo- 
logetilor săi. 


DANIEL VIGHI 


TABLOU CRONOLOGIC 


La 1 aprilie 1753 se naşte, într-un palat din piaţa 
Plans din Chambéry, Joseph, primul din cei zece 
copii ai magistratului François-Xavier Maistre, cä- 
sătorit cu domnişoara Demotz, apartinind unei fa- 
milii ilustre din Savoia. 

1774 — Joseph de Maistre intră în magistratură 
ca atașat pe lingă Parchetul Procurorului General 
al Senatului, în Chambery. Studiile şi le-a făcut în 
mediul iezuiţilor; urmează cursurile de drept ale 
Universității din Turin. În acelaşi an este primit în 
loja masonică Trois Mortiers, ajungind în grad 
mare în ierarhia ocultă a lojilor de orientare mis- 
ticä, Tot acum îşi pierde mama, singura femeie care 
a avut asupra lui o influenţă covirşitoare. 

Se căsătoreşte cu domnișoara de Morand, care 
îl va însoţi în toţi anii exilului. 

1790 — Revoluţia va modifica profund viața şi 
destinul artistic al lui Joseph de Maistre; este indignat 
de turburările din Chambéry si de neputinta guver- 
nului regal. În 1792 Savoia va fi invadată de trupele 
franceze aflate sub comanda generalului Montes- 
guiou; un an mai tirziu, de Maistre va intra în con- 
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flict cu autorităţile revoluţionare, refuzind să plă- 
tească impozitul de război impus Savoiei, care era 
folosit in luptele impotriva armatei regale din care 
făceau parte fraţii săi. Este căutat de milițiile revo- 
luţionare; emigrează în Elveţia, la Lausanne, îm- 
preună cu soţia şi cei trei fii. Aici ii cunoaşte pe 
istoricul Gibbon, pe doamna Necker şi pe doamna de 
Staël. 


1793 — publică Lettres d'un royaliste savoisien, 
in care apar pentru prima datä enuntate ideile din 
opera sa de mai tirziu: revolutia este o nenorocire cu 
valoare pedagogicä. 


1796 — publică la Neuchâtel Consideraţii asupra 
Frantei, carte care îi va aduce consacrarea, Revoluţia 
este prezentată în felul unei desfäsuräri de forte În 
care oamenii joacă rolul ingrat al unor pioni pe 
tabla insingeratä a unei jstorii dezläntuite. 

1797 — în luna ianuarie regele Savoiei, Charles- 
Emmanuel IV, fiul şi succesorul lui Victor-Amedeo, 
îl cheamă pe contele de Maistre la Turin, il pri- 
meşte cu bunăvoință şi îi acordă o modestă pensie 
de 2000 de franci. Orașul era pradă dezordinii, re- 
gele lipsit de autoritate, guvernul fără consistență 
şi corupt. Maistre va suferi o gravă deceptie. În 
1798 regele abdică si orașul intră sub stăpinire 
franceză; Joseph de Maistre se stabilește in Vene- 
ţia pină cind trupele cazacilor, sub comanda gene- 
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ralului Suvorov, vor elibera Italia si orasul Turin 
de sub stăpînirea armatelor franceze. 


1803 — Regele Victor-Emmanuel, care i-a urmat 
la tron fratelui său după bătălia de la Marengo, 
îl trimite pe contele de Maistre în Rusia pentru a 
strînge legăturile cu ţarul. Autorul Consideratiilor 
asupra Franței va intra în 13 mai, acelaşi an, în ca- 
pitala imperiului rus. Din această perioadă datează 
Corespondentele diplomatice şi Serile la Sankt-Pe- 
tersburg, scrieri cu caracter istoric, diplomatic şi fi- 
lozofic care îi vor intregi opera. Tot acum scrie 
Despre Papă, operă teoretică şi  antijansenistă. 

1817 — Joseph de Maistre părăseşte la 27 mai 
Rusia după 14 ani, lăsind în urmă perioada cea 
mai fecundă a vieţii sale. Tot ce va urma de aici 
inainte, pină la moartea sa în 1821, va fi marcat de 
sentimentul apäsätor şi descurajant că, în ciuda 
restaurării regalității, ideile revoluţiei şi-au păs- 
trat vigoarea. Treptat, inaintea morţii chiar, Joseph 
de Maistre își va fi dat seama că lumea veche nu 
mai era cu putință. 
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MEMORIU 


adresat de Joseph de Maistre 
ducelui Ferdinand 
de Brunswick-Lunebourg 
mare-maestru al Masoneriei 
Scotiene de strictă-respectare 


cu ocazia Conventului 


de la Wilhemsbad 
(1782) 


Celsissimo Principi 
Ferdinando de Brunswick 
in Ordine 
Dilectissimo Fratri a Victoria!, 
Viro 
Qui tanti mensuram nominis implens?, 
Pacis artibus et Belli juxta insignis, 
Europam quam terruit armis, 
virtutibus illustrat, 
hoc de reformanda Liberorum-Latomorum 
Societate 
Tentamen, 
summi obsequii leve monumentum, 
D. D. D. 
Fratris titulo superbus, 
addictissimus servus, 


FVTPLIACT IS 


rara PE. 3 Comes Josephus-Maria M... , in ordine Frater 
orena D DE a Fei J. M. a Floribus 


CALTINATION .. 
i Camberii 


Anno R. S. M.D.CC.LXXXII 


? Numele masonic al Ducelui. 

2 Ovidiu. 

? Manuscrisul se află în dosarul THuminés din arhiva 
contelui Rodolphe, strănepot al iui Joseph de Maistre. E 
format dintr-un caiet de 64 de pagini cu o scriitură foarte 
fină şi deasă. Primele două treimi sînt scrise de mina au- 
torului. 
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L sane o 


Inältimii Sale Principelui Ferdinand de Bruns- 
wick, prea iubitului frate A VICTORIA, băr- 
batului care, „demn de măsura unui atit de 
mare nume“, remarcabil în artele Păcii și în ale 
războiului, ilustrează prin virtuțile sale Eu- 
ropa pe care a uimit-o în timp de război, i se 
dedică acest plan de reformă a societății Franc- 
masonilor. o modestă mărturie a înaltului res- 
pect, de către contele Joseph-Marie de M..., 
Frate în ordinul J. M. À FLORIBUS, mândru 
de titlul de Frate și slujitor prea supus. 


Disciteque o miseri! et rerum 
cognoscite causas! 
Quid sumus? Et quidnamvicturi 
gignimur? ~. Ordo 
Quid datus?... humana qua parte 
locatus ex in re? 


Satirele lui Perseu 


Altetei Sale Serenissime Monseniorul Print de 
Brunswick 

Monseniore, 

Dacă vreodată a fost conceput un proiect folosi- 
tor omenirii si în măsură. să facă celebru un autor, 
chiar dacă succesul n-ar corespunde aşteptărilor, 
atunci acela nu poate fi decit scrisoarea-direc- 
tivă din 14 septembrie 1780 a Alteţei Voastre 
Serenissime. 

Să aduci ordinea şi dreapta judecată în anarhia 
masonică, să aduni la un loc membrii räspinditi ai unei 
societăţi ce se numesc între ei fraţi, dar nu se cu- 
nosc; să le propui unor oameni divizați de interese, 
de invidie naţională sau de sisteme politice, religi- 
oase si filosofice să se unească din nou, să se intelea- 
gă, să semneze pe vecie un tratat, în numele ceru- 


t Inväfati, o, nefericililor! şi aflaţi cauza lucrurilor / 
Cine sintem? De ce venim pe lume?... / Din a cui po- 
runcä?... Care e locul tău în lume? 


Satirele lui Perseu 
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lui şi al umanităţii, este o inițiativă sfintă şi mărea- 
tă, demnă întru totul de Ferdinand de Brunswick. 

Alteța Voastră Serenissimä merită prea mult 
elogiile pentru a le iubi. Să-mi permită totuşi a-mi 
exprima, deşi nu îndeajuns, sentimentele de admi- 
ratie şi recunoştinţă de care am fost pătrunși la lec- 
tura scrisorii-directivä. Admirabilul ei conţinut nu 
putea porni decit de la Alteța Voastră Serenissimă, 
geniu) creator al proiectului fiind singurul capabil 
să-l pună în aplicare. 

Ingäduiti, Monseniore, ca, în numele tuturor ma- 
sonilor ce nu dezonorează acest titlu, să vă adresez 
îndemnul de a vă folosi, pentru fericirea omenirii, 
autoritatea ce, negreşit, o aveţi asupra adunării 
proiectate. Se va spune că Providența va fi reunit 
zadarnic in aceeaşi persoană puterea, înțelepciunea 
si inteligența? Nu, Monseniore! Îndrăznese s-o sper. 
Serviţi-vă de influenţa ce-o aveţi. Concentraţi toate 
dorințele. Faceţi să tacă prejudecățile. Dacă apar 
obstacole neprevăzute, cine e mai potrivit ca voi, 
Monseniore, pentru a le depăși? Sustinut de străda- 
nia atitor frați respectabili, veţi învinge pasiunile, 
prejudecățile, egoismul naţional sau personal, dacă 
acesta va îndrăzni a se face auzit şi veți ridica un 
monument ce merită binecuvintările tuturor tim- 
purilor. 

Prefectura din Chambery a avut deja onoarea 
de a face să-i parvină A.V.S. un răspuns la diver- 
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sele probleme asupra cărora aţi dorit să aveţi avizul 
tuturor Fraţilor. E imposibil, însă, ca acesta, o lu- 
crare colectivă, să corespundă cu vederile anumi- 
tor Fraţi, mai norocosi decît alţii, ce par chemaţi să 
mediteze la adevăruri de ordin superior si care nu 
s-au putut explica liber într-o scrisoarea redactată 
cu avizul întregului i. 

Avind în vedere că A.VS. s-a angajat să ceară 
nu numai părerea societăţilor, ci si pe cea a unor 
persoane, nădăjduiese că-mi veţi îngădui să vă pre- 
zint această modestă scriere. Binevoiti, Monseniore, 
s-o primiţi ca pe o manifestare a respectului ce-l 
port Prințului de Brunswick, a ataşamentului faţă 
de Fratele a Victoria și a rivnei pentru întregul 
ordin. 

Cine eram? Cine sintem? Avem conducători? E 
necesar să dăinuim în continuare? Dacă da, sub ce 
formă? Cam acestea sînt întrebările pe care Alteța 
Voastră Serenissimă a binevoit să le supună exa- 
minării Fraţilor. 


! Aici, în manuscris este o cruce cu braţele în forma 
literei grecești gamma. Acest pasaj arată limpede ideea de 
esoterism la Maistre, ajuns la un înalt grad în organiza- 
rea masonică şi făcînd parte la Chambéry din colegiul 
excepţional al celor patru „Mari Profeţi, cavaleri ma- 
soni ai ordinului salutar al Cetätii sfinte“, care, pe lingă 


loja obișnuită, constituia un grup superior şi „foarte se- 


cret“, avind „increderea deplină şi nemärginitä" a cole- 
giului metropolitan din Lyon. 
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ORIGINILE FRANCMASONERIEI 


Poate că nu există mason, cit de cit capabil să 
rationezr, care să nu se fi intrebat după o oră de la 
admiterea să: „Ce se află La originea a ceea ce våd? 
De unde provin ceremoniile stranii, pompa, cuvin- 
tele mari ete.” După o vreme se pun alte intrebări- 
„Care e originea acestor mistere ce nu sseund ni- 
mic. a simbolurilor ce nu reprezintă nimic? Cum 
adică. bărbați din atitea ţări se adună (poate de mai 
multe secole) ca să se alinieze pe două rinduri, să 
jure că nu vor dezvălui un secret inexistent, să-și 
ducă mina dreaptă ln umărul sting, s-o aducă ina- 
poi si să se așeze la masă? Nu se poate purta © con- 
versatie uşoară, minca și bea zdravän fără a vorbi 
despre Hiram, despre templu! lui Solomon sau des- 
pre Steaua Luminoasă? ete., ete... 

Întrebările sint fireşti și de bun simţ Din på- 
cate, nu se vede ca istoria sau măcar tradiţia orală 
să fi catadicsit a râspunde. Obirşia noastră râmine 
acoperită de o profundă ohscuritate si toate «torturile 
unor fraţi bine intenţionaţi de a scoate la lumină un 
lucru atit de interesant au fost pină acum aproape 
inutile. De citiva ani, se incearcă a ni se arăta, 
sub înfăţişarea unor alegorii masonice, suferințele 


1 Titlunile eapiolelar aparțin editorului framer. 


- ordinului Templierilor. În această privință, e nime- 
rit să reamintim o axiomă, ce pare de necontestat, 
referitoare la modele si alegorii, si anume că mo- 
 delul care reprezintă mai multe lucruri mu repre- 

zintă nimic. Ar fl multe de spus despre caracterul 
adevăratelor alegorii și despre nesocotinta cu care 
scriitori, stimabili de altfel, s-au lăsat antrenați 


OH e sau anterior su posterior distrugerii 
„ Tiemplierilor] În primul caz, nu-i decit o alegorie 
falsă, sau cel putin arbitrară și forțată in ce pri- 
| e ordinul Tiemplierilor], lar adevărata expli- 
sre a lui Hiram trebuie căutată mai departe. În 


le noastre au fost realmente instituite pentru 2 
nta acest binecunoscut eveniment şi a-l 
amintirea, cel putin dacă nu dorim să că- 


„mai rămine decit regretul de a fi fost masani, de- 
ne În această situație ne vom fi folosit timpul 


itä are pentru univers mien aventură a 


asal? ȘI, pentru a o spune pe sleau, ce importanță 
pentru univers distrugerea ordinului Tlemplie- 


|— întorte și masonerie 


hui 


rilor]? Fanatismul i-a creat iar avaritia i-a suprimat: 
asta-i tot. În privinţa cruzimilor ce-au însoţit ma- 
nifestarea puterii, nu putem decit deplinge această 
pagină a istoriei. ca şi pe aproape toate celelalte. 
Nu este imposibil, însă, ca nişte crime reale ale 
Tiemplicriler] să fi furnizat pretexte plauzibile 
aviditätii lui Filip cel Frumos. Orice-ar fi fost, dacă 
s-ar infiinta societăţi pentru a fi căinate periodic 
marile catastrofe ori crimele notorii ale autorităţii, 
vinovată sau indusă în eroare, populaţia lumii ar fi 
insuficientă. 

Se pare deci că nu trebuie să ne simţim măgu- 
liti aflind originea Masoneriei în ordinul Tfemplie- 
rilor]. Dimpotrivă, totul ne indeamnă să credem că 
misterele noastre tin de ceva măreț si cu adevărat 
demn de om. Abstractie făcind de multitudinea gra- 
delor false sau chiar periculoase, născocite prin 
fraudă sau capriciu, cine n-ar rămine impresionat 
de consensul tuturor masonilor în privinţa prime- 
lor trei grade ale Masoneriei? Necuviin{a şi confu- 
zia introduse, din nefericire, în cea mai mare parte 
a! n-au putut elimina nicicind aceste trăsături ini- 
tiale si, in ciuda scurgerii timpului, a distantelor 
sau a graiurilor diferite, ele au rämas aceleasi, cu 
neînsemnate diferenţe. 
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1 Rituri, fără îndoială. Aici, în manuscris apar două 
dreptunghiuri imbinate. 
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Încă o dată, nu ne adunäm, sau măcar nu ne 
adunäm intotdeauna pentru a repeta niste formule 
evident ridicole, dacă ele n-ar avea nici un scop. În- 
drăznesc să afirm că ordinul n-a început prin ceea 
ce se vede. Totul lasă a se înţelege că franemasone- 
ria vulgară e o ramură desprinsă şi poate denatu- 
rată dintr-un trunchi vechi şi respectabil. Totuşi, 
referitor la cele de mai sus, în pofida sperantelor 
pe care se bazează Fraţii, mă văd obligat să-i tri- 
mit AVS. un extras dintr-o carte englezească, ti- 
părită nu de mult, ce, pină Ja un punct, pare a le 
contrazice!. 

Autorul cărţii citate in notă (din care n-au apă- 
rut decit cinci, şase fragmente in ziare) vorbeşte 
despre situaţia artelor din Anglia în secolele XIII 
şi XIV. Iată ce spune despre arhitectură: „Opulenţa 
clerului şi rivna laicilor ofereau fonduri suficiente 
pentru construirea unui numär atit de mare de bi- 
serici şi mănăstiri, încă se găseau cu mare greutate 
muncitorii necesari., Papii, interesați de astfel de 
construcţii, acordau indulgente corporațiilor de zi- 
dari pentru ca numărul lor să crească, lucru reuşit 
de minune, mai ales în Anglia... Italieni, refugiaţi 


greci, francezi, germani sau flamanzi s-au unit şi 


1 V, Rob. Henri, History of Great Britain, in 4, vol. 
IV, Londra, 1781 (Nota lui Maistre). 
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au format o societate a arhitecţilor. Şi-au făcut rost 
de bule de la Roma si de privilegii deosebite, luînd 
numele de francmasoni. Cind aveau de ridicat bise- 
rici treceau dintr-o ţară în alta și, aşa cum am mai 
spus, realizau construcţii minunate. Constructorii res- 
pectau un regulament fix. Instalau o tabără în ju- 
rul edificiului ce urma a fi construit; conducerea 
generală o avea un intendent sau inspector, iar fie- 
care grupă de pouă oameni era condusă de al zece- 
lea, şeful lor. Din bunăvoință sau pentru a face 
penitentä, gentlemenii din vecinătate furnizau ma- 
terialele si căruțele. Cei ce le-au văzut registrele de 
socoteli privind catedralele noastre, de aproape 400 
de ani încoace, rămin uimiți de economia si promp- 
titudinea cu care ridicau cele mai vaste clădiri“, 

De remarcat că apariţia acestor asociaţii coincide 
cu distrugerea T[emplierilor]. Fraţii de pretutin- 
deni, reuniți la Conventul general, pot urmări ca- 
lea indicată de autorul englez şi să facă cercetări, 
inaccesibile autorului acestui memoriu din lipsă 
de cărţi, mai ales străine. 

Dar, deoarece cunoaşterea realei noastre obirsii 
n-ar fi pentru noi decit obiectul unei pure curiozi- 
täti, sau dacă ea nu ne-ar dezvălui noi onoruri şi 
adevăruri importante, iar nădejdile noastre ar fi frus- 
trate si am fi condamnaţi să ridem de inceputurile 
noastre (presupunind că sint extrem de supără- 
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toare), nu cred că trebuie să ne descurajâm si nici să 
tăiem legătura cu ce ne uneşte. Nu putem fi utili şi 
virtuoşi fără precursori? Sintem cu toţii impreună 
în slujba Religiei şi a umanităţii. Putem răspunde 
de justetea intentiilor noastre. Să luăm cu îndrăz- 
neala totul de la început si, in loc de a reînnoi, să 
creăm! 


SUPERIORII NECUNOSCUȚI 


Ajungem aici la una din intrebările Altetei Voas- 
tre Serenissime. — Avem Conducători? Nu, Monse- 
niore, n-avem. Dovada laconică, dar decisivă, e că 
nu-i cunoaştem. Am intrat de bunăvoie în ordin, 
“unde nu se ştie altă legătură decit cea a voinţei, Fie- 
care trebuie să-şi respecte angajamentul făcut la ad- 
mitere: la asta se mărginesc obligaţiile noastre. Cum 
să încheiem, insă, vreun angajament tacit față de Su- 
periori neväzuti, căci s-ar putea ca, în cazul că ar 
deveni cunoscuţi, să ne displacă și să ne retragem? 

În fond, vorbim aici în numele tuturor celor ce 
poartă numele de mason, fiindcă, dacă ar fi vorba 
doar de Fraţii din organizaţia noastră, negreşit că re- 
oastem un Superior: e cel căruia îi dorim să se 
> în fruntea întregului ordin si față de care am 
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dori ca masonii din toată lumea să nutrească aceleaşi 
sentimente ca şi noi. 

Se pare, deci, că, neavind un Superior general, 
nu ne rămine decit să ne consultäm pe noi înşine 
în vedere, ridicării noului edificiu proiectat şi să-i 
dăm forma şi proporţiile cele mai potrivite. 


TEMPLIERII 


În situaţia că ne putem concepe şi executa planu- 
rile cu cea mai mare libertate, mai putem oare lăsa 
să supravieţuiască ceva din ordinul T{emplierilor]? 
Deși se ştie că la această întrebare mai multi fraţi 
au socotit că răspunsul e afirmativ!, se pare, totuşi 
(dacă nu ne inseläm), că o mulţime de consideraţii 
ar trebui să ne conducă spre părerea contrară. 

Să trecem, dacă vreţi, peste inconvenientul de a 
ne expune degeaba, de a pune în alertă guverne sus- 
picioase, fără nici un avantaj pentru noi sau semenii 
noştri”. Considerentul acesta a fost destul examinat. 
Sà judecäm lucrurile, mai bine, prin ele insele. 


1 Aceasta era părerea lui Willermoz, după cum îi scria 
Jui Maistre in 9 iulie 1779 (Dosarul Illumines). 

? Teza originii templiere avea, într-adevăr, un caracter 
mai curînd ostil Monarhiei şi Papalității. 
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Ed 


Ideea de călugăr soldat nu putea incolti decit în- 
tr-o minte din secolul al XII-lea. Pare insă cam 
ciudat ca în secolul al XVIII-lea să existe o societate 
al cărei scop principal e celebrarea nefericirilor uneia 
din acele fraternitäti războinice cu o origine mai 
mult decât suspectă. 

Ca să nu vorbim decât despre Tjemplieri], prin 
ce şi-au binemeritat ei de la oameni? Se spune că ii 
protejau pe creştinii conduși de evlavie la Sfin- 
tul-Mormint, dar aceştia ar fi făcut mai bine să se 
roage lui Dumnezeu în parohiile lor!. Lor ar fi trebuit 
să li se spună: 


Est-ne Dei sedes nisi Terra et Pontus et Aer? 
Et Coelum et Virtus? Numen quid quoeritis 
ultra? 


Chiar dacă le atribuim cavalerilor T{emplieri] 
acest merit neînsemnat, vom fi obligaţi să recunoas- 


tem că acest lucru n-a durat prea mult. După şaizeci 


} Mai tirziu, Maistre îşi va schimba opinia despre Cru- 
cade. Cf. Du Pape, discurs preliminar si 1, HI, cap. VII. 
i mi-a plăcut niciodată să aud vorbindu-se impotriva 

adelor. E o necuviinţă, îi scria el in 20 iulie 1819, 

țerului de marină rus care-l însoțea din Rusia spre 
icida Oeuvrés complètes, vol. XIV, p. 180. 

? Are Domnul altă reşedinţă decit Pămintul, Marea 
şi Aerul? Decit Cerul şi Virtutea? De ce căutați divini- 
tatea în altă parte? — Lucan. 
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de ani de la înfiinţarea lor, îi vedem în Franţa şi în 
restul Europei, iar de atunci, li se cunoaşte conduita. 
Fereascä Sfintul, noi nu ne insusim acuzaţiile îngro- 
zitoare ce li s-au adus acestor nefericiti: nu credem 
in crimele lor, fiindcă istoria ne dă voie să ne în- 
doim. Să recunoaştem, însă, că nici o persoană 
demnă de stimă n-are nevoie să dovedească faptul 
că nu-i un monstru. Cert este că aveau deprinderi 
rele; poate că nici nu mai e nevoie de altă dovadă, 
privind opinia celorlalţi despre ei, decit o expresie 
intilnită şi acum, după patru secole, în limba fran- 
cezăl, 

Așa incit, se pare că totul ne îndeamnă să o 
rupem de tot cu ordinul T[emplierilor]. Toate schim- 


bärile la care ne-am gîndit nu fac decit să demon- 


streze si mai mult această necesitate, Ne punem în- 
trebarea: oare nu e o bătaie de joc să renunti la păr- 
tile bune, la disciplină, la nume, la vesmintul ordi- 
nului chiar si totuşi să persisti in a vrea să fii Tem- 


plier]? Dacă e să vorbim deschis, asta înseamnă să. 


pretinzi a fi şi a nu fi în același timp. Intr-un cuvînt, 
ducă masoneria nu-i decit emblema T|emplierilor], 
ea nu reprezintă nimic şi trebuie lucrat 
nouă direcție. Dacă e mai veche, e un motiv în plus 


pentru noi să renuntäm la formule inutile şi să pără- 


sim cuvintele pentru fapte. 


1 Să bej sau să înjuri ca un templier. 


într-o. 


% “Se va spune că există motive să credem că T[em- 
_plierii] erau Inlitiati]. În acest caz nu ne rămîne decit 
să ne mirăm că au profitat atit de puţin de asemenea 
„cunoştinţe admirabile. De altfel, e sigur că: 1. Inliţie- 
rea] e mai veche decit T[emplierii]; 2. a dăinuit si 
; ei; 3. pentru a fi transmisă citorva aleşi, nu e 
_ nevoie de intermediul exclusiv al pretinşilor lor suc- 
cesori. Chiar dacă presupunem că Tfemplierii], sau, 
ea ce mi se pare mai plauzibil, unii dintre ei ar fi 
i ut știința, asta nu constituie deloc un motiv 
L noi să pretindem că ne identificäm cu ordi- 
ul lor. 
„După părerea mea, e nevoie să facem un pas în 
şi să suprimăm în noua organizare tot ce ține de 
inul Cavalerilor. Asemenea instituții sînt admi- 
4 rabile, dar trebuie lăsate la locul lor. Nobletea e o 
„plantă ce nu poate trăi decit în aer liber. Ce este un 
„cavaler făcut la lumina luminărilor în fundul unui 
api ent şi a cărui demnitate se evaporă de cum 
se deschide ușa? În general, ar fi tare mult de dorit 
să vedem dispärind toate cuvintele care n-au o sem- 
catie anume. 
Aşa cum, mai înainte de a clădi ceva, trebuie cu- 
Jocul, mi s-a părut potrivit să luăm în conside- 
ce nu trebuie să fim mai înainte de a vedea ce 
ie să fim. Deci, de actualitate a rămas tratarea 
de a doua chestiuni. 
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pentru ca ele să formeze un tot atit de perfect pe cît 
© poate ingädui slăbiciunea umană. 
În privinţa primei expuneri, credem că o putem 
asigura pe Alteța Voastră Serenissimă că toate stră- 
daniile celor mai competenţi frați pentru a stabili o 
identitate intre vechile iniţieri şi iniţierea masonică 
nu vor avea şi nu pot avea nici un succes. 
„Toată lumea ştie că Iniţierea antică era acoperită 
de un väl des, că initiatii se angajau, sub cel mai 
sfint jurämint, să păstreze tăcerea și că legile acor- 
dau toată protecția lor acestor instituţii sacre, mer- 
gind pină la condamnarea la moarte a imprudentului 
care-ar fi îndrăznit să le divulge secretele. 
4 Dacă aceste legi fuseseră întotdeauna riguros res- 
Pectate, imposibilitatea de a pătrunde sensul vechi- 
lor Mistere ar fi demonstrată. Să vedem, însă, dacă 
taina lor n-a avut soarta atitor altora, dacă este èx- 
5 a se ridica un colț al vălului şi dacă nu cumva 
„Putem smulge impenetrabilei Antichitäti citeva trä- 
i sături răzlețe care să ne pună pe calea cea bună!. 
Da Prima versiune: n-ar fi nevoie de mai m 

+ ult pentru 


ane da seama că toate eforturile de a pătrunde sensul ve- 


MISTERELE ANTICE 


Mai inainte de a ne incumeta să emitem unele 
reflecţii asupra acestui subiect, vom prezenta două 
expuneri prealabile ce nu vor fi contestate de nici 
un mason cit de cit instruit. 

1, Fraţii cei mai invätati ai Organizaţiei noastre 
cred că există motive bine intemeiate de a crede că 
adevărata Masonerie nu e altceva decit Stiinta omu- 
lui prin excclentà, adică e cunoaşterea obirşiei şi a 
menirii sale, Unii mai adaugă că aceasta nu se deo- 
sebeste in mod esenţial de vechea iniţiere greacă sau 
egipteană. 

Oricare ar fi reuşita cercetărilor noastre asupra 
orjginii Ffrancmasonerieij!, sintem ferm decişi să câu- 
tâm adevărurile sublime cunoscute de A.V.S., să le 
stabilim şi să le propagäm in cadrul ordinului pentru 
fericirea omenirii. 

Deci, aceste cunoştinţe trebuie considerate cate- 
goric ca formind temelia principală a ordinului. Dar, 
deoarece se doreşte cu aceste principii să fie mai mul- 
te, iar prudenta o cere într-adevăr, pentru a se putea 
trage foloase de pe urma tuturor Fraţilor, conform 
fini si aptitudinilor lor, se pune problema stabilirii 
subordonării diferitelor principii unele faţă de altele, 


chilo; Mistere ar fi inutile. Dar, dacă vrem să ne con- 
em, ajunge så aruncåm o scurtă privire asupra lu- 

ilor publicate pină azi, în care subiectul a fost tratat 
arec? sau indirect. Ce aflăm din cercetările atitor eru- 
di? Nimic, sau aproape nimic, Mai mult, putem spune 
„că “unele chestiuni generale, scâpate, ici, colo, scriitorilor 
ntici, sint mai degrabă potrivite a ne descuraja. 


1 Variantă: Chiar dacă nu se va ajunge la stabilirea 
identității Masoneriei şi a vechilor Mistere... 
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„Preoţii egipteni, zice Plutarh!, spun că nu nu- 
mai acei zei (Isis si Osiris), ci si trupurile tuturor ce- 
lor zämisliti si rămași în prezenţa lor, acolo unde 
sint cinstiţi şi onorati, nu mai sint supuse descompu- 
nerii, iar sufletele le devin stele strălucind pe cer”. 

Aproape că nu mai e nevoie să remarcăm că ini- 
tierea greacă era fiica celei egiptene şi punea in evi- 
dentä aceleaşi dogme. Diodor, Herodot, Pausanias 
sau, mai exact, toţi anticii sunt de acord asupra aces- 
tui punct. Or, după toate aparențele, unul dintre cele 
mai importante adevăruri ce se învățau la misterele 
din Eleusis era cu siguranța cel afirmat de preoţii 
egipteni, conform lui Plutarh, şi anume că zeii po- 
porului fuseseră oameni, Asupra acestui lucru nu e 
posibilă nici o îndoială, deoarece Cicero, iniţiat în 
Grecia, îl pune pe unul dintre interlocutorii săi din 
Despre natura zeilor să spună: „Cum puteţi, voi, care 


sinteti inițiat, să nu ştiţi că zeii cinstiţi de mulţime. 


erau oameni, că li se mai arată şi acum mormintele 


ete M? Ne dăm seama că poate era util, acum două 


sau trei mii de ani, să arăţi zădărnicia legendelor con- 


1 Plutarh, De Ise et Osiride, trad, de Amyot (Nota lui 


Maistre). 
* Autorul englez citat mai jos crede şi el că acest ade- 
văr era marele secret al Misterelor: The very secret 


the Mysteries, — the grea 

in not.) (Nota lui Maistre). 
— Plutarh nu spune totul: cf. 

Isis et Osiris, de M. Murio Meunier. 
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t arcanus that their hero-gods 
ferr no more than dead men (Critical inquiry otc, p. 269, 


noua traducere a cărții 


sfinfite de credulitatea populară, dar ce importanță 
pentru noi, creştini din secolul al XVIII-lea? Am 

ga chiar că filosofii antici n-aveau nevoie de 
ste indicaţii, lucrul fiind limpede pentru oricine 
le cunoaşte operele. 

„Misterele sacre si auguste de la Eleusis, spune 
si Cicero, la fel ca şi cele de la Samothrace și 
os, ne invatä mai curind despre natura lucru- 
decit despre cea a zeilor“. 

„Totuşi, în altă parte ne spune că aceste Mistere 
nvățau nu numai să trăieşti cu plăcere, ci să si 
mai plin de sperantä?. 
ocrate si Epictet, citați în Istoria Cerului”, sus- 
acelaşi lucru: „Participanţii la Mistere, zice pri- 
dobindesc frumoase speranţe pentru clipa morţii 
pentru toată durata eternității“. — „Misterele, 
cel de al doilea, au fost stabilite de antici pen- 
ordona viața oamenilor şi a alunga din ea hao- 
Celui care examinează cu detaşare asemenea 
„ce pot fi ușor inmulţite, probabil că i se va 
į că inițierea greacă invăţa sau reamintea insis- 
distenta unui principiu suprem, nemurirea 
ui, deşertăciunea zeilor poporului si citeva 


NOS 


o, De natura deorum, I, 1, vers. fin 


o, „I, 2: (Nota lui Maistre) 
p. 408 ae lui Maistre) — De abatele Pluche. 
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.+. (Nota lui 


Lucruri mari, se va spune. Ele puteau fi astfel 
pentru antici, dar nu si pentru noi. În general, apre- 
ciem toate eforturile Antichității de a se apropia de 
adevăr, şi asta e corect, dar nu trebuie să ne lăsăm 
orbiti pină într-atit incit să subestimâm superiori- 
tatea dată nouă de Evanghelie. 

Atunci cind încercăm un sentiment de respect la 
citirea alocutiunilor ținute de hierofant initiatilor!, 
sau a imnului, şi mai minunat încă, al filosofului 
Cleantes”, poatg am fi ceva mai putin surprinşi dacă 
ne-am gindi că meritul intrinsec al acestor două tex- 
te se reduce la a exprima, în frumoase versuri gre- 
ceşti, prima lecţie din catehismele noastre. 

După Pluton, Cicero ne spune într-o lucrare ce, 
din nefericire, nu ne-a parvenit în întregime: „E greu 
să ajungi la cunoaşterea acestei Fiinte care e ca Ta- 
täl a tot; iar când o descoperi, ar fi o crimă s-o dez- 
vălui“?, 


t Au fost citate de Eusebiu din Cesareea, Demonst. 
Evang., şi de sfintul Clement din Alex, Admon. ad Gent... 


(Nota lui Maistre). 
© In Stobaios, Eclog. phys. (Nota lui Maistre). 


+ Atque illud quidem quasi parentem hujus universi- 
tatis invenire difficiie et cum jam inveneris indicare in 
vulgus nefas (Timoeus seu de universo), Inter fragmlentaj « 
asemânâtoare in 
cărțile atribuite anticului Toth; „E greu să-l cunoşti pe 
Dumnezeu şi imposibil sâ-l exprimi“. Sfintul Iustinian redă 
această frază cu elogii în Exhort. ad Groec... (Nota lui 


Cic{eronis], Aflâm o maximă aproape 


Maistre). 
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H Vedeți, Monseniore, cu cită maiestuoasă rezervă 
intuia Cicero primul si, cum sintem azi convinși, cel 
mai simplu dintre adevăruri: existenţa Fiintei Su- 
Se va aduce obiectia că aceşti mari oumeni n-au 
Spus totul, că secretul era respectat cu stricteţe eto.? 
Răspundem că, dacă legea tainei n-a fost niciodată 
Violată, e absolut inutil să încercăm s-o explicăm în 
noastre, jar dacă faptul s-a întimplat în lucră- 
> au ajuns pînă la noi, toate indiscretiile ne sint 
ci te. Să nu ne facem iluzii: Antichitatea eo 
exploatată. După Fabricius, Le Clerc, Cud- 

* Mosheim, Petau, Huet, Brucker, Stanley, 
hon, Gebelin! etc., nu stiu cum am mai putea 
de să descoperim, nu cîteva adevăruri răzlețe, 
doctrină inchegată, precum aceea pe care o 
m - Referitor la aceasta, vom face o remarcă gene- 
de o oarecare importanţă si anume că, dacă in- 
„antici ar fi deţinut cunoştinţele noastre, am 
urme sesizante în fiecare pagină din scrierile 
oti spune, fără a deveni indiscret, mii de lucruri 
t clare pentru adepți şi cu totul ininteligibite 
estul oamenilor. Or, nu numai că nu găsim 
> asemănător în toată opera lor, dar intilnim acolo 
edenie de pasaje care lasă a se presupune ne- 


se remarca numele acestui ocultis 
er t 
e d'Olivet şi autor al Lumii primitive, Te: à 
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cunoaşterea doctrinei noastre. De pildă, în fragmen- 
tul citat, Cicero se întreabă: „Ce motiv l-a putut de- 
termina pe Creatorul universului să dăruiască fiin- 
ta?“ Fără îndoială, aici e o exprimare clară, cel putin 
pentru noi; răspunsul, însă, e ciudat: „Probitate vi- 
delicet proestabat; probus autem invidet nemini; 
itaque omnia sui similia generavit: haec nimirum 
gignendi mundi causa justissima etc...“! În zadar 
vom purcede la punerea în lumină a unor texte ale 


scriitorilor antici ce par să indice anumite cunoştinţe. 
privind degradarea omului sau o regenerare viitoare. 
etc., deoarece toate aceste idei vagi nu erau decît ră- 


mäsite mai mult sau mai putin şubrede ale Tradifiei 


primitive aflate la toate neamurile lumii, iar dacă se 
doreşte stabilirea renumelui filosofilor antici pe 
această bază, atunci trebuie să acceptăm că şi în 
America erau inițiați, deoarece şi acolo găsim indicii 


despre aceleaşi adevăruri?. 


într-adevăr, ființa bună nu pizmuieste pe nimeni; astf 


incit va zämisli toate lucrurile asemănătoare sieşi: in mod 


sigur, aceasta e cauza cea mai probabilă a creaţiei”, 


! V. Tableau Naturel (Nota lui Maistre). E vorba de 


lucrarea teosofului Saint-Martin din care deducem, o dată 


in plus, influenţa exercitată asupra gindirii maistriene, Ideea, 
in discuţie se află in cap. X din Tableau Naturel (edit. 
1900, p. 118). E important de observat că teoria maistriands 
a 'Tradiţiei universale, a Creştinismului, sinteză intr-un fel 
a tuturor religiilor, dintre care chiar şi cele mai eronate. 
sint rămășițe din Revelația Primitivă, se leagă de Teoso= 


fie şi de Saint-Martin indeosebi. 
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! Traducere: „Deoarece era în cel mai inalt grad bun; 


„Poate n-ar fi inutilă observaţia că în timpurile 
ce-au precedat şi urmat imediat instaurării Creşti- 
nismului, nu numai că secretul n-a mai fost păzit 
s ce „atita străşnicie, dar a dispărut complet. Pasajele 
| citate ar demonstra singure că Ifnitiatii] nu întim- 
pinau piedici în a prezenta, măcar în termeni gene- 
Tali, ceea ce erau învăţaţi. Există insă mii de dovezi 
k: retinsul secret se găsea pe toate drumurile! 
E D > altfel, pornind de la ideea că Misterele făceau 
te cel mult prima si ultima parte a Simbo- 
creştinilor, Antichitatea a fost pusă în cea mai 
abilă lumină, deoarece, dacă am trata subiectul 
multă rigoare, ne-am putea intreba cum e po- 
ca înţelepţii antici să se fi exprimat într-o mani- 
atit de echivocă despre dogmele capitale ale Re- 
naturale. Dacă se persistă în a socoti Memiis, 
5, Samothrace etc., drept depozitare ale ado- 
„de ce n-au mers acolo să caute? De ce atitea 
i contradicții, absurditäti chiar în serie- 
privind existența lui Dumnezeu şi nemurirea 
ui pe care ni le-au lăsat? De ce atita “dubiu 
bcotinţă pînă și în Phaidon? De ce Cicero, după 
pune trei personaje imaginare să intre în con- 
'0versă referitor la primul din aceste adevăruri, 
seşte prin a afirma că opinia celui ce apăra exis- 


pe 
UQIM 


i ales Apuleius, Warburthon (Divine legisla 
Moses) şi M. Gébelin, Monde primiti i 
rapra apir nr p f, Histoire du 
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tenta Zeilor si a Providentei i se părea ad veritatis descom : : i 
similitudinem propensiort, Cită modestie! Să nu ne mira m: aa miei, ra hr 
läsim impresionați de citeva pasaje storăitoare care 1, pentru cea mai mare parte dintre ei etuiui”, 
fac să răsune colegiile. Pentru a aprecia judicios scrie- M toare nu era decit încorporarea ordres eat 
rila lăsate nouă de filosofii antici, nu trebuie Să tot din care el nu era decit o mică i pr ani 
pierdem din vedere niciodată următoarele conside- moarte nu mai avea lent iddasi 
rente: i noscutá 
1. Chiar dacă găsim in lucrările lor texte pärind: + pd e. en | i “à = 
hotäritoare in favoarea spiritualităţii si a nemuririi "pe apele oceanului; este peri ae tre 
sufletului. ele sunt contrazise de alte texte diametral Spargeti sticla: arata e sr ha = 
opuse si la fel de decisive. De pildă, Empedocle, din cind un filosof din vechime ne Pya 
care ni se citează fragmente ce-ar trebui să ne facă, spiritul se reuneşte cu princi PA s 
să-l asezäm alături de Clarke, e acuzat in mod clar materia din care a fost jen à = kgs 
de materialism de către Plutarh, Cicero si Macro- iesc aceste exprimări, familiare sli de i 
bius, de la el råminindu-ne un vers laconic ce n-are. , al căror Tot mi-a părut intotdeauna i î e re 
nevoie de comentariu. lată-l, redat aproximativ: ape cu cel al lui Spinoza! iat ii 
Spiritul nu e decit singele ce face să-mi bată Pe bună dreptate un savant englez afirma fără 
ire că toate subtilitätile filosofilor greci nu tind 
a-i facă să respingă cel dintii si cel mai impor- 
dintre adevăruri?. 


—— 


inima”. 

2, Cind e vorba de filosofii antici, cel mai con- 

secvent lucru e metoda lor a dublei doctrine: u 

pentru ei si alta pentru popor: astfel se pot explică 

in parte contradicţiile intilnite in operele lor. 1 Toate aceste observaţii au fost d 
sat mita E iiai = i st dezvoltate și á 

3. Ducă întilnim la autorii din Antichitate frag- 5 M ie de episcopul Warbarthon (Dion Le 


4 A i i J şi de apărătorul să i 
mente ce presupun limpede existența sufletului după “critical inquiry into he pr pr gr 
E e Dura Concerning the nature of the 
1 “Traducere: a te apropia mai mult de adevär. | À: paea a their method of the Double Doc- 

= V. Plut. De Plac. Phil, 1, 5: Cic, Tusc: Quest, 1, i S , in 89, (Nota lui Maistre). 

Macrob, in Somn. Scip. 1, 14; Davis, ad Cicer. Tusc., loc . D strong proof the necessity of the 
cit, (Notu lui Maistre). A} nică dov (Nota lui Maistre). Traducere: „Aceasta 
ovadă câ e nevoie de Evanghelia lui lisus”, 


- 


e cîrpaci din Atena sau Roma putea fi inițiat în 

mai sublime cunoştinţe, în vreme ce Socrate, 
aton, Marc-Aureliu, Cicero, Epictet şi alţii nu erau 
nişte bieti ucenici, dar, cum aceşti oameni cum- 
e nu ne-au transmis nici un monument al noro- 
pci va trebui să ne märginim a spune: tot ce 
A Ne luäm îndrăzneala de a spera că AVS. nu va 
ezaproba această mică digresiune scrisă în grabä; 
l rezultînd din controverse, e îngăduit a com- 
opinia unor Fraţi ce vor cu tot dinadinsul să 
pere Masoneria în iniţierea greacă sau egiptea- 
dovedim că nu sintem oameni noi, dar să ne 
N O genealogie clară şi demnă de noi. Să ne con- 
în sfîrşit, Evangheliei si să lăsăm la o parte 
vagantele Memfis-ului. Să ne întoarcem în timp 
la primele secole ale Legii sfinte, Să studiem 
à ecleziastică. Să întrebăm: pe rind Pă- 
dunăm și să confruntăm pasajele. Să do- 
sîntem creștini. Să mergem si mai departe: 
religie are mai mult de 18 secole: 


s-a născut în ziua cind au luat naştere zilele. 
L ergem În urmă pînă la obîrsia lucrurilor si 
sl răm, printr-o inläntuire logică de necon- 
sistemul nostru adaugă la depozitul primi- 
daruri ale Marelui Reparator!. 


De-aici aud deja 

Cum freamătă tot Zenonismul 

Väzind că sînt tratați astfel 

Sfinţii cei mari ai Păginismului. 1 
Secad 


Iertare; dar nu-i greşeala noastră dacă Înțeleptul 
Antonin a definit moartea ca „separarea suu dizol- 
varea elementelor din care e compusă orice ființă 
vie şi nimic altceva“; dacă Epictet ne spune cu si mai 
multă tărie despre moarte că „nu e trecerea de la: 
ceea ce este la ceea ce nu este, ci la ceca ce nu e în 
clipa de față“; astfel incit omul devine după moarte. 
„altceva, de care lumea are nevoie“; dacă Seneca, 
după ce spune că morţii sint fericiţi sau nimic, mai 
face un pas şi ne declară fără inconjur că moartea 
„ne conduce spre aceeași stare de pace în care ne 
aflam inainte de a ne naşte si că să-ți fie milă de un 
mort e la fel de absurd ca a-ți fi milă de cineva nea 
născut!“ 

Cine ştie, însă, dacă adepţii Antichității nu ne vor 
spune că misterioasele cunoştinţe ale anticilor nu ti e- 
buie judecate după scrierile filosofilor care, poate, 
n-au fost admişi niciodată să le afle, că Dumnezeu nu 
se arată celor trufasi etc. În acest caz, e de crezut că 


4 


! Conform acestor frumoase maxime spunea Montaigne: 
„Viu, nu-ţi pasă de moarte fiindcă eşti viu, mort pentri 
că ești mort”. (Nota lui Maistre). 
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RECRUTAREA LOJILOR 


E timpul să revenim de unde am plecat. Nu în- 
cape nici o îndoială, cum s-a remarcat deja, că mare- 
le tel al Masonceriei va fi Știința Omului. Dar, cum 
nu vom putea lua precauţii prea severe pentru a pre- 
intimpina, prin alegerea si examinarea persoanelor. 
degradarea iniţierii masonice, e necesar ca societatea 
noastră să aibă şi scopuri secundare, care să ofere o 
preocupare unor oameni diferiţi ca fire şi, în acelaşi 
timp, să ne ajute să-i apreciem. Pentru a trage, însă, 
cele mai mari foloase de pe urma regenerării ordinu- 
lui, trebuie găsit un aranjament conform căruia di- 
feritele grade de examinare şi de suspendări să fie 
în folosul individului, al întregului ordin şi al patriei. 

Indrăznim să credem că nu e imposibil a se ajunge 
la aceasta, dacă vom pune direct in mişcare politica 
şi religia. Deoarece A.V.S. a binevoit să îngăduie 
fiecărui Frate să-și prezinte propriile speculaţii, ne 
luăm libertatea de a-i demonstra că ordinul va de- 
veni una din instituţiile cele mai utile pentru ome- 
nire ducă, întreaga Masonerie fiind împărţită in trei 
grade, primul va avea drept scop actele de binefacere 
în gencral şi studierea moralei şi a politicii generale 
şi specifice: — al doilea unirea sectelor creştine si in- 
struirea guvernelor; — iar al treilea, revelația reve- 
luției sau cunoştinţele sublime de care ne ocupăm. 
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Mai inainte de a dezvolta acest Plan, să luăm în dis- 
cutie două greşeli din sistemul actual, cu atit mai im- 
portante cu cit se comit de la primul pas: 

| ]. Pentru gradele albastre simple, adică pentru 
intrarea in ordin, nu se mai pretinde din partea can- 
didatului aprobarea concetățenilor săi, cu alte cuvinte 
ne cxpunem la primejdia de a fi dezonorat ordinul. 
La Chambéry, n-am ţinut niciodată seama de tole- 
ranţa acordată prin noul cod, iar experienţa ne-a arà- 
tat că hotărirea luată era bună. Ni se prezenta pentru 
primul grad o persoană Particulară, supus al regelui 

dar locuind în alt oraş: ne informam la cei ce Lau 
recomandat; nu existau acuzații impotriva lui si, 
respectind codul, ar fi fost primit fără dificultate. 
Totuși, pentru a nu ne indepărta de un sistem con- 
stant adoptat, noi am scris în patria sa, unde a fost 
respins, ca să spunem aşa, cu brio. În general, nu 
selecţioniim decit oameni ale căror moravuri le aflăm 
prin toate mijloacele posibile. In cazul unei alegeri 
nepotrivite, e o slabă consolare gindul că subiectul 
poate fi intirziat în evoluţia sa masonică sau chiar 
exclus din ordin, fiindeà e foarte grav să fii constrins 
la mijloace violente; in privinţa suspendărilor, pu- 
blicul, prea puţin la curent cu ierarhia noastră, ne 
judecă in masă. Toată lumea știe că Societatea abun- 
dă de caractere indoielnice, destul de periculoase 
pentru a dăuna ordinului în opinia publică, dar nu 

indeajuns pentru a motiva excluderea. Se pare, deci, 


E 
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i 
mina pe o carte despre care cred că e divină şi prin 
R act exterior afirm că il iau pe Dumnezeu drept 
ma al angajamentului meu. Nu e nimic condam- 
bil aici. — Dar dacă principele dezaprobă sau pro- 
e asociația? Aceasta e o altă problemă, a cărei 
pr trebuie lăsată în seama conştiinţei Frati- 

lor, în funcţie de circumstanţe. In legătură cu asta, 
“să-i întrebăm pe masonii din Torino: comportarea 
"lor, la fel de atentă ca cea a suveranului, poate sluji 
model. E timpul să revenim la dezvoltarea planu- 

constituțional. 
"O societate, ai cărei membri se angajează in tota- 
e, atunci cind sint acceptaţi, să facă tot binele 


deosebite între ele prin veşminte unice şi neavînd 
voie să vorbească decit cu permisiune, vor judeca cu 
intelepciune asupra oricărui subiect propus. Indepăr- 
taţi tupiseriile si imbrăcămintea, stingeti o luminare 
din nouă şi ingäduiti doar să se miște scaunele: îi 
veți vedea pe aceiaşi oameni cum se imbulzesc unii 
spre alții, cum nu se mai înţeleg sau vorbesc despre 
gazete si femei, iar cel mai cu judecată dintre ei se 
va fi intors acasă mai inainte de a-şi da seama că a 
procedat ca ceilalţi. Să concepem deci un ritual ju- 
dicios şi uneori august, perfect adaptat instituţiei 
noastre viitoare. Să fie vorba in el de îndatoririle 
noastre deosebite, de morala generală şi de Fiinţa 
Supremă cu o anumită demnitate, la aceeaşi distanţă : ce depinde de ei, e fără doar şi poate o in- 
de politetsa unei femeiusti ca si de morga a ceea ce. foarte respectabilă, abstracţie făcind de orice 
se numeşte un filosof. Să ne ferim. mai ales, să su- „alt considerent. Pentru perfecţionarea acestui prim 
primäm jurămintul, cum au propus unii, poate din | însă, ce trebuie să: fie ținta Eni : a intregii 
motive suficiente, dar de neînteles. t or > 
Teologii care au vrut să demonstreze că juramine 
tul nostru e ilegal au judecat greşit. E adevărat că. 
numai autoritatea civilă poate cere şi primi jurämin= 
tul in diversele acte ale societăţii, dar nu-i poţi con: 
testa unei ființe inteligente dreptul de a atesta prin 
jurämint o determinare interioară a liberului său arz 
bitru. Suveranul nu are autoritate decit asupra actiu- 
nilor. Bratul meu este al lui, dar voința imi aparţine: 
Trebuie să fiu folositor. Ei, bine! Jur acest lucru, fără 
a fi constrins, sau amăgit. Făcind promisiunea, 


f eniti, 2. filantropia să pes mai 
“Fraţii să fie obligaţi să studieze morala si 
multă vreme există nemulțumiri că unirea 

"nu se află decit in caiete și, deşi Reforma! 
deja eforturi pentru remedierea acestui rău, 
e încă mult pentru ca totul să fie in ordi- 


ba despre Reforma scoțiană. Maistre aparli- 
am mai spus, de loja scoțiană reformată a 


ei Respectäri templiere. 
59 


58 


ne. Recomandăm insistent acest punct esenţial rivnei 
si înţelepciunii Fraţilor ce urmează a se reuni la Con- 
vent, pentru ca noul cod să conţină legi stricte în vir= 
tutea cărora îndatoririle unui Frate faţă de altul să 
nu mai fie o uzantä, ci o obligaţie. E necesar, indeo= 
sebi, ca, în baza unei legi speciale, orice mason aflat 


în necaz sau suferind să aibă un drept formal asupra M 


puterii, aptitudinilor şi afecțiunii tuturor Fraţilor; 
loja să-l recomande tuturor membrilor asociaţiei de 
rare 
magistratul să-l protejeze, avocatul să-l apere, me- 
dicul să-l îngrijească etc., iar proporțional cu zelul 
şi afecțiunea de care ei au dat dovadă, să primească 
din partea întregii Joji mulţumiri fnfrumusetate cu 
tot ceea ce o politețe inventivă ar putea găsi mai 
măgulitor. Nu e nevoie să amintim că, oricind eve- 
nimente fericite sau nefericite afectează 
i se va trimite o delegație însărcinată să 
sentimentele lojii. Delegația va fi 
Frații și de către toți Fraţii. Misiunea va fi înreg 


trată, iar delegaţii vor da seama de eu în plină lojă; 


fiindcă. încă o dată, forma este un lucru însemnat. 


O corespondenţă strinsă cu Fraţii străini şi obli- 
faţă de ei, ce constituie prin esenţă 
sint incă un obiectiv de ces | 


gaţiile noastre 
republica universală, 
mai mare importanţă. 


mai multe contacte şi relaţii între diferitele societăţi 
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poate avea nevoie, preotul să-l jmbărbăteze, M 


vreun Frate, 
-i transmită 
aleasă dintre toți 


Tn această privință, ar trebui 


întocmite citeva legi bune prin care să se stabilească 


f s Es nn cu prudenta cind e vorba 
pici, ne luăm libertatea de a propune AVS, să 
binev Diască a sa la Convent formula unei scrisori 

omandare cu care să fie inarmati toţi Fraţii că- 

iar în lipsa ei să nu fie pr mini Pre nt de 
itarea oricărui neajuns, ea va trebui să fie 

i şi enigmatică; o altă precauție generală ce mi 

re importantă ar fi aceea ca diferitii cancelari, 

bili, să trimită in toate reședințele ordinului 
în cele cu care ne aflăm în relaţii) un model 
al semnăturii lor. Nu vedem cum aceste 

adăugate la toate celelalte, ar mai lăsa loc 
vreun pericol; iar orice Frate, inarmat cu 
ea propusă, trebuie să fie sigur că va găsi 

“4 numele codului) politețe, protecție 

te că toate acestea sint de ajuns ca să lege 

e de Societate, deoarece el va găsi aici, inde- 

de orice alt așezămint, avantaje importante. 

| ă dorim să facem si mai mult pentru el & se- 

„săi și Îl vom învăţa că binefacerea masonică 

e între zidurile lojilor, Aici se deschide în 

k ă un cîmp larg, iar pentru a-l parcurge cu 

ini tate va fi stabilit, in fiecare lojă, un comitet 

inefacere avind misiunea de a se informa despre 
ce se poate face şi despre cele mai potrivi- 
>. Acesta va pune loja la curent cu trăsă- 


y 
* 
E 
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“că, în sistemul actual, masonii nu sint niciodată 
umentele nemijlocite ale binelui făcut, astiel, 
„cind e vorba de grija faţă de un nefericit, 
ă ce au votat fără obiecţii un dar în bani, se re- 
nu se mai gindesc lu asta. 

e că ar fi mai bine cu, alternativ, fieçare 
mai ales fiecare tinăr Frate, să se achite, în, 
lojii, de cutare sau cutare operă de binefacere 

se recomandă. Cine nu ştie cit de mult contează 

ul cum se fac actele de filantropie? Trimiteţi un 

aur unei familii aflate in suferință — nu e 

o pomană; duceţi-l! voi inșivă; e o binefacere. 

tfel, asemenea acte contribuie mult la perfectio- 

astră morală. Omul nu e făcut pentru a spe- 

intr-un fotoliu, ci făcînd binele, să prindă gus- 

tru el. 

n de format nu numai sufletul masonului 
l grad, ci să-i luminäm si spiritul, îndem- 
udiul moralei şi la cel al politicii, care 
statelor, În loji se vor discuta probleme 


turile remarcabile de virtute si patriotism ce trebuie 
puse mai presus de sfera obişnuită a simplei aan 
tati. Dacă acțiunile pornesc de la clasa pa S 
societății, noi le putem recompensa in O sară e fe 
luri, iar atunci cind vom dobindi mai multă con- 
sistenţă, ne luăm libertatea de a crede că nici cel mai 
eminent bărbat, onorat printr-o serioasi acţiune, nu 
va fi doar uşor măgulit atunci cînd va primi de la 
noi o delegaţie sau o scrisoure prin care î se vor 
aduce felicitările si omagiile noastre. Această re- 
compensă ar fi ceva de ordin republican e ar pl a a 
interesu, Chiar dacă n-ar fi rivnită, ea ar fi la fel ; 
onorabilă, atit pentru cel ce o primeşte cit şi pentru 
cei ce au folosit arta de a 0 face dorită. | 
Indatorirea principală a comitetului de binetace, 
însă, ar fi de u se pune, dacă ne putem apei ast- 
fel, pe urma nefericirii, de a O descoperi şi de 4 
aprecia diferitele grade, de a respinge mi ap E 
care cere, de a da la o parte ruşinea «e ascunde, de a. 
stimula, într-un cuvint de a lămuri şi condure bi 


. 


facerea lojii. o 
Convinsi că această virtute nu se mârgineşte “ 
citeva sacrificii băneşti, ci că îa toate formele posi 
bile în folosul umanităţii, redactorii demni de res ect 
ai noului cod le vor arăta Fraţilor cit sint de depa le 
de a-şi fi îndeplinit obligaţiile, după ce cutia mile 
a făcut înconjurul adunării. Mai indräznim să arad 


a cere părerea Fraţilor în scris. In politi- 
ne pierdem niciodată în principii fără rost, 


Maistre se gindeste la operele congregaliei 
i Domnului sau a Domnilor, sau ale con- 
or Negri din care făcuse parte in tinente- 


' 6? 
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ce nu e limpede si practic nu e bun decit pentru. 


amuzamentul şcolilor si al cafenelelor. 


Dar, marele ţel al Fraţilor va fi, mai ales, să-şi 
însuşească o cunoaştere aprotundată a patriei lor, ce 
bogății are şi ce-i lipseşte, cauzele situaţiilor critice. 
precum si mijloacele de refacere. Să nu lăsăm să se 


a 


rătăcească nici unul din memoriile întocmite 


Fraţi privind acest articol; fără îndoială, ele vor for- 
ma cu timpul o culegere dintre cele mai interesante. 
Aceste studii serioase vor avea două mari avantaje: 
îi vor ocupa pe oameni, perfectionindu-i şi ne vor 
scăpa de naivi, mai ales de naivii în virstă ce fac © SE 


mai mult rău şi împiedică cel mai mult binele. 


ajuta să le preintimpine. Astfel, dacă există unii 


asupra cărora s-a hotărît că nu trebuie să avanseze, 
se vor găsi mijloacele de a fi evitată fără urmări ne 
răbdarea lor. In acest fel, micul inconvenient de a le 
alimenta prea mult curiozitatea e compensat de u 
beneficiu considerabil, de care mi se pare că n-ar tre 


În ce priveşte ritualul gradului, nu ni se pare că 
ar trebui formulat in așa fel încît să nu mai lase nici 
o speranţă Fraţilor admişi in el. De necrezut cit de 
folositoare sint pentru ordin speranţele vagi pe care 
tinerii masoni sînt lăsaţi a le intrevedea, tinindu} 
în incertitudine. E adevărat, asta cere eforturi din 
partea lor, dar răgazurile şi vîrsta obligatorie (do Vi: 
articole la care nu va trebui niciodată renunțat) îi vor 


ne lipsim. Chiar dacă masonul își închipuie că 
totul intrind în ordin, el nu va mai dispune 
amb! u, deoarece sistemul va spulbera acest gen 
acție, de zel şi de curiozitate ce face să gravi- 
ze gradele inferioare spre cele dintii, le altoieste 

ae formind totul masonic. 
dem că un mason exersat in gradul întii o 
mare de timp, pătruns de lecţiile ce le a fi 
„de bunele exemple văzute, e demn de a se 
pre cel de al doilea. 


Wiee, 
Pi! 
| 
rt 
b pas 


INSTRUIREA GUVERNELOR 
(Al doilea grad) 


doua clasă a Masoneriei ar trebui să 
, conform sistemului propus, instrui- 
nelo şi reunirea tuturor sectelor creştine 
o neobosită grijă se vor îndepărta obstacolele 
fel puse între adevăr şi urechea autorității. 
principe nu doreşte răul, iar dacă îl ordonă, 

“eroare. În această privinţă, opinia pu- 
à, deoarece chiar dacă-i detestă pe agen- 
i ai injustitiei, își va manifesta intotdea- 

nirea față de cauza primă. Deci, ar fi 
să se străduiască, după puterile 
să zădărnicească toate planurile 


nu: 


zati de interpretarea sfintei sale legi, s-au dedat la 
excese ce-ar face să roşească Asia? Mahomedanismul 
nu cunoaște decit două secte; creştinismul are trei- 
zeci — si, de parcă am fi fost destinati să ne dezono- 
răm, pe rînd, prin excesele contrarii, după ce ne-am 
masacrat pentru dogme, am căzut, în ce priveşte re- 
ligia, într-o indiferenţă prostească, numită de noi 
toleranță. Genul uman e degradat. Pămintul s-a rupt 
de cer. Pretinşii noştri învăţaţi, ridicol de mindri de 
cîteva descoperiri copilăreşti, {in disertafii despre 
aerul nemișcat, volatilizează diamantul, le arată plan- 
telor cit trebuie să dureze, se prăpădesc după o mică 
petrificatie sau trompa unci insecte etc. Se feresc, 
însă, să se intrebe, măcar o dată în viaţă, ce sint şi 
care e locul lor in lume. 
O curvae ad terras animae et coelestium inanes!! 


Pentru ei totul e important, cu excepţia singuru- 
Jui lucru important. Impinsi de un fanatism de o mie 
de ori mai condamnabil decit cel împotriva căruia 
ou încetează să strige, sint indiferenți la adevăr şi 
la eroare, şi nu ştiu să atace superstitia decit prin 
scepticism. Nesocotiţii! Se cred chemaţi să curețe 
cîmpul ideilor umane şi smulg griul de frică să nu 
le scape neghina. Ne-au vindecat de prejudecăţi, 
spun ei... Da, aşa cum gangrena vindecă durerile. 


1 Traducere: O, suflete încovoiate spre pămint şi ne- 
păsătoare la cele cereşti. — Perseu. 


În această stare de lucruri, oare n-ar fi demn de 
noi, Monseniore, să ne propunem promovarea Cres- 
tinismului ca pe unul dintre scopurile ordinului 
nostru? Proiectul acesta ar putea fi format din două 
părți, deoarece fiecare comuniune trebuie să se stră- 
duiască, atit prin ea însăși cit şi să se apropie de ce- 
lelalte. Negreşit, multor Fraţi li se va părea o utopie, 
dar da ce să nu încercăm şi noi ceea ce doi teologi 
(Bossuet şi Molanus) au făcut în secolul trecut, cu 
oarecare speranţe de succes? Momentul e chiar mai 
favorabil, căci principiile otrăvite ale veacului nos- 
tru au produs măcar atita bine, că spiritele, aproape 
indiferente la controversă, se pot apropia fără a se 
răni. In zilele noastre trebuie să fii versat in istorie 
ca să ştii ce e Anticristul sau Prostituata din Babilon. 
Teologii nu mai tin disertatii despre coarnele Fiarei. 
Toate aceste ofense apocaliptice ar fi rău primite ari. 
Fiecare lucru îşi are numele său. Roma insăşi se nu- 
meste Roma, iar Papa, Pius al VI-lea. 

A.V.S. mai e rugată să remarce că niciodată aceas- 
tă reunire nu va avea loc, cîtă vreme va fi discutată 
public. În timpurile noastre, religia nu mai trebuie 
considerată ca făcind parte din politica fiecărui stat, 
politica avind un temperament atit de irascibil! Cum 
0 atingi, începe să se agite. Orgoliul teologic ar da 
naştere unor noi obstacole, astfel incit această mare 
acţiune nu se poate pregăti decit în taină. Se vor 
stabili comitete de legătură compuse îndeosebi din 
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preoţi ai diferitelor comuniuni, admiși şi inițiați de 
noi. Vom lucra încet, dar sigur. Nu vom trece la 
nici o cucerire ce nu slujeşte la desävirsirea Marii 
Opere. Să ne ferim să infierbintäm spiritele mai 
înainte de a fi siguri de efect şi cum, conform ex- 
presiei pline de forță a unui vechi Părinte, lumea a 
fost odinioară surprinsă de a se afla ariană, şi creş- 
tinii moderni ar trebui să fie surprinşi de a se vedea 
reuniți. 

Fără nici un dubiu, lucrarea va trebui începută! 
de către catolicii si luteranii din Augsburg, ale căror 
simboluri nu diferă prea mult. Cit despre calvinisti, 
dacă sînt de bună credinţă, trebuie să recunoască 
faptul că au desfigurat în mod ciudat creștinismul. 
Asa că ei trebuie să renunțe în fața noastră. 

Tot ceea ce poate contribui la progresul religiei, 
la extirparea ideilor dăunătoare, într-un cuvint, la a 
ridica tronul adevărului peste ruinele superstitiei şi 
ale scepticismului, va fi de competența acestei clase; 
asta presupune obligatoriu ca profesiunea de cre- 
dintä impusă la gradul al 2-lea să fie cu mult mai 


1 Mai tirziu, în timpul şederii sale în Rusia, Maistre 
va lua în considerare în special apropierea dintre Roma 
si Bisericile orientale, apropiere socotită ca o condiţie a 
salvării Rusiei, ca singurul mijloc de a se evita în această 
țară o revoluţie violentă şi de a o regenera. Multi gin- 
ditori ruși cred şi azi că ceea ce lipsește masei de mujici 
este un cler decent şi instruit, aşa cum unirea cu Roma ar 
putea realiza. (Nota editorului francez). 
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cuprinzătoare decit prima. Nici un Frate să nu fie 
admis mai înainte de a mărturisi deschis divinitatea 
lui Hristos si adevărul revalatiei ce decurge din 
aceasta. 


CREȘTINISMUL TRANSCENDENT 
(Al treilea grad) 


lată-ne ajunşi la cel de al 3-lea grad, ce are drept 
obiect Creştinismul transcendent. Pare sigur că ma- 
joritatea Fraţilor pe care cunoştinţele si talentele îi 
fac apți pentru al doilea grad vor trece fără greș în 
cel de al treilea, deoarece orice om atras spre cre- 
dinta creștină va fi foarte fericit să afle soluția mul- 
telor dificultăți supărătoare cuprinse în cunoaşterea 
noastră!. 

Fraţii admiși în clasa superioară vor avea ca 
obiect al studiilor si al gindirii lor celei mai pro- 
funde cercetările efective şi cunoștințele metafizice. 
Nu e cazul aici să examinăm pină la ce punct putem 
stabili printr-un simplu raţionament adevărul doc- 
trinei profesate de noi. E neîndoielnic, însă, că des- 
coperirea unor realităţi ne poate furniza cele mai 

1 Reiese de aici cå Joseph de Maistre vedea în stiin- 


tele esoterice un mijloc de a explica, de a justifica sau 
de a aprofunda dogmele religiei catolice. 
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puternice motive de credibilitate. Totul e o taină în 
cele două Testamente, iar aleşii unei legi sau ai ce- 
leilalte nu erau decit adevărați inițiați. Să-i cerem 
deci venerabilei Antichităţi să ne răspundă cum în- 
telegea ca alegoriile sacre. Cine se mai poate indoi 
că acest gen de cercetări nu ne va aduce armele vié- 
torioase impotriva scriitorilor moderni ce se incăpă- 
tineazä sà nu vadă in Scriptură decit sensul literal?! 
Ei sint deja combätuti prin unica expresie din Miste- 
rele Religiei folosită zilnic de noi fără u-i pătrunde 
intelesul. Cuvintul mister nu inseamnă in principiu 
decit un adevăr ascuns sub forme exemplare de cei 
care-l posedă?. Numai prin extensie sau denaturare 
se aplică de atunci această expresie la tot ce este 
ascuns: la tot ce e greu de înțeles. În acest sens afir- 
mâm azi că generaţia e un mister, iar Marc-Aureliu 
spunea odinioară că „moartea este, la fel ca naşterea, 
un mister al naturii“), 

Din acest motiv, termenul de Mister nemaifiind 
destul de semnificativ pentru Biserica latină, ea l-a 


! Doi teologi englezi au combătut cu multă ştiinţă 
asupra acestui Bimet nule — V. Middleton, pe 
and littoral interpretation: Shuckford, The creation and fa 
of man. (Nota lui Maistre). | | 

* Daca ne gindim bine, nu putem contesta opinia aba- 
telui Pluche precum că termenul grecesc derivă din mistar, 
mistor sau mistarim, cuvinte ce înseamnă în feniciană ve- 
lamen, absconsis, latibulum (Hist. du ciel, vol 1, p. 404, in 

„(Nota lui Maistre). | ; 
i 3 Pensées, cap. 34, par. 1. (Nota lui Maistre). 
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conceput pe cel de Sacrament pentru a-l aplica celor 
şapte Mistere prin excelentă, 

Probabil, A.V.S. e de acord că, dacă teologii noştri 
ar dori să mediteze serios la faptul că termenii 
Mister, Sacrament, Semn şi F'igurä sint riguros sino- 
nimi, acest lucru ne-ar conduce curind la semnarea 
unui acord asupra unuia din punctele ce divizează 
ambele noastre comuniuni. 

Se pare deci că nu-i nevoie de un dicţionar eti- 
mologic pentru a-i combate pe partizanii literei. Dar 
cum ar putea ei rezista la convingerea unanimă a 
primilor creştini, care le socoteau pe toate ca avind 
un sens alegoric? Desigur, ei impingeau acest prin- 
cipiu prea departe, dar dacă, după cum observă 
Pascal, falsele miracole le confirmă pe cele adevă- 
rate, tot astfel, excesul de explicaţii alegorice dove- 
deste că doctrina avea o rădăcină reală pierdută din 
vedere de noi. 

Cu ce drept contestăm o întreagă Antichitate ecle- 
zastică ce ne lasă să întrevedem atitea adevăruri 
ascunse sub aparenţa alegoriilor? „Vechii comenta- 
tori ai Bisericii, ne spune Sfintul Atanasie Sinaitul, 
au luat în considerare relatarea lui Moise despre lu- 
Crarea celor şase zile într-o manieră alegorică şi au 


! Aşa se explică de ce uneori cuvintele Mister şi Sa- 
Srament au fost confundate, iar Vulgata a dat naștere unui 
echivoc traducind expresia sfintului Pavel prin sacramen- 
tum hoc, (V. Ep. ad Ephes., V. 32], (Nota lui Maistre). 
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monide, supranumit Moses Aegyptiacus!. „Nu vă 
Cucerifi de tot ce spun sabeenii despre primul 
despre Sarpe, despre Pomul Cunoasterii binelui 
ului, sau despre faptul că nu se foloseau încă 
n intele şi să nu credeți că aceste lucruri au exis- 

astfel în realitate. Ei n-au inteles niciodată natu- 
lucrurilor. Cu puţină atenţie vă veţi da seama de 
ctitatea afirmațiilor făcute de ei in această pri- 
si că nu le-au gindit decit după ce-au luat cu- 
ţă de legea noastră si de istoria creației, pe 
e, nterpretind-o în sens literal, au creat din ea 
ende... Noi nu trebuie så luăm, împreună 
„ ad litteram, tot ce e cuprins în Bereshit? 
la Creației. Dacă n-ar fi fost aşa, inteleptii 
„ascuns-o i atitea parabole şi n-ar fi fost atit 
Jul ca ea să nu fie la îndemina poporului igno- 
Lufnd-o În sens literal, rezultă fe mn ce 
ză natura divină, răstoarnă temeliile legii 
i apară ereziile?«, 


arătat diversele erezii apărute doar pentru că s-a 
Inat aidoma ceea ce se referă in Geneză la Dumne- 
zeu şi la Paradisul pămintesc“!. Un alt autor de seri- 
eri religioase spune, de asemenea, că „unii eretici 
susținuseră că Vechiului Testament nu trebuia să i 
se dea un sens mistic şi alegoric diferit de ce oferă 
textul în sine, iar, dacă ne-am lua după ei, rezultatul 
ar fi o sumedenie de absurditäti ... cărţile Vechiului 
Testament trebuie explicate nu numai în sens literal, 
ci şi în unul figurat şi alegoric pentru a-i descoperi 
adevăratul înţeles*?. 4 

Demn de remarcat mai e si că Sinagoga nu 
dea altfel decit Biserica. Istoricul Josephus”, înainte 
de a trata despre istoria antică a poporului său, ne 
avertizează că „Moise s-a exprimat alegoric atunci 
cind intenţia sa o cerea; că s-a slujit şi de aleg 
deși cu multă reţinere şi n-a spus pe faţă decit 
trebuia ascuns; astfel incit, dacă ai vrea să lăm 
tot ce se referă in cărţile sale la aceste lucruri, te aş: 
teaptă o muncă indelungată“. 

O mărturie de o cu totul altă importanţă aparţine 
celui mai savant şi mai ilustru dintre rabini, vestitul e Egipteanul“. Născut la Cordoba, Maimonide 


Într-adevăr, cea mai mare parte a vietii i 
| vie 
i medicul lui Saladin. A murit in poe în Etipt. 


1 V. Biblioth, des Peres, in-fol, Paris, 1589, vol. T 
(Nota lui Maistre). 
? Moise Bar Cepha, episcop de Beth-Raman si de Beth 
Ceno în Siria; — ibid. col. 409. (Nota lui Maistre). 
? Prefatä la Antiquités judaiques. (Nota lui Maistre) 


| Maimonide, Mor. Nevoche, t I] A 
aceste citate sint extrase din Monde Primitif, 
orique des Anciens, pp. 45—46. (Nota lui Maistre). 
o dată, de marea lucrare à teosofului Court 
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rentei M.P....!! Unii s-ar putea adinci cu îndrăznea- 
lā in studii erudite ce ne-ar putea inmul{i drepturile 
şi limpezi pe cele in a căror posesie sintem deja. 
Alţii, cu înclinații către contemplatii metafizice, ar 
căuta în chiar natura lucrurilor dovezile doctrinei 
noastre. În fine, alţii (şi dea Domnul ca ei să fie cit 
mai multi!) să ne spună ce au învăţat de la acel Spi- 
rit care emana unde vrea, cum vrea şi cind vrea. 

Cine sintem? De unde ne vine învățătura? Pină 
la ce punct această problemă ne poate interesa? Mai 
există şi alte societăţi care să aibă cunoștințele noas- 
tre, in totalitate sau in parte? ete,., Aici, las pana 
jos şi, plin de respect şi de incredere față de Macştrii 
mei, le aştept hotărirea, fără a-i influenţa. 


CONDUCEREA ORDINULUI 


Singurul lucru de dorit aici este o reglemen- 
tare inteleaptä şi severă pentru prevenirea spiritu- 
lui de prozelitism, atit de vecin cu rivna, fncit 
rivna însăşi, dacă e raţională, trebuie să-l desfidä 
şi să recurgă Ja lege. Două prevederi par necesare, 
in afară de altele: 1. să se fixeze o virstă pentru 


1 Fără îndoială, Marilor Profeli. 


funcţie şi să nu existe niciodată abatere de la re- 
gulă; 2. admiterea in funcţie să se facă în urma 
deciziei unei Societăţi. Dacă indivizii primese din 
nefericire puterea de a transmite cunoştinţele 
noastre din proprie iniţiativă, totul e pierdut. 

Atunci însă cînd Conventul va fi hotărit că 
ordinul masonic trebuie să se mențină (şi probabil 
aşa se va decide), ce formă de conducere va trebui 
să adoptăm? Inutil să ne fixăm la conducerea abso- 
lută a unei singure persoane, căci toți Fraţii o vor 
respinge de comun acord. Mai mulţi inclină pen- 
tru forma democratică, dar cutezăm a fi convinşi 
că ea are, poate, mai multe inconveniente, Ar fi 
de ajuns observaţia că democrația nu s-a putut 
instaura şi dăinui decit în micile state şi, inde- 
pendent de dovada efectivă, chestiunea e limpede 
prin ea insäsi. E neindoielnic că ordinul masonic 
trebuie considerat ca o vastă conducere. Sintem 
deja destul de divizați de distante, de diversitatea 
limbilor, a cultelor, a obiceiurilor sau a prejude- 
cätilor. Dacă vom mai adopta şi o conducere care 
ne cantonează pe fiecare la noi acasă, toţi masonii 
nu vor fi decât o grămadă de nisip fără var şi lip- 
siti de orice consistență în Europa. Vor exista 
masoni, dar nu si un ordin masonic. 

E necesar deci să existe un punct de adunare, 
un centru către care să se îndrepte toate razele. 
Ca să mergem pe calea cea dreaptă, intre perico- 
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iei i trivit 
iele tiraniei şi cele ale anarhiei, cel mai po a 
r fi să se hotărască conducerea unei singure p 
3 ne modificată de alte puteri. Acest pomii ani 
< it. dintr-o sumedeni 
i “+ mai înţelept, cu cît, di 
a i see a mai avea nevole de 


de motive, prea clare pentr ina 
explicaţii, abuzurile acestui mod de ua epe 
pot avea Joc printre noi. Dacă e nevoi hr 
foarte bun model al unui astfel de regim, ce 
i supra bi: 
găsi în autoritatea exercitată de Papa sa ii 
ricilor catolice. Ceva mai bun nu se pos Ayai 
Bineînțeles că se vorbeşte gape T g g 
între nişte limite X 
utere e restrânsă i i je 
Frani Austria de cîtva timp, precum Şi ta 
, 4 
unde seriu’. à 
Cel mai corect ar fi ca fiecare sef EE 4 
3 i că 
ordinului să semneze o capitulatie. aen ra 
necesar să į se impună un consiliu în ser Sia 
puit de unii Fraţi acestui cuvint, ne mai sa 
tatea de a ne Îndoi. E preferabil să ! af a rit 
tatea de a-si alege anumite ajutoare cin con: pe 
că e momentul potrivit. Nu există asa mei 
zani ai neintelegerii decît aceşti consilieri 
e 
i Statele Casei de Savoya. , : 
ni apnea, re i on ain otim eA aur 
no G a) ŞI cale $ a aol 
Los al. DR iv „limitelor corecte” ce trebui 
nsis 


i in consecință 

1 © Maistre era magistrat $ , i 

Pal an cei pică „galican“ decit membrii parla 
mai mu 


mentelor epocii. 
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Cum şeful general nu va putea impune nimic fără 
concursul nostru (după cum nici noi n-o putem 
face fără al său), cred că Fraţii pot fi liniștiți. 

Ne dăm seama că stabilirea acestui şef va atrage 
după sine si un inconvenient: mulţimea titlurilor 
şi a documentelor de orice fel ce se va acumula 
la reşedinţa sa vor deveni inutile sau vor provoca 
mari neplăceri la fiecare mutare. Neajunsul va fi 
si mai mare, însă, în sistemul democratic. El ar 
putea fi diminuat hotărindu-se ca reşedinţa iniţială 
să rămină în aceeași regiune. Orgoliul național s-ar 
putea revolta la această propoziţie, dar nu va avea 
dreptate; chiar dacă ştim că există oameni perfect 
dezinteresati ce tin de Franţa prin limbă, de Italia 
prin guvernare şi nu aparţin, ca să spunem așa, 
nici unei naţiunii, noi am acorda această onoare 
bunilor germani, popor deosebit de înțelept, repre- 
zentativ, rezervat (cu excepția atacului) şi care 
merită acum, ca şi odinioară, două elogii aproape 
întotdeauna contradictorii: Gentis non astutae nec 
callidae ... multum rationis et solertiae?. 


1 În mod sigur savoiarzii. 


2 Tacit, De morib. germ-, 22, 29 (Nota lui Maistre): — 
E curioasă această germanofilie la Maistre care detesta 
Austria, machiavelismul politicii sale şi tirania exercitată 
în Italia. Ea se datorează, desigur, influenţei foarte mari 
a Germaniei din punct de vedere masonic. — Fraza lui 
Tacit inseamnă: semintie lipsită de viclenie şi perfidie, 
dar foarte inţeleaptă şi dibace. ' 
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i dispretuia toate lucrările întocmite din fragmente. 
REFORME PROPUSE Cert e că, dacă se cere o lucrare de ra tea 
douăzeci de genii vor face mai mult rău decit un 
singur om dotat cu bun simţ. Toţi Frații să-şi pro- 
pună ideile, dar unul singur să creeze planul și 
să-i subordoneze detaliile; altminteri, bietul redac- 


tor, redus la o coase fisii, va face o treabă proastă 
cu multă trudă. 


e imposi- 
În privinta codului, pentru ama peri 
il de a-l înfăptui, fiind destu li peria 
a ne 1, Acesta trebuie să fie in fra dy 
Fe Noni universală, iar qe ms | = 
; p > + . 
ce pg ps . premia e decit de doi i 
să nu fie ue pei schitatä (fiindcă pre kaor 
ms ai bun) va fi tipărită si distri me 
e pi neapărat acceptată, Ci doar dei 
a pieri ia nesitnjenit: Citiva Fraţi din „= 
as pae r avea obligația de a redacta aa “à 
pes be textul, dezavantajele AE ne 
ja necesar à Îl i 
n T pă din toate sn saga 
oue ie si transmise în rs A - = j = 
si i va rezulte 
serein Mare o Ingaduie slăbiciunea _ 
m. Ca p> cred că se pot face altfel legi 
nească. 


caile in informaţi. a 
iama Si m-a arati de perfectiune la care 


crarea proiectată, ea 


...Infelix operis summa, quia ponere totum 
nesciet ...1 


Dacă am dezvolta diversele legi potrivite a asi- 
gura durata şi strălucirea ordinului, lucrarea ar fi 
uriaşă. S-ar putea spune totuși cîteva cuvinte des- 
pre cele mai importante. 

I. — În primul rînd, există una ce pare atit de 
“fundamentală şi indispensabilă, incit e îngăduit 
a părăsi tonul nesigur propunind-0: e vorba de cea 

„prin care se va fixa numărul masonilor din fie- 
“care lojă. Cutezăm să garantăm că această lege va 

e ordinul de neclintit, iar fără ea va fi adus în 
i putin de cincisprezece ani in situaţia in care 
se află acum. Presupunind că această salutară re- 

ementare ar fi in vigoare, ce multe lucruri bune 
rva a ieşit din capul lui Jupiter. ar rezulta de aici! Ataşamentul Fraţilor față de 


e posibil a fi condusă acum lu 


om, asa cum Mine 
Nu fără motiv, m 


À Horatiu, Traducere:... din nefericire pentru intre- 
Be sale, pentru că n-ar şti s-o compună. 


-o 


+ Descartes Méthode. (Nota lui Maistre). 


storie si magonerie 
80 


bti- 

exclusiv sau greu sp ară 
l aie pr 

este miraculos omul): emulat m 
ri: ar fi un eveniment); € 


pee ad coton provocate de admite- 
Se = j i râu; 

ca unor Mar Me i TAi 

e repetate (acum inclinäam intre a EL te. 

P i n-am avea ales decit in 

atunci, N- ave 

ent), Să ne oprim, 


căci e imposibilă punctarea - 
me dintr-o aseme” 

turor avantajelor ce-ar lua naştere din 

Ul A 

nea lege. Ce-i 


ordin (căci tot ce este 


` 3 


area de veteran a unui 


A sas i 
douăzeci de ani | 
să facă vacant un 4 
sl lojă. 
{miva acceptat de | 
i If, = 38 orice societate e n oa 
u gindul o ierarhic a 


. rehi ace vinovat masonu 


şeli de care se poate f 


i a pină | 
i imprudenti pP! peli 
nr altá ierarhie de pedepse, de la 
imparti elile, 
cuprinsul ordinului. sá impärtim greşei 


pedepsele, in trei clase Și ne 
din prima categorie pot fi aplici 


in proprie initi ie pa 
ir k poată fi atribuite decit -E 5 
ratului Scotian: iar cele din 


evoie de pedepse: 
itelor gre- 
1, de la 


a delict. Să ne imagi- 


a discreditarea categorică în vi 


poată fi emanate decit de autoritatea Marelui Su- 
perior. Mai adăugăm că acesta, în cazul că ar fi 
refuzat să aprobe decretul de condamnare la gra- 
dul al treilea de pedepse, nu ar putea impiedica 
Directoratul Scotian de a le aplica pe cele de gra- 
dul doi, iar, la rîndul său, Directoratul Scotian nu 
va putea interveni la prefecturi referitor la pedep- 
sele de primul grad. Poate că astfel lucrurile vor 
fi mai bine cumpänite, Nu mai e nevoie să vor- 
bim despre libertatea deplină şi totală a fiecărui 
acuzat de a se apăra în toate cele trei situaţii. 
Inconvenientul de a irita un vinovat condam- 
nat și de a pune în pericol secretele e inevitabil. 
Dar: 1. dacă face parte din primul grad, nu are 


„decit să spună, dacă vrea, că noi ne ducem in 
toate cocioabele cu punga în mină ca să-i ajutăm 
pe cei în mizerie şi el n-a dorit să fie complice la 
aceste grozăvii; 2. nu e probabil ca un Frate, ad- 
mis în gradele superioare cu prevederile arătate 


sus, să se facă vinovat de greşeli ce-ar nece- 
ita severitatea maximă; 3. în cîțiva ani, sau vom 


fi capabili să-l facem să tacă pe acest Frate, sau 


u vom fi nimici. 


„Moro ned e sugestivă. Ceea ce cunoaştem despre ca- 


ui Maistre și despre ideile sale asupra societăților 
îngăduie totuşi să-i dâm o interpretare în sens 
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Ce-am ajunge fără mijloace băneşti şi cum 
recomandabili fără bogății? De aceea, 

se înmulțească primirile, ce s-ar pu- 
Jă costisitoare. Nouă ne e îngăduit să 
cu banii, deoarece fiecare Frate nu se 
pentru a-i împărţi, iar noi nu do- 

ă facem binele cu ei. De altminteri, fie- 
are libertatea de a dispune de casa ei de 
nu plăti asociaţiilor superioare decit 


exista subordonare. Ar fi chiar 
asociaţii să i se pretindă tabelul 
tuieli, pentru a ne încredința în 
scopuri au fost folosite fondurile. 


- 


i ză“. 
i “Tot ce e popularizat se degradea 
2 De alt rit decit cel Scoţian. 
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JURAMINTUL MASONIC 


VI. — Ni se pare absolut necesar ca, mai înainte 
de a fi udmis la un grad oarecare, candidatul să 
presteze două juräminte: mai intii, trebuie să se 
angajeze că nu va dezvălui! conținutul tormulei de 
jurämint destinat fiecărui grad, în cazul cînd nu 
consideră potrivit să-l depună; dacă își menţine 
dorinţa şi după ce s-a gîndit bine asupra formulei 
ce-i va fi comunicată, va presta al doilea jurämint, 
adică cel al gradului. Precautia ni se pare necesară 
pentru ca nimic să nu fie făcut cu uşurinţă, 

Deși nu există nici o dificultate, ușa cum am 
mai spus, in privința legitimitätii jurămiîntului, 
prin care sîntem obligaţi la acte lăudabile şi utile, 
el dă naştere, totuşi, la o problemă de morală din- 
tre cele mai delicate, deoarece ne impune pästra- 
rea secretului. Problema, ce nu trebuie disimulată, 
constă în a ști dacă putem jura in mod legal că 
vom ascunde ceva chiar si puterii civile ce ne-ar 
interoga la judecată?. Cu toate acestea, se poate 

l În manuscris: să dezvăluie. din greșeală. — Despre 
problema jurämintului cf. și mai sus. n 

? Si Benedict al XIV-lea a atacat punctul sensibil. — 
„Quasi liceat, spune el, alicui cujuslibet promissionis jut 
juramentj obtentu se tueri quominus a legitima potestute 
interrogator omnia fateri teneatur“, Bulla 15 kal ian. 1751. 
(Nota lui Maistre), Traducere: ...cå şi cum ar fi ingäduit, 
sub pretextul unui angajament oarecare, sā consideri că 


nu ai obligaţia de a declara totul autorităţii legitime ce 
te interoghează ... 
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susține: 1. dreptul natural e anterior dreptului ci- 
vil şi chiar dreptului politic; 2. secretul aparține 
dreptului natural, fiindcă este legat de incredere, 
fundament insemnat al societăţii umane; 3. din mo- 
mentul cind sintem siguri în conștiința noastră că 
secretul masonic nu cuprinde nimic împotriva reli- 
giei sau a patriei, el priveşte doar dreptul natural, 
jar noi nu sintem mai obligaţi să-l dezvăluim pu- 
terii decit am fi cu secretul prietenilor noştri pe 
care-l putem refuza tribunalelor conform moralis- 
tilor filosofi. In fond, ar fi de dorit cu acestei ches- 
tiuni să i se acorde, de către Fraţii reuniți, o mai 
mare dezvoltare decît o putem face noi aici. 

Monseniore, acestea sint ideile pe care cu umi- 
lință le supunem înțelepciunii A.V.S. Libertatea 
luată de noi a fost provocată chiar de voi şi nu 
puteţi găsi ceva neobișnuit in faptul că, la o virstă 
cînd sentimentele sint incă vii şi imperioase!, nu 
ne-am putut refuza satisfacția de a ne întreţine cu 
marele Ferdinand. Binevoiti, Monseniore, a primi 
cu bunătate acest escu incomplet, schițat in grabă. 
ce nu poate avea în faţa A.V.S. alt merit decit cel 
al intenției. Iar dacă ne-am permis a insista asupra 
citorva puncte interesante, e din cauză că rivna 
vorbeşte cind e intrebată de bunătate. 


Chambery, 15 iunie 1782. 


1 Maistre avea atunci 29 de ani. 


Clarificare cu privire 


la sacrificii 


CAPITOLUL, 1 


DESPRE SACRIFICII ÎN GENERAL 


Nu sint deloc de acord cu axioma ruşinoasă: 
Teama din lume a creat zeii. 


Dimpotrivă, imi face plăcere să remarc faptul 
că oamenii, dindu-i lui Dumnezeu nume ce ex- 
primă măreția, puterea şi bunătatea, numindu-l 
Domnul, Stăpinul, Tatăl etc., demonstrează indea- 
juns ideea că divinitatea nu poate fi o fiică a fricii. 
Mai adaug observația că muzica, poezia, dansul, în- 
tr-un cuvint toate artele plăcute erau folosite în 
ceremoniile de cult, iar ideea de bucurie se imbina 
atit de strins cu cea de sărbătoare, incit aceasta 
din urmă a devenit pretutindeni sinonimă cu 
prima. 

Departe de mine să cred că ideea de Dumnezeu 
a apărut în folosul omenirii, cu alte cuvinte că ar 
putea fi mai putin veche decit omul, 

Să recunoaștem, totuşi, un lucru sigur si anume 
că istoria ne prezintă omul ca fiind convins dintot- 
deauna de un adevăr înfricoşător: că trăia la dis- 
creția unei puteri irascibile, iar această putere nu 
putea ji domolită decit de sacrificii. 
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Nu-i ușor, la prima vedere, să împaci idei atit 
de contradictorii în aparență; dacă medităm, însă, 
cu luare-aminte, vom înțelege foarte bine cum se 
pun ele de acord si de ce sentimentul de teroare 
a dăinuit mereu alături de cel de bucurie, fără ca 
unul să-l poată anihila vreodată pe celălalt. 

„Zeii sint buni, şi noi primim de la ei tot bi- 
nele de care me bucurăm: le datorăm proslăvire şi 
recunoștință. Dar ei sint drepţi, iar noi sintem vi- 
novati: trebuie să-i îmbunăm, trebuie să ne ispä- 
şim crimele; pentru a izbuti, cel mai bun mijloc e 
sacrificiul“. 

Aşa credeau anticii şi aşa se mai crede încă, 
sub diferite forme, în întreaga lume. Primitivii, de 
la care şi-a primit ideile fundamentale omenirea, 
se credeau vinovaţi: toate instituţiile colective au 
fost întemeiate pe această dogmă, astfel incit oa- 
menii din toate timpurile au recunoscut întotdeauna 
degradarea primitivă si universală, spunînd ca noi, 
deși intr-un mod mai putin explicit: Mamele noas- 
tre ne-au conceput în păcat, deoarece nu există 
nici o dogmă creștină care să nu-şi aibă rădăcina 
în natura intimă a omului şi într-o tradiţie la fe) 
de veche ca omul. 

Începutul acestei degradări, însă, sau reitatea 
omului, dacă imi e îngăduit să inventez acest cu- 
vint, rezidă în principiul sensibil, în viață, în su- 
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flet, diferențiat cu ati ijă i iri 
iage bedh ta grijă de antici de spirit 

| Animalul a primit doar suflet; nouă ne-au fost 
dăruite şi suflet şi spirit, 

Anticii nu credeau nicidecum că între spirit şi 
trup ar fi putut exista vreun fel de legătură sau 
contact; incit pentru ei sufietul sau principiul sen- 
sibil era un fel de medie proporțională sau de pu- 
tere intermediară, pe care se sprijinea spiritul, aşa 
cum el insusi se sprijinea pe trup. l 

Reprezentindu-si sufletul prin imaginea unui 
ochi, conform ingenioasei comparații a lui Lucre- 
fu, spiritul cra pupila acestui ochi. În altă parte 
pure sufletul sufletului, iar Platon, după Ho- 

r, Il numea inima sufle 1 i 1 
fe Ken fletului, o expresie reluatä 

Cind Jupiter al lui Homer se hotărăşte să facă 
un erou victorios, zeul chibzuieste lucrul în spiri- 
tul său; el e unul: în el nu se poate da o luptă, 

Cînd un om îşi cunoaște datoria şi, într-o oca- 
zie dificilă, o îndeplineşte fără să ezite, el a privit 
lucrurile ca Un zeu, în spiritul său. Dacă insă, ace- 
lași om, främintat între datorie şi pasiune, s-a vă- 
zut pe punctul de a comite o violență de neiertat, 
el a cugetat şi în sujletul şi în spiritul său, 

Le Uneori, spiritul mustră sufletul, ca să-l facă să 
roseascä de slăbiciunea sa: Curaj, sufletul meu, îi 
Spune el, ai indurat și nefericiri mai mari. 
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Un alt poet a făcut din această luptă co se 
unei convorbiri intr-o formă cu totul hazlie. 2 
pot, o, suflete al meu, să-ți dau tot ceea ce dorești: 
gindeste-te că nu eşti singurul care vrea ceea ce-i 
= “ să înțelegem, se întreabă Platon, atunci cind 
spunem că un om s-a învins pe sine, că s-a arătat 
mai puternic decit el însuşi etc.? indiscutabil, se 
afirmă că el e, în acelaşi timp, mai puternic și mai 
slab decit el însuşi, deoarece, dacă el e cel mai 
slab, tot el e şi cel mai puternic, fiindcă afirmaţia 
se face despre acelaşi subiect. Presupunind cä voinţa 
e unică, ca n-ar mai putea fi în contradicție cu sine, 
aşa cum un Corp nu poate fi antrenat în rr 
timp de două mişcări opuse, căci nici un su n 
nu poate reuni două contrarii simultane. Dacă om 
era unul singur, a spus foarte bine Hippocrat, cod 
fi fost niciodată bolnav; asta, dintr-un motiv ea 
plu: fiindcă nu se poate concepe © cauza de boală 
in ceea ce este unic. | 

Cind Cicero scrie că atunci G ; 
să ne comandăm nouă înșine, înseamnă că rațiunea 
trebuie să impună pasiunii, sau înțelegea prin pa- 
siune o persoană, sau nu se intelegea pe sine. 

Pascal avea negresit în vedere ideile lui Platon: 
jățărnicia omului e atit de evidentă, încit au erts- 
tat unii care au crezut că avem două suflete, un 


ind ni se ordonă 
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om simplu părindu-li-se incapabil de atitea si ne- 
așteptate schimbări. 

Dar, cu toată consideratia datorată unui aseme- 
nea scriitor, putem conveni că nu pare ca el să fi 
gindit temeinic chestiunea, deourece nu e vorba 
numai de a şti cum e capabil un individ simplu de 
atitea si neașteptate schimbări, ci de a se explica 
cum poate un individ simplu să reunească în el 
contrarii simultane: cum îi poate plăcea in acelaşi 
timp binele şi răul, să iubească şi să urască acelaşi 
obiect, să vrea şi să nu vrea etc; cum se poate 
mișca un corp înspre două puncte opuse; într-un 
cuvint, cum un individ simplu poate să nu fie 
simplu. 

Ideea celor două puteri distincte e foarte veche 
chiar şi in cadrul Bisericii. „Cei ce au acceptat-o, 
spunea Origene, nu cred că prin spusele apostolu- 
lui: trupul are dorințe contrare față de cele ale 
spiritului (Galateni, V, 17) trebuie să se înțeleagă 
trupul propriu-zis, ci acel suflet ce este efectiv su- 
fletul trupului; deoarece, spun ei, avem două su- 
flete, unul bun şi ceresc, celălalt inferior şi pămin- 
tesc şi despre lucrările acestuia a zis el că sînt 
manifestate (Ibid., 19), iar noi credem că acest su- 
flet al trupului se află în singe“. 

De altfel, Origene, cel mai îndrăzneț, dar in 
acelaşi timp şi cel mai modest dintre oameni cind 
îşi enunţă părerile, nu insistă asupra acestei ches- 
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din îmbinarea acestor două lucruri dispensate de 
păcate rezultă un tot ce e în stare de acesta, for- 
mind, pe bună dreptate, obiectul miîniei lui Dum- 
nezeu“, 

Se pare că acest sever sectar nu filosofase nici- 
odată asupra ideii de corp, fiindcă se pune dinadins 
în incurcäturä, iar oferindu-ne o prostie drept un 
mister, expune neatentia sau reaua-vointä la a lua 
drept un mister o prostie. 

Un fiziolog modern se crede îndreptăţit să de 
clare neapărat că principiul vital e o realitate. In- 
diferent că-i spunem putere sau facultate, cauză 
imediată a tuturor sentimentelor noastre, zice el, 
acest principiu e UNIC; e absolut independent d 
sufletul cugetător şi chiar de corp, după toate 
aparențele: nici o cauză ori lege mecanică nu e 
acceptabilă în fenomenele corpului viu“, 

In fond, se pare că Sfinta Scriptură este întru 
totul de acord asupra acestui punct cu filosofia 
antică si modernă, deoarece ne învață că „omul e 
alcătuit din două părţi în căile sale, iar cuvintul 
lui Dumnezeu e o sabie vie ce pătrunde pinä la 
a separa sufletul de spirit şi a deosebi gîndul de 

simţire“. 

Sfintul Augustin, făcînd mărturie lui Dumne- 
zeu despre influența pe care o mai aveau asupra 

sufletului său vechile năluci aduse de vise, strigă 
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fiu prevenit că mă înșel de către singura putere 
cu o autoritate legitimă asupra credinţei umane. În 
acest caz, n-aş ezita nici o clipă şi, în loc ca în 
momentul de față să n-am decit certitudinea că 
am dreptate, aş avea credința că nu am dreptate. 
Dacă aveam alte convingeri, aş contrazice pe faţă 
principiile ce mi-au dictat prezenta lucrare şi care 
nu sint mai puţin sfinte pentru mine. Indiferent 
de ce parte ne situăm în privința duplicitätii omu- 
lui, blestemul recunoscut de toată lumea cade asu- 
pra puterii animale, asupra vieţii, asupra sufletu- 
lui (căci toate aceste cuvinte însemnau acelaşi lu- 
cru in limbajul antic). 

Egiptenii, recunoscuţi de antichitatea eruditä 
drept singurii depozitari ai secretelor divine, erau 
convinşi de acest adevăr, declarat public în fiecare 
zi; cînd îmbălsămau trupurile, după ce spălau în 
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său sensibil, prin 


organizare: ne str 


100 


viat in zilele noas- 


mai demult, in Italia, 
1 rezidă în singe. Referitor la 


ea de viaţă de cea 4 
sduim să obligäm imaginaţia să 


conceapă un fluid viu; organizarea, însă, nu are 
nimic comun cu viața. Fa nu-i decit un instru- 
ment, o maşină care nu produce nimic, chiar ca 
mecanism, fără ceva care răspunde unui principiu 
vital, a se înţelege o forță. 

Dacă medităm cu atenţie asupra naturii singe- 
lui, ni se pare potrivită ipoteza care pretinde că e 
viu. Nu concepem că ar fi posibilă o alta, dacă 
luăm în considerare că nu există nici o parte din 
animal în a cărei compoziţie sä nu intre sîngele, 
că noi provenim din el (we grow out of it), iar 
dacă, anterior acestei operaţii, n-are viaţă, el tre- 
buie s-o dobindească măcar în actul formării, 
fiindcă nu putem să nu credem în existenţa vieții 
din membre sau alte părţi, imediat ce ele sunt for- 
mate“, 

Se pare că opinia celebrului Hunter a avut suc- 


ces în Anglia. lată ce se scrie in Recherches asia- 
tiques: 


„Părerea că sîngele e un fluid viu e cel putin 


de pe vremea lui Pliniu, dar celebrul fiziolog Jean 


iter a fost destinat să o plaseze în rindul ace- 
adevăruri ce nu mai pot fi contestate“. 

Witalitatea singelui sau mai degrabă identifica- 
ea sîngelui cu viaţa fiind admisă ca un fapt de 
2 antichitatea nu se îndoise deloc si reinnoit in 
noastre, mai există şi părerea veche de cind 


lumea că cerul, stirnit împotriva simțurilor şi a 
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îmbunat decît prin sînge; n-a 
u creadă că scurgerea singelui 
are virtuţi expiatorii! Or, această idee n-a putut = 
i ici i nici de nebunie, cu a 
născocită nici de rațiune, i 
mai putin să o facă să fie general am À 
işi are rădăcinile în cele mai îndepărtate _pro . 
zimi ale naturii umane, iar asupra acestui ps 
istoria nu prezintă pici o singură disonanţă. a 
treaga teorie se baza pe dogma reversibijlității. 2e 
à u) 
- t şi se va crede mere 
credea (aşa cum s-a crezu andra 
că nevinovatul putea plăti pentru = popa a k 
ici i i iind vinovată, o © 
aici, concluzia că viața fii à ae 
putin prețioasă putea fi oferită și acceptată în E 
alteia. Se oferă, deci, sîngele animalelor; antici 


p lot, anti- 
oferit pentru un suflet, 
numeau acest suflet, pe „ar zice, suflet 


psychon, vicaram animam; Cum s 
înlocuit. 
ntru suflet sau suflet în = | 
să Invăţatul Goguet à explicat foarte bine, prin 
dogma substituirii, prostituarea legală gi ce 
ăi ichi idicol negată de Vo 3 
ută în antichitate şi ri ă de s 
Ani convinşi că 0 divinitate miniată sau rău 


i ii ji ofereau 
voitoare rivnea la castitatea soțiilor lor, 1 of 


victime voluntare, sperind astfe 
rată cu totul de prada Sa, nu va ma 
nile legitime: asemenea unui 
i se aruncă un miel ca să-l 


singelui, nu putea îi 
fost popor care să n 


un om. 


1 că Venus, acapi- 
i tulbura uniu- 
animal feroce, căruia 
distragă atenţia de la 


De remarcat că în sacrificiile propriu-zise nu 
erau jertfite animalele carnivore, proaste, sau 
străine omului, ca fiarele, șerpii, peștii, păsările de 
pradă ete. Întotdeauna se alegeau cele mai valo- 
roase prin utilitatea lor, cele mai blinde, cele mai 
nevinovate, cele mai legate de om prin instinct şi 
obisnuinte. Neputind sacrifica omul pentru a salva 
omul, dintre animale erau alese victimele cele mai 
umane, dacă ne putem exprima astfel, şi întot- 
deauna victima era arsă în întregime sau în parte 
pentru a se dovedi că in locul cărnii vinovate era 
arsă carnea substituită, 

Nimic mai cunoscut în antichitate decit tauro- 
bolurile şi criobolurile ce ţineau de cultul oriental 
al lui Mithra. Acest gen de sacrificii trebuia să 
opereze o purificare perfectă, să şteargă toate cri- 
mele şi să-i ofere omului o adevărată renaștere spi- 
rituală: se săpa o groapă, în fundul căreia era așe- 
zat finitiatul: deasupra lui se întindea un fel de 
podea străpunsă de o mulțime de găurele, pe care 
se jertiea victima. Singele curgea ca o ploaie peste 

penitent şi se credea că acest ciudat botez opera o 


„regenerare spirituală. O grămadă da basoreliefuri si 


inscripții amintesc de această ceremonie si de dogma 


universală care a imaginat-o. 


Cel mai izbitor lucru în toată legea lui Moise 


“este efortul constant de a contrazice ceremoniile 


ne şi de a separa poporul evreu de toate cele- 
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eee — 


lalte 
ficii, insä, wem 

rmeazä ritului 
st că se conformeaza, dar il Si 


riscul de à 


e » 


O credință atit de de 
trebuie să aibă rădăcini, DE 
baza pe ceva real şi misteri 
nut-0 insusi pumnezeu în lege 


sacri- 
in rituri deosebite; la articolul despre 
pr 


întăreşte CU 
ional 0 asprime de 
ie. Nu exista nici o ceremo- 


osebità Si atit de generală 


CAPITOLUL II 


DESPRE SACRIFICIILE UMANE 


Doctrina substituirii fiind universal recunoscută, 
nu mai răminea nici o îndoială asupra eficacităţii 
Sacrificiilor, corespunzătoare importanţei victime- 
lor; această îndoită credință, întemeiată la începu- 
turile sale, dar denaturată de forța ce pervertea totul, 
a dat naştere cumplitei superstiții a sacrificiilor uma- 


tindeni, pentru à cinsti divinitatea, pen 
t Li 


i inia 
tine favorurile sau a-l abate = ve 
are : UE Lo ra cauză secretă, 

i arat să cal 
Trebuie neapă 


cauză plină de forţă. 


o ceremonie re- 
de sentiment? 


nic acest lucru prin ofranda singelui de animale pen- 
răscumpărarea celui al omului; zadarnic omenia 
Mila firească dădeau o forță nouă argumentelor 
rațiunii: în fața unei dogme subjugătoare, rațiunea 
räminea la fel de neputincioasă ca sentimentul. 
Am dori să putem desminti istoria, atunci cind 
ne prezintă acest abominabil obicei practicat peste 
à lume, dar, spre ruşinea speciei umane, nimic 
i e mai incontestabil; pînă si fictiunile poeziei îl 
zi 


4 ind sîngele său curge şi-l sorb türini avare 
Trimis de zei, un fulger răsună pe altare. 
os se zbate vintul. Animă depărtarea. 


lichide îl însoțește se cristaline 
[n zare, țărmul geme eee “A de la sine. 
Si flacăra din rugu! Rat pe fiecare 
É „cerut d á L 
Fe de În ne-nigregte cu sfinta lui oroare 
e um , 


Ce mai! pentru plecare 
i i nevoie 
in război era j + : 
ı Încă o dată mă întreb cum at pe A ve 
te! Încă conceptie? Şi ce adevăr sea vea 
gr la această cdi miei 4 cp 
np j le la dogma : 
à ] vine € masur aahi 
pet: ir e netăgăduit şi chiar ie = 
ă i | 
j „9. dar de care à 
E ar fi dobindit?), A rocă 
ale pe Îl a de plins: fiindcă a ca 
i = epth eroarea. 
a cu exactitate, nu acceptă er pr 
i jgnoreze adevărul sau m pei 
a aiii, printr-o falsă in A 
re-i € străină. 
Se pare că Mă Seat 
menilor: mai întâi, importanța 
buia îndepărtată anatema. > Be 
i -n ol se salveaza o 


dacă pn e 
ari hiar? Se lu 


ja specialä în care se 
x de victime umane, de 


Cu mugete 


s 
a unei flote sau succe 


ej fete nevinova- 
ajuns oamenii la 


y rA erea y ersurilor ap ir Ye poetul ui 
i iut e ari 
£ 


cescu. 
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Poate doar 
adică, 
ja o situaţie Ca- 


Se spunea: ce contea É 
mată, un OTA$, u 


a în considerare, de asel 
i aflau două ca 


ja sacrificate de legea ds 


pugen Dor 


vică sau politică şi se spunea: ce înseamnă viața unui 
vinovat sau a unui dușman? 

După toate probabilitățile, primele victime uma- 
ne au fost vinovaţi condamnaţi de lege; toate popoa- 
rele aveau aceeaşi convingere ca a druizilor refe- 
rindu-se la Cezar: supliciul celor vinovati era ceva 
foarte plăcut divinității. Anticii credeau că orice cri- 
mă capitală comisă într-un stat lega națiunea şi că 
vinovatul era consacrat sau jertfit zeilor, pentru ca 
prin scurgerea singelui său să se dezlege atit el în- 
suşi cît şi țara. 

Se vede de aici de ce cuvîntul consacrat (SACER) 
era folosit în Jimba latină şi pentru bine și pentru 
rău, de ce acelaşi cuvint in greacă înseamnă si ce e 
sfint si ce e profan; de ce cuvintul anatema însemna, 


de asemeni, în acelaşi timp, ce-i este oferit Dom- 
nului ca dar și ce e predat răzbunării sale; în sfîr- 
sit, de ce se spune şi în greacă, şi în latină că un 
Om sau un lucru au fost de-sacrati (au fost ispäsiti), 


men prin care se înțelegea că au fost spälati de 
păcat. Cuvintul de-sacrat (expiare) pare contrar 
giei: o ureche neinstruită ar cere re-sfințire sau 
ctificare, dar eroarea e numai aparentă, iar 
sia e foarte exactă. Sfinţit înseamnă în limbile 
ceea ce e încredințat Divinității, indiferent 
calitate, devenind astfel legat; în așa fel încit 
de-sfinteste, răscumpără sau dezleagă, to- 
a o absolutiune religioasă. 
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ecre ază moartea, 

Cind legile din cele #3 pas x i n adică jert- 

un: SACER ESTO (să fie sfinți }! po cei 

n: N : : = 

FA d pentru a ne exprima puua Ai de- 
cent: fiindcă vinovatul nu era, riguros d 

4 i ie. 

sacrat decît prin execuție. neile evia- 

con Fe cind Biserica se roaga pi it dé 

4 i ; „mineo Seru), x 3 MĂ 

vioase (pro dewata e imente consacrate, aflăm ac“ 


lugărițele care sint rea DD e 


eaşi idee. Pe de o parte apr tA 
vâția: şi i alta, însă, sin jite. 

Ao igi P Platon numit ERP, te 
Ee gata să aducă în fața ip trad e ma 
tie orbită, deoarece era vorba să-şi iati ds er 
scuza astfel: „pâcătuieşti la fel comitin 


lăsindu-l pe criminal să p 
susține acuzaţia urmăreşte 
propria sa persoană Și pe Le Fes 

Acest fragment exprima 

di i dintr-un 
indire antic, care, re sli 
15 face cinste bunului simt al celor 

4 - 

Din nefericire, Oamen Ka 
cipiul eficacitätii sacrijiciilor, A rl 
mirii victimelor, de la ua a 
mai era decit un pas: orice pe ee 
si, tot din nefericire, Orice stri 

tunci ci oie de 
atunci cind e nev A a 
drept public e prea bine cunoscut: iată d 


cate altii i 
in latină inseamnă şi duşman $ 


gar Să absolve 
aa vinovatului”. 
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DA TA k 
xiască liniştit, lat cel e 
ae: totodată 


rte bine modul de 
anumit punct de ve= 


menii fiind pătrunși de pri 


devine vinovati 
victime. Acest îngrozitor 


străin. Cel mai ele 


gant dintre scriitorii latini s-a compläcut să reamin- 
toască această sinonimie şi mai am de remarcat că 
Homer, într-un loe din lliada, redă ideea de duşman 
prin aceca de străin, iar comentatorul ne atrage 
atenţia asupra acestei expresii. 

Se pare că această fatală inducţie explică perfect 
universalitatea unei practici detestabile; că o explică 
foarte bine omenește, fiindcă nu aud nicăieri ne- 
gându-se (şi cum ar putea bunul simţ cit de cit lä- 
murit să-l nege?) acţiunea răului care a degradat 
totul. 

Aceasta n-ar putea avea nici 0 putere asupra 
omului dacă i-ar prezenta eroarea izolată. Lucrul 
nici nu-i posibil, fiindcă eroarea nu înseamnă nimic. 
Făcind abstracție de orice idee antecendentä, cel ce 
„ar fi propus să fie ucis un altul, pentru a-și face zeii 

ăvorabili, drept răspuns ar fi fost omorit, sau în- 
ca nebun; trebuie deci plecat întotdeauna de la 
devăr pentru a arăta o eroare. Am băga de sea- 
ceasta, meditind mai ales asupra Păginismului 

scînteiază de adevăruri, dar toate sint dena- 
te şi schimbate; astfel încit sint intru totul de 
cu acel filosof ce a spus că idolatria era o pu- 
ție. Să privim maj indeaproape: vom vedea că 

ideile cele mai aiurite, mai lipsite de ruşine 
ii atroce; printre practicile cele mai monstru- 
> au dezonorat specia umană, nu e una pe care 
FO putem elibera de rău (de cind ne-a fost dat 
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să ştim a cere această favoare), pentru a arăta după 


aceea că ce mai rămîne e divin. 
Deci, oamenii au fost conduşi câtre cumplita antice sub fo 
eroare a sacrificiilor umane de degradarea lor şi de 


reitatea înnăscută, de necesitatea unei satisfaceri, de 

reversibilitatea meritelor şi de substituirea chinu- värat cedate bio P 
or, Politeismul, q 

: » derutat cu bru- 


rilor ispăşitoare. 
Frantä! în pădurile tale ea a dăinuit multă vreme. 


„Orice gal atins de o boală gravă sau supus pri- 
mejdiilor războiului, sacrifica oameni sau promitea 
să-i sacrifice, deoarece credea că zeii nu puteau fi această aa 
îmbunaţi si nici că viaţa unui om putea fi răscum- | ji Că crudă ciudăţenie devenind O meserie, iar cei 
părată altfel decit prin viața altuia. Sacrificiile, exe putea fi asimilat Ă 
cutate de Druizi cu mina lor, s-au transformat în Tece cu cel de Oameni de mig, deoa- 
instituții publice si legale; cînd lipseau vinovatii, erail 1 
aduși la supliciu inocentii. Unii umpleau cu oameni 
vii anumite statui uriaşe ale zeilor lor, pe care le 
acopereau cu crengi mlădioase: le dădeau foc ian 
oamenii piereau în mijlocul flăcărilori!. Sacrificiile, 
s-au menţinut in Galia, ca şi în alte părţi, pină la 

instaurarea creştinismului: n-au încetat decit în pr 

zenta lui si au dispărut pentru totdeauna în faţa lui că | 
Se ajunsese a crede că nu se putea implora pe Cticau anual rés 

un cap decit cu prețul altui cap. Si asta nu €e f y aceste sacrificii? Ca Roma cind era 


cum orice adevăr se află şi trebuie să se afle în Pă | 
ginism, dar, aşa cum tocmai am spus, într-o stare 6 untele regilor sau ale 
să a marilor conducători 
ri de 


1 De Bello Gallico, VI, 16. 
ilt 
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itul secolului 
am ajuns în America, la stargitu arii 
al ia am găsit me ne e pole 
mai feroce. merie gem Are anual: ca să facă 
ri de la întîmplare război unui ei 
rost de ele, sue la netrolă îşi sacrificau proprii za 
por GRR 1 despica pieptul victime? si-i m 
pii. saham le preot storcea singele Pe 
gea inima 


à vie. Mare emca d 
gura idolului, iar preoții mîncau cu toții 
lor jertfiți. 


o Pater orbis! 


dăruit un monu 
ansmitindu-ne 
Cortez in timpul sec 


Solis ne-a 
bile credințe. tr 
Magiscatzin lui à 
spaniol la Tlascala. Ei nu put 
imagineze un sacrificiu adevära e 
Sit un om pentru salvarea celor atte. me 
m in Peru, taţii își sacri ficau ee, pr 

r i antropolagiel & 
i recum şi cea a? “mată 
pr jobului dezonorind ambele m - 
jg A şi astăzi, cu toată autoritate sam 
tiinței noastre, am putut orainen in 
nn Re p 
prejudecată a sacrificiilor umane 
Ce spune vechea lege a e 
Industanului? Sacrijicarea unu 
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ment al acestor ori- 
discursul adresat de 
crii vestitului 
teau, ii spunea el, su 
t dacă nu murea i 


i Această 
făcut în- 


lor Sin à 


acestei ţări, evang ella 
m desfată divin 


tatea o mie de ani; a trei oameni timp de trei mii 
de ani. 

Știu că, în timpurile mai mult sau mai putin ul- 
terioare legii, omenirea, uneori mai tare decit preju- 
decata, a îngăduit înlocuirea victimei omenești cu 
un om plăsmuit din unt sau aluat; sacrificijle reale, 
însă, au durat vreme de secole, iar cel al femeilor 
la moartea soţilor lor persistă şi azi. 

Acest straniu sacrificiu se numeşte Pitrimedha- 
Yoga; rugăciunii rostite de femeie inainte de a se 
arunca in flăcări i se spune Sancaipa. Ea invocă zeii, 
elementele, sufletul şi conștiința sa, strigind: iar tu, 
conștiința mea, fii martoră că îl urmez pe sotul meu! 
Imbrätisindu-i trupul în mijlocul flăcărilor, strigă 


“din nou: satya! satya! satya! (acest cuvint inseamnă 
adevăr). 


= Focul rugului este aprins de fiu sau de cea mai 


piată rudă. Si toate aceste grozävii se petrec 
tr-o țară unde e o mare crimă să ucizi o vacă, iar 
ahmanul superstitios nu indräzneste să omoare 
mii care-l devoră, 

“Guvernul din Bengal, dorind să cunoască, în 1803, 
umărul femeilor împinse de o superstiție barbară 
igul soţilor lor, a aflat că era cel putin de trei 
e an. 
aprilie 1802, cele două soții ale lui Ameer 
regentul din Tanjore, au ars împreună cu tru- 
ului lor. Relatarea acestui sacrificiu produce 


orie și masonerie . 


groază: au fost zadarnice rugämintile făcute cu cea 
mai mare dragoste filială şi maternă, la fel şi inter- 
ventia unui guvern ce nu doreşte să uzeze de auto- 


| 


ultima sărbătoare ing: 
e india ; i 
în decembrie p nă ținută în insula Sango 


Am fi, 


ritate pentru a impiedica acea atrocitate: femeile au 
fost de neclintit. 

In unele provincii şi printre clasele de jos ale po- 
porului se face in mod destul de obişnuit legămintul 
sinuciderii, dacă se obţine cutare sau cutare favoare 
din partea idolilor locului. Cei ce se leagă prin ast- nici 
fel de juräminte si obţin ce-și doreau, se aruncă din- 
tr-un loc numit Calabyairava, situat în munţi, in- 
tre riurile Tapti şi Nermada. Tirgul anual ce se ţine 
acolo e de obicei martor a opt sau zece asemenea sa- 
crificii inspirate de superstiții. 

De fiecare dată cind o femeie indiană naşte ge- 
meni, pe unul din ei trebuie să-l jertfeascä zeiței 
Gonza, aruncindu-l in Gange; uneori, acestei zeițe 
ii sint jertfite şi femei. 

In India, cea atit de lăudată, „legea îngăduie 
fiului să-şi arunce în apă tatăl bätrin si incapabil 
să-și mai asigure existența. Tinăra văduvă e obli- 
gată să ardă pe rugul soţului său; se oferă sacrificii DEA ma 
umane pentru imblinzirea spiritului distrugerii, ] ceilalți, 
o femeie stearpă multă vreme ji oferă zeului sät E 
copilul tocmai adus pe lume, lăsindu-l pradă fiarelor 
sau păsărilor răpitoare ori aruncindu-l în apele 
Gangelui. Cele mai multe din aceste cruzimi au fost 
comise cu solemnitate, în prezența unor europeni, k 


i, nu reusesti decit să 
, Jără nici un rezultat bun 
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z th 
ot e students of Fort William Benga! sd 


114 


115 


LL. « 


tei singeroase instituţii, viaţa unui soț se află în | ste scla 
wa 
paza incoruptibilă a soțiilor sale si a tot ce le pri- | la Atena, unde erau supuse ebeen 2 femel 
veste, În țara revoltelor, a răzbunărilor, a crimelor l sai unde, la moartea unui rna ihti tu 
abjecte si obscure, ce s-ar întîmpla dacă femeile n-ar it o fiică măritată nte care nu Is; 
mortului avea dreptul ` pe i apropiată rudă : 
9 ia de la soțul ei z 
ȘI să și-o 


avea materialmente nimic de pierdut prin moartea Mt cote 
soţilor lor și dacă ele n-ar vedea în ea decit dreptul t sofie; unde un sot 
de a dobindi un altul? Să credem că legislatorij din 
vechime, cu toţi nişte oameni minunati, n-au avut 
motive intemeiate pentru instaurarea unor asemenea 
uzante? Să credem chiar că acestea s-au stabilit prin 
mijloace pur umane? Toată legislația antică dispre- 
tüieste femeile, le degradează, le controlează, le 
oprimează mai mult sau mai puţin. 
Femeia, se spune în legea lui Manu, e apărată 

de tatăl său în copilărie, de soțul său în tinerețe, 
st de fiul său la bätrinefe; în mici un caz nui se 
cuvine starea de independență. Temperamentul nes 
stăpinit,  nestatornicia firii, lipsa capacității de œ 

iubi tot timpul si perversitatea naturală care carac- 

terizează femeile le vor înstrăina, în ciuda tuturor 

prevederilor imaginabile, după scurt timp de soții 

lor. 


A Mai mu i i A s 
„mult sau mai Puțin severe ibaia à. 


Platon propune ca legile să nu piardă din veder 


Ta 


femeile nici un moment: „Fiindcă, dacă acest art 
col nu e conceput cu grijă, ele nu mai sint ju 
tate din omenire, ci mai mult şi cu cit depășesc a legii divine, dîn iu, dn l 
mătatea cu atît sînt mai putin virtuoase decît noi “a libertate femeii şi veți "aeia ce mai 

na cum 
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această nobilă şi emoţionantă libertate degenerează 
într-o lipsă de cuviinţă rusinoasä. Ele vor deveni 
instrumentele funeste ale unei coruptii generale ce 
va atinge in scurt timp părțile vitale ale Statului. 
Acesta va decădea, iar putreziciunea, întinsă ca o 
gangrenă, va provoca ruşine şi oroare. 

. Un ture si un persan, prezenţi la un bal euro- 
pean, credeau că visează: pentru ei, comportamen- 
tul femeilor era de neînțeles: 


Soții si pretutindenea regine, 
Libere, fără-a fi dezonorate și credincioase fără-a ji 
constrinse, 


Nu-și datorau deloc virtutea fricii. 


Ei, însă, nu cunosc legea ce face asemenea agi- 
tatie şi încilceală posibile. Chiar și cea care n-o res- 
pectă îi datorează libertatea. Dacă Ja acest punct ar 
fi posibil să existe mai mult sau mai puțin, aş spune 
că femeile sînt mai îndatorate decit noi Crestinis- 


mului. Respingerea sclaviei (desființată cu incetul 
şi fără greş oriunde acţionează liber) e legată mai 
ales de ele: ştiind prea bine cât de uşor se inspiră vi- 
ciul, se urmăreşte ca măcar nimeni să nu aibă drep- 


tul de a-l impune. 


În fine, nici un legislator nu trebuie să uite ur- 
mătoarea maximă: Mai înainte de a renunța la Evan- 
ghelie, trebuie ca femeile să fie închise sau impovä= 


118 


né de legi infricosätoare ca cele din India. S-a làu- 
€ t adesea blindetea hinduşilor, dar să nu cădem 
d Les În afara autorităţii care a spus BEATI 
= ES! nu există oameni blinzi, Pot fi îngăduitori 
rmy laşi, dar niciodată blinzi. Lasul poate fi crud. 
hiar se intimplă destul de des, dar un om blind. 
reci India ne oferă in privinţa asta un foarte 
qu Independent de atrocitätile pe care 
cit: > ămi 
ue „ ce loc de pe pămint a văzut mai multe 
lar noi, care pälim d 
ar nioi, e oroare numai la i 
piu umane şi a antropofagiei, cum am bre 
À pr de orbi şi de ingrati incit să nu recunoaştem 
mm M ag doar legii iubirii ce 
ne-a À at in in leagăn? O națiune ilust 
el cel mai înalt grad de civilizație i me 
ință, a îndrăznit nu de mult, în é 
j tr-un : 
delir fără egal in istorie, să suspende chape 
lege si ce-am văzut? Cit ai clipi din ochi, moravuri 
de-ale irochezilor şi algonkinilor; legile sfinte ale 


mem călcate în picioare; singe nevinovat 
+ nd pe esafoadele räspindite în toată Franţa; 
a snt ondulind şi pudrind capete însîngerate i 
c femei cu gurile min jite de singe omenesc. | 
„Iată omul natural! Asta nu pentru că n ar purta 


| el germenii de nestins ai adevărului şi virtuţii: 
> ia din naştere sint imprescriptibile, dar 
ecundarea divină, aceşti germeni nu vor incolti 
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niciodată sau nu vor produce decit fiinţe dubioase 
și periculoase. 

A sosit timpul să tragem din cele mai incontes- 
tubile fapte istorice o concluzie asemenca. 

Ştim dintr-o experiență de patru secole că, pre- 
tutindeni unde adevăratul Dumnezeu nu va fi cu- 
noscut şi slujit în virtutea unei revelații precise, 
omul il va sacrijica întotdeauna pe om şi adesea îl 
va devora. 

Lucretiu, după ce ne povesteşte sacrificiul Ifige- 
niei (drept o istorisire autentică, se înţelege, fiindcă 
avea nevoie de ea), strigă cu un aer victorios: 


Într-atit religia poate zămisli răul! 


Vai! el nu vedea decit abuzurile, la fel ca toţi 
urmaşii săi, infinit mai putin scuzabili decit el. El 
nu ştia că excesul sacrificiilor umane, aşa abomi- 
nabil cum era, dispărea in faţa relelor produse de 
nelegiuirea absolută. Nu ştia sau nu voia să vadă 
că nu poate exista o religie în intregime falsă; că 
cea a tuturor popoarelor civilizate, așa cum se afla 


ea în epoca in care scria, constituia träinicia edifi- 
ciului politic si că ideile lui Epicur, subminind-o, 
erau exact pe punctul de a submina, cu aceeaşi lo- 
vitură, vechea constituţie a Romei, înlocuind-o cu o 


cruntă si nesfirsitä tiranie. 


Noi, însă, fericiţi posesori ai adevărului, să nu. 
comitem crima de a o contesta. Dumnezeu a binevoit 


mic că pre ment la răul produs de falsele 
„ Să O binecuvintăm si să o imbräti 
à 

ardoare pe cea adevărată, prin care se same p: 


Simtirea universală de erorile si 
e i rile și păcatel i 
nau, reinnoind fața Pémintului. s dinu 


INTR-ATIT POATE INDREPTA RELIGIA RĂUL? 


Dacă nu mă în | ati 
sel, cam atit ar fi de zis, fi 
a + à 
Pätrunde mai mult în temă, despre originea rem a 


promis întreaga familie umană, Jar acum, nu cred 
> i acestui capitol, să a î 
ce D: apreciat filosofia modernă același area 
ow pionin i de a ref lecta serios, în minte îţi vine 
Le ra a a unui omagiu sau a unui fel de dar 
& 2 ității. Zeii sint binefäcätori; noștri (da- 
5 ds noram); e firesc să le oferim primele” roade 
ak urilor primute de la ei: de aici, libatiile antice 


x Din cele de pe masă, în flăcări arunca primițiile, 


br i $ 
" sis în acest obicei originea sacrificiilor: 
pi * Spune el, Je ofereau zeilor o parte din hrana 
+ din care nu lipsea carnea animalelor: sacrificiul, 
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privit astfel, nu are nimic uluitor“. În treacăt fie 
spus, ultimele cuvinte dovedesc că acest individ abil 
vedea în mod confuz in ideea generală de sacrili- 
ciu ceva mai profund decit simpla ofrandă, iar acest 
punct de vedere îl uluia. 

Intr-adevăr, nu e vorba doar de un dar, de 
ofrandă, de primele roade, într-un cuvint, de un 
simplu act de omagiere şi recunoştinţă, oferit, dacă 
ne putem exprima astfel, suzeranității divine; dacă 
ar fi fost aşa, oamenii ar fi luat de la măcelar càr- 
nurile ce trebuia puse pe altare: s-ar fi mărginit să 
repete în public, cu pompa cuvenită, aceeaşi cerc- 
monie cu care-şi incepeau mesele acasă. 

E vorba de singe; nu de jertfirea propriu-zisă, ci 
de a explica pentru ce oamenii de pretutindeni şi 
din toate timpurile au ajuns Ja aceeaşi concluzie şi 
anume că nu ofranda de carne (a se reține asta) avea 
virtuți expiatoare folositoare omului, ci scurgerea 
singelui: aici e problema şi ea nu se Jasä recunos- 
cută la prima vedere. 


| 
| 
| 


extindere a ofrandelor de roade arse la începutul 


osteneala să reflectăm la acest lucru. 
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Nu numai că sacrificiile nu erau deloc o simplă 


mesei, dar nici acestea n-au fost, e cît se poate de 
limpede, decit un fel de sacrificii reduse, aşa cum 
noi am putea transpune în casele noastre unele cere- 
monii religioase executate cu fast în biserică. Cred 
că toată lumea e de acord, oricit de putin ne-am da 


nează in maniera sa: r 
un dar; or, ca să-i dărui 


măcar în acest 

e animat; și astfe] 

șală pe Dumnezeu după ce s-a 
Toată tifna asta 

| nu explică fî 

Chiar problema mai dificilă. en 

cupat subiectul; luînd 


lui ca o certitudin 
diciile umane. 


„In temple nu se vedea 


nimic, ba face 
Și pe Voltaire l-a preo- 
ideea generală a sacrificiu- 
e, el e interesat în special de sacri- 


ciile inchiziției, į 2 pos 
“4 + însă, de care = 
; E au fost de o sută de ori mai Paget 

OCuit pe măcelari cu călăi“, ii 
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DRE | 


i jui pi- 
Fără îndoială, Voltaire n-a pus panel p 
iorul într-un templu antic si nici ppt i 
paie asemenea edificii, din momen SE 
goe atare arăta ca O măcelărie ŞI 0 ară 
a e a et 1, n-a băgat de seamă că toate a 
2 7 iri furculite, linguri sau na 
e aene la fel de st a 
i j o mamă sa de 
he FA rimă Ni 3 ispitită să-şi pi ai 
gi + | să-i arunce în oală. Oricine îşi ă wA 
n Prr So à rezultată din obiceiul de a vârsa S po 
de ce ae sa te cel mult să usureze cutare 4 
S n i m va duce niciodată la mn. — 
rea a pi omului. De altfel, nu putem tx A 
a e ; sia pină la urmă folosită de k 0 sară 
i wi pa Ca brificiile umane n-ar fi sy ts 3 
ca Le ur i i 
atu o e su EU si rer 
i n-a fost cunoscu şia i 
a sai A, cele mai vechi ie 
rat, Es o atestä, ba chiar şi legenda, ce re 1 
ge me respinsă, îşi alătură mărturia. Pe ro 
Le “ge important fenomen nu ajunge se 
uri 


ecurgă la cuțite de bucătărie ȘI furculite 
T 


oameni, dictată de un tribunal legitim, în baza unej 
legi anterioare promulgate solemn, execuție ce pu- 
tea fi evitată în cunoştinţă de cauză de fiecare vic- 
timă, de o sută de ori mai îngrozitoare decit teribila 
nelegiuire a unor părinţi ce-și azvirleau copilul pe 
brațele încinse de flăcări ale lui Moloch! Ce cumplit 
delir! Cità rătăcire a minţii, cità pierdere a oricăror 
sentimente de dreptate si de ruşine! Furia antireli- 
gioasă îl duce pină acolo încît la sfirsitul acestei 
splendide tirade nu mai ştia exact ce spune. I-am 
înlocuit pe măcelari cu călăi, zice el. Era convins 
că nu vorbise decit despre sacrificiul de animale, 
uitind fraza despre sacrificiile de oameni: altmin- 
teri, ce rost are să-i opună pe măcelari cäläilor? 
Erau preoţii din antichitate, care-şi ucideau seme- 
Nii cu o sabie sacră, mai putin călăi, decit judecă- 
torii din vremurile noastre care-i trimit la moarte 
în virtutea unei legi? 
Să revenim, însă, la subiect: nimic nu e mai ṣu- 
ed, aşa cum am văzut, decit cauza invocată de 
taire pentru a explica originea sacrificiilor uma- 
Bunul simţ e de ajuns pentru a demonstra că în 
astă incercare n-a dovedit nici urmă de perspica- 
( sau de o adevărată cunoaştere a omului si a 
uioË. GC se încheie notă hitätii. 
i Partea despre inchiziţie, cu ce | n fine, să-l ascultăm pe Condillac şi să vedem 


ir ida de 
à ‘aie ces de delir. Haida- % $ 
pare a îi scrisă într-un ac m îi explică el originea sacrificiilor umane pre- 


ă i ăr mic de 
Cum să fie executarea legală a unui pum 
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ici î lui 
jui său învățăcel care, spre fericirea intregu 


învățut. 
să se lase * E reseze zeilor rugă- 


t că trebuie să 
oarte 


tinsu 
r, n-a vru lase 
de s-a mulțumit sa le ad = 
iunile şi făgăduintele sale; a cre rise 
le ofere lucruri care-și papa E 4 
í i i 4 ... 
pă .. fructe, animale $t OAME NI E 
Mă voi feri să spun că acest pa pee 
"i căci, slavă Domnului, nu ci sere La 
copil tit de rău ca să-l scrie. Ce 2 nl 
a Ci dispret pentru nefericita pri = Eye 
= ură împotriva instinctului sau = men 
p iei ibil să spun ! asur 
= mai sacrul Îmi e imposibi g ara 
= M. Condiiiäe: aici, în Mine, Spa p a it 
satele! e una din trăsăturile cele mai 


acestui odios scriitor. 


CAPITOLUL ITI 


TEORIA CREŞTINĂ DESPRE SACRIFICII 


Care adevăr nu se află în păgiînism? 

E foarte adevărat că există mai mulţi zei si mai 
mulți stäpini absoluti, atit în cer cit si pe pămint, 
iar noi trebuie să năzuim la bunăvoința si la pro- 
tectia acestor zei. 

Dar tot atit de adevărat e că nu-i decît un sin- 
gur Jupiter, zeul suprem, cel dintii, cel mare; per- 
sonificarea cea mai bună a legilor naturale ce le 
depăşeşte pe toate celelalte, chiar divine: acel cineva 


pare n-are nimic deasupra lui: zeu nu numai Dum- 


mezeu, ci IN TOTALITATE DUMNEZEU; motorul 
universului, părintele, regele, împăratul; zeul zeilor 
şi al oamenilor: tatăl atotputernic. 

E drept că Jupiter nu putea fi adorat cum se 
uvine decit împreună cu Pallas şi Junona; cultul 


trei puteri făcea parte din natura sa indi- 


E adevărat că, dacă judecăm cu înțelepciune de- 
spre Dumnezeu, începutul celor prezente și viitoare 


> înzestrat de la natură om. 


D 


E adevăr 


at că zeii z 
brozie, zeti se hränese 


E adevărat că Platon, autorul celor de mai sus, 
n-ar putea fi corectat decit cu respect, atunci cind 
in altă parte spune: Marele rege fiind în miezul Iu- 
crurilor, iar toate lucrurile fiind făcute pentru el, 
căci el e creatorul celor bune, al doilea rege stă în 
mijlocul celui de al doilea rind de lucruri. iar al 
treilea în mijlocul celui de al treilea, ceea ce totuşi 
nu trebuie să se scrie mai limpede, pentru ca, în ca- 
zul că scrisul s-ar pierde pe mare sau pe uscat, cel 
ce l-ar găsi să nu înțeleagă nimic. 

E adevărat că Minerva a ieşit din capul lui Ju- 
piter. E adevărat că, la inceput, Venus jesise din 
apă: că s-a intors acolo pe toată perioada potopului, 
cînd totul era numai o apă fără margini, că a ador- 
mit pe fundul mării; dar e o mare eroare să adäu- 
găm că ea a ieşit de acolo, mai apoi, sub infätisarea 
unei porumbite, devenită vestită in tot Orientul. 

E adevărat că ljecare om işi are spiritul său 
călăuzitor si inițiator care il conduce prin misterele 


Cu nectar şi aj 


E adevärat : 
; Că eroii, e r 
omenire, şi iaz ” Câre au binemeri 
dreptu] "Memeletarii idsi și paint de 
să fie declaraţi zei pri ȘI legislatori, : 


1 cînd un om e bolnay e 
s 

= blindete rău! prir 

“rare, fără să neglijez 

al medicinei materiale sisi 

Medicina Si divi i 


ntele, care si j 
en tele, Sint nist 
, că şi imperiile, de unele di. 


vietii. 
E adevărat că Hercule nu poate urca în Olimp | ezeul Jui p5 Popoarelor sint chemaţi Ją 
și să se căsătorească acolo cu Hebe, decit după ce n ai Pămîntului sînt te eta deoarece puternicii 
zi importanţi decît ; 
f ne vine 


a distrus prin foc, pe muntele Eta, tot ce avea ome- 


nesc în el. 
E adevărat că Neptun le poruncește vinturilor şi unul nu se poate comp minei des a aceşti zei 
ara cu Dom ul si La 
ŞI ale cà- 


mării şi că le inspiră frică. 
ale Domnului 
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mio asemănător lui, i Atunci cînd cruzii temniceri ai lui Ludovic al 
undcă cerul nu cuprinde nimic a însuși n-are | XVI-lea, prizonier la Temple, i-au refuzat un brici, 
FR gii lui Dumnezeu, an | servitorul său credincios, care ne-a relatat istoria 
că seră altfel, numai el face zel nu s-a pu acelei lungi şi îngrozitoare captivităţi, i-a spus: 
ai” cum SĂ nu crezi pia m: de universală | De erene nr cpu cu ma 
tut înşela in ee prefciilor, adică à vagi E ee iiia i 
a aliza 4 
si RE au mul omenesc Fra en utiles Regele i-a răspuns: EU NU TREBUIE SA STIR- 
prin Si îngele de care zi- NESC INTERESUL ASUPRA SOARTEI MELE. 
_ amnä s rofun | 
odevârat ce Însa * a putea bănui P E 
mira goods boa: Pot! „ot e e e eter inima eee te e 
mea căderii şi cea a 4 cînd mai mult sau mai E că aug x i ti të z să i fi ude 
or, recunos 3 matură sia augustul martir se temea să nu fie sal- 
ep i a mărturisea si nevoia $ de la sacrificiu, sau ca victima să nu fie mai 
putin car ? 


 desävirsitä: ce acceptare! şi ce n-ar fi me- 
remediului. 


inta apart e 
Această i in practicarea ei, A 
z cultelor: PF incipiul, 


ne tuturor oamenilor. 


confo feritor la acest punct, în sprijinul teoriei si 


aproape întotdeauna obţinute cu prețul 
eroase catastrofe, ale căror victime sînt 
novate. Singele Lucreţiei i-a izgonit pe 
ni, iar cel al Virginiei pe Decemviri. Atunci 
se înfruntă două partide într-o revoluţie şi 
arte cad victime de preţ, se poate paria că 
va sfirşi prin a învinge, în pofida tu- 
jelor contrarii. 

a familiilor ar fi la fel de cunoscută 
or, ea ne-ar oferi o mulţime de ob- 


: A a sa 
cienta miraculoasă a 


jui drept prin a 
Seneca, după en 


celebra frază: 


situs, 
la fortuna compo 


T1 No i in di 
est similis tui na ia 
camian opèra tua (Ps. LXXXV, 8 
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Pe 


putea descoperi, de i calea dureroasă. O cercetează, se purifică şi face 
servaţii lungă tradiţie sint cele ce-ati | asupra sa eforturi ce par a se transmite omenirii, 
pildă, că familiile cu o i în război. Un antic pentru a obține pină i a favoarea de a putea 
pierdut cei mai e Sra sint suficiente pentru restitui ceca ce n-a furati. 
ar fi spus: „Aceste VA u Persoane mai instruite Creștinismul, însă, atestind dogma, nu o ex- 
påmint şi pentru infern". t care-şi dă viața prin plică, cel puţin în mod public, si vedem că rădă- 
ar putea spune: omul arp anta cinile secrete ale acestei teorii i-au preocupat mult 
sacrificiu va avea o Lungă RI wizabil de meditaţie, pe primii inițiați ai Creştinismului. | 
Jar războiul, subiect ra cub o altă intati- Origene, îndeosebi, a meditat indelung asupra 
ar demonstra si el același peri = 95 arăta cum acest subiectului. Părerea sa era bine cunoscută: ,Sin- 
„re: analele sint unanime ? sites cu o violenţă gele curs in timpul Calvarului n-a fost de folos 
Ma flagel pedepseşte ne" numai oamenilor, ci şi îngerilor, astrelor si tuturor 
riguros proporțională CU VAONA celor create: asta nu-l va mira pe cel ce-şi amin- 


încât, atunci cînd 
taga sa SUE 
+4 i exces de singe- x s : à A 
e abuzeazä de crimă, € Şi exe teste cuvintele sfintului Pavel: A fost voia lui 
se sdb" DS 
ine non fit remisst0"- 


de acelasi gen: am 


iri D zeu să i i 
centi sate Convorbiri, este umnezeu să impace toate lucrurile prin cel ce e 
Mintuirea, aşa cum timpurile si peste tot principiul vieții, primul născut dintre morţi resta- 
o idee universală. În toste evinovatul putea plăti bilind pacea prin singele răspîndit pe cruce, atit 
a existat convingerea Că = provocatit); Creştinis- pentru cele de pe pămînt, cit și pentru cele din 
(utique st € 


| t i i tele 

it Ea corectat această idee şi maia ` Ex 
R š .. - ez 

À de chiar negative find, a er 4 NE 
jai dovezi hotăritoare. Sub me -a e mă pi 
rs omu! drept (cel ce nu Ce e 
ivine, 
încearcă totuși S 


cer“. Jar dacă toate făpturile se tînguie, conform 
ideilor profunde ale aceluiaşi apostol, de ce să nu 
fie mingiiate? Marele si sfintul potrivnic al lui 
Origene ne confirmă că, la începutul celui de al 
ea secol al Bisericii, mai circula o părere accep- 
i că mintuirea aparținea atit cerului cît şi pă- 
tului, iar sfintul Crisostom era sigur că același 
ficiu, continuat pină la sfirşitul timpurilor si 


4 se apropie de modelul său pe 


erraegue parenti (Juv. Sat. 


mt 


ifficiunt D à 
1 Sufficiur si posuerat pro peccata 


VIII, 207). . = “tatii à pe 
| e iniquitatem non (să longevi Bis uu, A 
à nn ae sete de singe, nu se 


Evra IX, 20)- 
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is infernis t 


À Quae non rapui, tunc exsolvebam (Ps. LXVHI, 8). 
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celebrat zilnic de preoții legitimi, avea efect asu- 
pra întregului univers. 

In cadrul acestei largi viziuni privea Origene 
efectul marelui sacrificiu. „Apostolul ne declară el 
însuşi că această teorie ţine de misterele cereşti, 
atunci cind ne spune: Era necesar ca ceea ce consti- 
tuia doar o imagine a celor cerești să fie purificat 
prin singe de animale; cele cerești în sine aveau 
nevoie de victime mai deosebite decît primele. Gin- 
diti-vä la ispăşirea întregii lumi, adică a sferelor 
cerești, terestre şi inferioare, şi vedeţi de cite vic- 
time aveau nevoie!... Mielul, însă, a putut singur 
să înlăture păcatele întregii lumi etc“ 

De altfel, deşi Origene a fost un mare autor, 
un mare om şi unul dintre cei mai sublimi teo- 
logi! care au pus în evidenţă Biserica, eu nu inte- 
leg, totuși, să apăr fiecare rind din scrierile sale; 
pentru mine e destul să declam împreună cu Bi- 


serica romană: 


Și pămîntul, şi marea, și astrele chiar, 
Precum şi toate ființele sînt spălate prin acest 


1 Bossuet, Prâj. sur l'explication de  l'Apec., 
XXVII, XXIX. 
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sînge. 


În această privinţă, nu mă pot mira îndeajuns 
ciudatele scrupule ale anumitor teologi care refuză 


num, 


Å -——_Á] 


ipoteza Pluralitätii lumi 
umilor, de teamă e 
. a > a 
rr dogma mintuirii; după ei, ar erat ps 
edem că omul, călătorind în spațiul aflat Fil 


= ne RE „Spunea odinioară într-o 
ne ges ps O, prietene, fereste-te să sub- 
sing nd pt re ta natura care 
„ati 3 Ă e trăim în sînu i- 

= De Dia contempla la strălucirea sa iba 
ee si în locul acelei false înfățișări 
Le m y O scuză dacă NU ne-am sluji de 
«el sia d subapreciem lamentabil Fiinţa 
„oa + imite ridicole Puterii si iubirii 
a ceva mai sigur decit Propoziția: totul 


Dumnezeu? 
altor planete 


nu L sint vinov i z V 
n - . 


t Numquid confitebitur tibi pulvis? (Ps XXIX, 10) 
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acelaşi remediu, iar dacă, dimpotrivă, le e si lor ceapă ac | 

necesar, acestor teologi de care vorbeam le-o fi de bus este minunătii şi cine are d 

teamă că puterea sacrificiului care ne-a salvat n-are | consi darabi, să le pătrundă? E kalia age agerim 

forța să se ridice pină la lună? Origene e mult mai perfectă rm pentru a-ţi forma o da perestii 

pătrunzător şi mai înțelegător cînd zice: Altarul tegorii d Spre legea in virtutea că e, chiar im 

se aftë ba Ierusalim, dar sîngele victimei scaldă oferă pap ii purifică pe cei muci dea a ca 
... sar ori a se l care se 


universul. 
Nu e deloc de părere să publice tot ce ştie în 
aceasta chestiune: „pentru a vorbi despre victima 
legii iertării dată de Isus Hristos şi pentru a face 
inteles un adevăr ce depăşeşte inteligența umană, 
n-ar trebui nimic altceva decit un om desăvirșit; 
invätat să judece binele si răul şi care să fie în 
drept să spună printr-o pură mişcare de transfer 
a adevărului: Noi recomandăm înțelepciunea celor 
DESAVIRSITI Acela despre care sfintul Ioan a zis: 
lată mielul lui Dumnezeu, cel ce ridică păcatele. 
lumii... a slujit drept ispășire, conform anumitor 
legi misterioase ale universului, supunindu-se mor 
ţii din iubire pentru oameni şi răscumpărindu-ne uril 
intr-o zi prin sîngele său, de la cel ce ne-a adem& E Tor de către 
nit si căruia îi eram vinduti prin păcat“. 
De la mintuirea generală realizată prin 
sacrificiu, Origene trece la acele mintuiri că n marti j. 
le-am putea spune micsorate, dar ce ţin de | zi artiri ceva în mod diferit 
principiu. „Alte victime, spune el, i se alătură. i ce omoară... 
leia... mă refer la generoşii martiri ce şi-au dé 
si ei singele: dar unde este înțeleptul care să P 
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ma] le-ar fi dăunat dacă nu era ucis; ...să fim con- 
vinşi că ceva asemănător se întâmplă si prin moar- 
tea prea sfinţilor martiri, că ea distruge puterile rău- 
făcătoare ... şi aduce multora un minunat sprijin în 
virtutea unei forte ce nu poate fi numită“, 

Cele două feluri de mintuire nu se deosebesc deci 
prin natura lor, ci doar prin gradul de perfecțiune 
și rezultate, după valoarea şi puterea factorilor. Re- 
feritor la aceasta, voi reaminti ce s-a spus în Con- 
vorbiri despre inteligența divină şi cea umană. Ele 
nu pot diferi decit ca nişte forme asemănătoare, 
mereu la fel, oricit de deosebite ar fi dimensiunile 
lor. 

Să medităm terminînd cu cea mai frumoasă din- 
tre analogii. Omul vinovat nu putea fi absolvit de- 
cit prin sîngele victimelor: acesta făcind deci legă- 
tura cu reconcilierea, anticii şi-au imaginat greșit că 
zeii dădeau fuga pretutindeni unde singele curgea i 
pe altare, lucru pe care nici primii noştri doctori 
nu refuzau să-l creadă, convinşi, la rindul lor, că. 
îngerii veneau în grabă oriunde curgea singele re 
al unei victime autentice. 

Ca o consecință a aceloraşi idei despre natura si 
eficacitatea sacrificiilor, anticii priveau ca pe ceva 


mei. Aceasta aducea, după ei, un adaos Ja sa 
şi la unitatea religioasă; astfel încit, vreme si „Adhaereat visceribus mots 
130 E macula (Liturgie de la ia E non rema- 
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puternicii, aflat pretutindeni, intră intreg în fie- 
care gură şi se multiplică la infinit fără a se diviza. 
Mai rapid decit fulgerul si mai activ decit trăsnetul, 
singele teandric pătrunde măruntaiele vinovate pen- 
tru a le soarbe necuräteniile. El ajunge pină la 
limitele necunoscute ale acestor două puteri irecon- 
ciliabil unitet, unde imboldurile inimii” se izbesc de 
judecată şi o tulbură. „Avem tot dreptul să ne mi- 
răm că omul ar putea să se ridice pină la Dumne- 
zeu, dar, iată, o altă minune! Dumnezeu e cel ce 
coboară pinä la om. Şi asta nu e destul: pentru a 
fi cit mai aproape de creatura sa iubită, el pătrunde 
in om, care devine un templu locuit de Divinitate?. 
Fără îndoială e o minune dé neïnteles, dar în ace 
laşi timp intim plauzibilă, ce satisface raţiunea stri | 
vind-o. Nu există nicăieri în toată lumea spiritu 
o mai magnifică analogie, o proporţie mai izbito 
de intenții si de mijloace, de efect şi cauză, de 
si de leac. Nimic nu demonstrează într-un mod mă 
demn de Dumnezeu ceea ce omul a recunoscut chi 
inainte să-şi fi dat seama de ea: degradarea sa com 
pletă, reversibilitatea valorilor nevinovätiei plății 
pentru vinovat şi mintuirea prin sînge. 


1 Usque ad divisionem animae et spiritus (Hebr,, 
* Intentiones cordis (Ibid). 
1 Miraris homines ad Deos ire? Deus ad homines 
mit; imo (quod proprius est) IN HOMINES VENIT 
Epist, LXXIV). In unoquoque vivorum bonorum 
DEUS INCERTUM EST) habitat Deus (id. Epist, 
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Fragment dintr-o scrisoare adresată 
regelui Sardiniei după bătălia de la Austerlitz 
(Începută la sfirsitul lui decembrie 1805 si 
terminată la 31 ianuarie 1806) 


Deja înainte de bătălie, Bonaparte ţinea foarte 
mult să ia contact cu împăratul Alexandru; îi fă- 
cuse în acest sens propuneri pe care am avut onoa- 
rea să le aduc la cunoştinţa Majestății Voastre prin- 
tr-o comunicare separată, debarece mă tem că mul- 
titudinea problemelor să nu-mi facă relatarea con- 

După luptă, aghiotantul său, Savary, mesager al 

primelor propuneri, s-a dus din nou la împărat pen- 
| a-i cere o întrevedere. Împăratul nu considera 
mentul ca potrivit pentru a accepta oferta; îi 
ui Savary că-l va trimite pe prinţul Pierre de 
iky, cu care conducătorul națiunii franceze 
a vorbi ca şi cu însuşi împăratul, Bonaparte l-a 
pe print în plin cîmp, înconjurat de gardă. 
opierea rusului, Napoleon, cu un semn im- 
imperial chiar, îşi îndepărtă garda. Începu 
Prinţul îi spuse că stăpinul său nu înte- 
i Care era obiectul întrevederii propuse. „Pa- 
punse Bonaparte; „eu nu înţeleg de ce stă- 
S nu vrea să se întilnească cu mine, nu-i 
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cer decit să-l văd şi să-i întind o filă albă semna À: 


Napoleon, pe care să scrie el însuși condiţiile păcii. 


Printre vorbele acestea frumoase se amesteca şi 
puțină trufie: îi zise că deşi învingătorul ar trebui 


să dicteze condițiile, totuşi... etc. Prinţul Dolgo- 


ruky îi răspunse că, intenţiile Majestății Sale Impe- 
riale fiind cunoscute, ea nu socotea necesară 0 în- 
trevedere, Unii au văzut in aceste demersuri ale lui 
Bonaparte o capcană întinsă împăratului Rusiei, pen- 
tru a-l angaja în vreo acţiune grăbită, sau faptul 
de a-si oferi măcar plăcerea ca în ziarele franceze 
să se scrie că împăratul Rusiei s-a dus la cel al 
francezilor, Cred că Bonaparte intenţiona să pro- 
fite de pe urma întrevederii, dacă ea ar fi fost acor- 
dată: nimic mai firesc; dar mai cred şi că era sin- 
cer în privinţa condițiilor ce-ar fi putut fi propuse... 
Nu mă îndoiesc nici o clipă că nu s-ar fi dus el în- 
susi la împăratul Rusici sau că n-ar fi făcut bucu- 
ros jumătate din drum. Această reprezentaţie intra 
în planurile sale şi în mod sigur nu s-ar fi supărat 
să o incheie într-o manieră sigură şi onorabilă. Îm- 
păratul n-a dorit, însă, convorbirea şi nici să facă 
în împrejurarea dată altă propunere. Pe deasupra, 
prințul e cei mai potrivit pentru a-i adresa cuvîntul 
fericitului uzurpator. Între ei nu există nici o adver- 
sitate de caracter, de imprejurare sau de naţiune. 
Puterea lui Alexandru, calitățile personale şi loia- 
litatea purtării sale fac o mare impresie asupra spi- 
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ui francezilor si în special asupra celui al lui 
arte care îi răspunde cu metode cavalerești. 
i-a spus Împăratului, după bătălie, lucruri 
itre cele mai delicate, printre altele că francezii 
u l-au pierdut nici o clipă din ochi pe cîmpul de 
e, că schimbase de două ori calul, iar în cu- 
moment şi în cutare loc călărea un cal murg 
ărat sau nu, ceva mai plăcut nu se putea spune). 
impăratul s-a întilnit pe drum cu şapte ofi- 
francezi luaţi prizonieri, pe care i-a pus imediat 


în libertate, iar Bonaparte, atins în onoarea sa, a 


eliberat toţi prizonierii. Lucrul e sigur în ce pri- 
veste ofițerii, dar n-aș putea jura că de politetea sa 
s-au bucurat, aşa cum se vorbeşte, şi soldaţii. 


© pierdere a curţii Ecaterinei a II-a. Strogonoff 


„ Către regele Sardiniei 


31 octombrie/12 noiembrie 1811 

Sire, 
În 27 septembrie/9 octombrie curtea Ecaterinei 
a Il-a a încetat să mai fie ce-a fost prin moartea con- 
telui Alexandru Strogonoff, mare sambelan, cava- 
ler al ordinului Sfintul-Spirit, preşedinte al adunării 
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de arte frumoase etc., mort la virsta de şaptezeci şi 
şapte de ani după o scurtă suferinţă. Lasă în urma 
sa 600 000 de ruble rentă si 3 milioane datorii. ta- 
blauri, medalii, curiozitäti de tot felul, mobilier ines- 
timabil, Ja afara invitatiilor deosebita, în fiecare du- 
minică avea patruzeci, cincizeci de persoane la masă. 
Ecaterina a II-a îi spunea contelui de Falkenstein, 
cind i J-a prezentat pe contele Strogonoff: Domnule 
conte, vi-l prezint pe contele Strogonoff, care de 
patruzeci de ani face tot ce poate pentru a se ruina, 
fără sã reuşească însă. Pină la urmă, a reușit totuși, 
lăsindu-i o mulțime de încurcături unicului său fiu. 
A început prin a fi senator, apoi adjunct al minis- 
trului de interne, după aceea căpitan de cazaci, colo: 
nel de grenadieri, aghiotant general al Majestății 
Sale Imperiale, toate acestea inainte de a împlini 
treizeci si şapte de ani. Cu umilinţă o rog pe Majes- 
tatea Voastră să-şi imagineze un preşedinte sau un 


avocat general infätisindu-se pe neaşteptate in uni- 
formă de husar, cu sabia la şold: aici, acest spectacol 


nu mai miră pe nimeni, iar dacă Biserica prezenta 


distincție, s-ar fi făcut şi episcop, ca să se distreze. 


La contele Strogonoff am fost primit cu cea mai 
+, niciodată 


mare amabilitate. De cind sint aici, su 


nu m-a văzut intrind la el fără să exclame cit se 
poate de amical: O, dragul meu prieten! si să mă îm= 
brätiseze din toată inima. Ecaterina, care il curos- 
tea, Íl acceptase printre intimii săi; ştia însă foarte 


bine că era departe de a fi poirivit pentru un om 
de stat: niciodată nu i-a îngăduit să ia parte la afa- 
cerile țării. Către mijlocul secolului trecut trăise 
multă vreme la Paris, unde produsese impresie, Frec- 
ventase societatea filosofilor despre care povestea 
Vrute si nevrute. Soția sa, despărțită de mult de el 
trăia şi mai trăieşte incă, fără nici o fereală, cu an 
alt bărbat, căruia i-a dăruit copii; la rindul său, şi 
el ducea o viață cit se poate de liberă. 

Era un mare protector al artelor si al tinerilor. 
Pasiunea, ideea sa fixă, era catedrala Notre-Dame 
din Cazan, ce s-a clädit aici eu mari cheltuieli pe 
„locul unei cetățui ridicate de Petru Lul si de care 
oricărui sat mai răsărit din Piemont i-ar fi fost fu 
şine. Împăratul actual este Solomon al acestui tem- 
plu; David i-a fost Pavel T. Mi s-a spus că, atunci 
cind a fost întrebat cum doreşte să fie catedrala ar 
fi răspuns: Cite ceva din Sfintul Petru şi cite ceva 
din Santa Maria Maggiore din Roma. Ar fi greu să 


ai mai mult-gust. I s-au arătat nu știu cite planuri 


și Chiar a semnat unul pe care-l știu, însă au apă- 
tut masinatiile: contele Strogonoff l-a impus pe ti- 


nărul arhitect Varanikin, foarte legat de el şi trecînd 
„pe față drept fiul său. A înlăturat, nu știu cum, toate 
F i tele prezentate de străini, jar tinărului Vara- 
mikin, deşi nu ridicase în viața lui o casă, i s-a în- 


a nţat lucrarea, sub conducerea protectorului său, 
Chiar nebun fiind, ar îndrăzni Ja noi să în- 
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i iră pe ni- 
ă „zilică? Aici, acest lucru nu m 
4 cu o bazilică: : mi oe 
met rusul se angajeazä la orice, fără bish wan pal 
sell Planul fiind acceptat Si execuţia na 4 j i 

i ntru memoria tau i 
xandru, din respect pent PA 
ai ascultat Nici O obiectie şi lucrarea d 2 sp 
ind contele de Strogonoff intervine cu * 
pe tructia biserica 


m 
minată, 
impegno nemaipomenit: numea pee orgie 
i, într-adevăr, chiar era a jui. mă vote 
onoarea de a-l avea pe Împărat la kiA i * fasse 
acestuia Într-un moment de entuzia k kasi: 
j jai avem nevoie de talente străine: a 
reg JE E pA care Împăratul îi răspunse: Aşa sti 

Eee gati-mi sd de Madera și îi întinse paharul. 


Prinţul isi bate joc 
prostii nationaliste 


mea $ 


si poate e rău că nu 


ie altfel, biserica e o îmbinare de 
tonice şi mult prea mică pentru o cap 
Petersburgul; impresionează 
materialelor ce n-au egal şi 
onorează talentul pare T 

Ziua asteptata de ie j 
in sfirşit. În 15/27 septembrie o tim 


prin unele detalii 


aduna o mare de oameni; a 
Strogonoff îi prezentă 
ji înmină diploma de 
întii. Este cel mai ina 
mareşal şi e foarte rar. 


consilier privat actual 
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deschis de toate aceste 
ler -i destul de 


greseli arhitec-! 
tală ca Sankt- 
insă prin frumusetea 


1 conte de Strogonoff s si 
osire fastuoase 
junse şi curtea: contele pi 
cheile împăratului, jar acestă 


it grad civil, egal cu cel S 
De obicei, numai cancelaru 


e investit cu el. În momentul acela îl dețineau trei 
persoane: contele de Romanzoff, prinţul Alexis Ku- 
rakin si contele de Strogonoff, care nu s-a bucurat 
multă vreme de el. Unei hernii ce-l chinuia de multă 
vreme i (s-a adăugat) o colică intestinală gravă. În 
vastul său palat, nu exista nici un dormitor, nici 
măcar un pat stabil; dormea ca vechii ruşi pe un 
divan sau pe un pat ingust de campanie, pecare i-l 
aşezau ici, colo după cum îi dicta fantezia. Din ca- 
mera unde dormise în timpul ultimei boli, puse să 
fie dus, intr-un scaun cu rotile, pînă la galeria de 
tablouri, alăturată bibliotecii: o încăpere uriașă, 


splendid decorată si unde primea de obicei. Cind 
ajunse acolo, merse să privească un tablou, o copie 
la care lucra unul din tinerii săi, şi îşi spuse părerea. 


hversatia era mereu aceeaşi. Punea să i se ci- 
ă diverse lucruri, de pildă, într-o zi, a ascultat 
lătoria lui Anacharsis. In 26 octombrie/8 noiem- 
ie îl rugă pe preceptorul fiului său, un francez, şi 
unul dintre prieteni, pe nume Moravieff, să-i 
ceva: au interpretat Ja două voci şi clavecin 

romanţă, fără să se mire cînd l-au văzut pe bolnav 
aplaudindu-i cu putere ca si cum ar fi fost sănătos. 
citeva momente, l-a chemat pe Moravieff si 
s mîna spunîndu-i: Nei giorni tuoi felici ri- 
di me. Apoi îi spuse secretarului şi omului 
de încredere: Să nu pleci, deoarece miine e o zi 
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Contrar obiceiului, serviciul funebru n-a avut loc 
in biserica Nevski, ci în catedrala Cazan. Contele 
ceruse acest lucru, iar Împăratul (care e suveran 
pontif) a acceptat. Noua biserică fiind pe acelaşi 
drum cu ccalaltă, convoiul n-a fost nevoit să oco- 
lească. În timpul slujbei, mortul, îmbrăcat cu cele 
mai frumoase haine, este expus in sicriul deschis, 
pe o estradă, avind deasupra, susţinută de patru 
stilpi, o magnificä acoperătoare din catifea stacojie bo- 
gat impodobită cu ornamente de aur; Biserica greacă 
nu foloseşte culoarea neagră la funeralii, obicei 
cu care sint de acord. După slujbă si mai inainte 
ca trupul să fie acoperit şi dus la locul de înhumare, 
toate rudele, începind cu cele mai apropiate, iar apoi 
prietenii urcă pe estradă şi sărută mîna sau pieptul 
mortului: se numeşte ultimul rămas bun. E o cere- 
monie foarte impresionantă. După aceea, se acoperă 
sicriul şi totul se termină. Am fost deci, împreună cu 


foarte puţine persoane, să-mi iau rămas bun de la 
bietul conte. Nu cred că i s-a mai întimplat ceva. 
asemănător unui ministru străin; contele Litta a adus 
şi el acelaşi omagiu mortului, dar el e rus, căsătorit 
cu o rusoaică şi mare-maestru la curte: e cu totul 


altceva. Regula după care mă conduc eu, sire, 


astfel de cazuri, este de a nu o lua înaintea obiceiu= 


rilor, ci de a le respecta. 


Nu cred că inmormintarea unei persoane parti- 


culare mai fusese onorată vreodată de o aseme 
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muifime imensa promenadă Nevski era ticsită de oa- 
meni şi mi s-a spus chiar că la funeraliile Ecaterinei 
a Il-a n-a fost atita lume. Era bun, popular și făcea 
o mare risipă. Cu el se sfirşeşte ceea ce se numeşte 
vechea curte rusă. Poate că familia lui nu era dintre 
cele mai vechi şi n-ar fi putut oferi dovezile noastre 
genealogice obișnuite, dar în țara aceasta două cu- 
vinte inseamnă totul; pămînt si grade; să mai adău- 
găm înrudirile cu marile familii şi o magnifică în- 
trebuințare a unei bogății imense: nu lipsesta nimic 

Impăratul şi împărăteasa au venit, în timp ce dé 
expus, să salute trupul şi să asiste la rugăciuni, dar 
nu impreună. Împăratul a sosit în clipa cînd cuve. 
iul urma să pornească. Împărăteasa fusese cu duuă 
Său trei zile mai înainte. Această simplă vizită nu e 

oc neobişnuită aici, dar, dacă nu mă înșel prea 
tare, familia spera ca Împăratul să însoţească sicriul 


"pină la biserică. Mulţi sînt de această părere: în ce 


mă priveşte, cred că Împăratul a refuzat această 
Onoare cuiva care nu era decît mare senior, Ideile 
sale, pe care le cunosc foarte bine, precum şi mo- 

de a proceda în alte ocazii nu-mi mai lasă 


d prin alaiul funebru, s-a spus că această găină 
| fi fost sufletul contelui, că reapăruse la cimitirul 
NEVSKI şi că se transformase bruse într-un fluture 
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nsistent si în jurul ca- 
at să-l alung. Am fost 
aşa cum îşi inchipuie 
devärat, îără a se res- 


uriaş care zburase atit de i 
pului meu, incit am fost oblig 
întrebat, mai mult în glumă, 
Majestatea Voastră, dacă era à at era 
pna de tot ideea, fiindcă in tara asta = Tp 
multe superstiții. Am răspuns ca eram sigur ! e ä a 
fi văzut nici o găină, iar în ce priveşte flu uri pis 
puteam spune nimic, din cauza extremei usurinte 

a lua un lucru drept altul printre 


După bătălia de la Moscova 


Către contele de Front (?) 


14 septembrie 


conte, că îmi voi încheia aici 
ente foarte importante mă 


Credeam, domnule 
scrisoarea, dar evenim 
obligă să reiau pana, 

Înainte de a pleca ue 
S 21 august, prințul Kutuso S F 
Ma : vom revedea fericiti, sau niciodată; a bătut 
tänii şi, cu ochii in lacrimi, 
nului. S-ar putea, domnule conte, ca ceea zi vă i 
acum să vi se parā cam nepotrivit cu rest 

mele, dar astfel de con 
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atitea doamne. 


din capitală, în noaptea de 20 | 
i-a spus soţiei sale: 


a cerut sprijinul Dome 


traste, despre care ar $ 


multe de povestit, sînt ceva obişnuit în această 
țară. Şi-a ajuns armata în ziua de 29 şi imediat a 
ordonat o nouă dispunere a trupelor, primită cu 
bucurie de ruşi, deoarece era mai conformă cu tra- 
ditiile lor. Luaţi o hartă, domnule conte, si căutaţi 
orăşelul Mojaisk la nouăzeci și nouă de verste sud- 
vest de Moscova, în virful unui unghi destul de ascu- 
tit format cu rîul Moscova; la zece verste mai sus, 
pe malul drept al riului, se află satul Borodino, prea 
neînsemnat ca să fie trecut pe hartă, dar care tocmai 
şi-a dobiîndit un nume nemuritor. 

Prințul avea în față satul, iar înaintea lui încă 
un piriu, afluent al Moscovei; flancul său drept se 
sprijinea pe riul care a dat numele fostei capitale 
a imperiului; despre flancul stîng, îi spunea chiar el 
Majestății Sale Imperiale, într-o relatare din 3 sep- 
tembrie că e cam în aer, dar cu îndeminare poate fi 
susținut; într-adevăr, l-a întărit cu cîteva fortifi- 
i: această latură din stînga era comandată de prin- 
Bagration; în spatele lui se aflau generalii Tut- 


se în pădure, dar numai de o singură parte, arti- 
a şi un mare număr de trupe; centrul armatei 
pa înălțimile din faţa pîriului, in spate, prințul 
o coloană de șapte corpuri şi toată garda. La 
apta se aflau vinätorii. 
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In 3 septembrie, Kutusoff, însoțit de icoana fă- 
cătoare de minuni de la Smolensk, s-a prezentat 
inaintea soldaţilor şi le-a spus: Fraților, între dus- 
man si orașul sfint (Moscova) nu vă aflați decît voi. 
Din toate părţile ostaşii porniră să strige: Vom muri 
cu toții acolo unde ne-ai așezat. În timpul acestei 
treceri în revistă, deasupra capului prinţului apăru 
în zbor un vultur; el işi scoase pălăria şi îl salută, 
la care toți din jur începură să strige Ura! În 5 sep- 
tembrie, după cum era de aşteptat, fu atacat flancul 
sting; după o lungă si înverşunată luptă, prințul Ba- 
gration ieşi învingător şi captură chiar șaisprezece 
tunuri. A doua zi trecu la härtuieli, însă abia 7 sep- 
tembrie fu ziua stabilită de Providentä pentru una 


dintre cele mai memorabile bătălii date vreodată, 


Francezii s-au năpustit asupra aripii din stinga și 
asupra centrului, dar au întîlnit ruşii care se îndrep= 
tau spre ei. Flancul din dreapta al francezilor, după 


cum vă dati seama, precum si cel din stinga al ru- 
silor n-au rămas inactive, rezultind de aici atacuri 


piezise şi o oarecare harababură. 


Lupta, sau mai bine zis măcelul, a început la. 


E 


orele patru dimineața si n-a încetat decit la 
derea nopții. Dinspre partea ruşilor trăgeau 1 500 de 
piese de artilerie; poate că vi se pare exagerat, dar 
atunci cînd i-am spus opt sute celui mai îndrep 
să ştie acest lucru, el mi-a zis rizind: dublaţi. Sigur 


e că artileria a fost formidabilă si că a servit CU 
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o teribilă precizie. Napoleon spusese cu incäpä{ina- 
Tea Sa tipică: Ori toată armata mea va pieri aici, ori 
Voi răsturna flancul sting; de partea lor, ruşii decid- 
rau: Murim aici cu totii şi nu vei trece, Aceştia din 
Srmä au ciştigat pariul lor extraordinar cu prețul 
a treizeci de mii de vieți, cu toate că nu vor să mår- 
turisească numărul morților, sustinind că inamicul 
pe pierderi cel puțin de două ori mai mari. Lup- 
B si ana qe a a ve baterie ind en- 
i ori, dar pinä la 
„urmă bravura rusească a învins; francezii au fost 
respinși douăsprezece verste şi li s-au luat treizeci 
d tunuri. Au fost răniți şapte generali ruşi si Rusia 
Şi în persoana prințului Bagration: un glonte i-a 
ns adinc în picior. Transportat la Moscova, el 
L arturisi Şi în scris: Nu știu de nu va ine să 
se taie piciorul. Chiar dacă va fi salvat, nu va 
putea lua parte la campanie, ceea ce este o mare 
pcire pentru că e un apropiat al lui Suvorov, 
multă experiență şi e idolatrizat de soldați. Din 
gime: tul de vinători ai gărzii au fost ucişi sau ră- 
niti douăzeci şi doi de ofițeri. Dintre francezi au fost 
ți puţini prizonieri, inversunarea necrutind pe 
$ Domnule conte, cred că veți citi cu interes 
ă epistolă scrisă de un om de spirit unui prie- 
său in timpul bătăliei: jat-o- „Luni 26 (stil nou), 
dieri, o chestiune de eroism; ieri, o încăierare 
emnată; azi, încleştare între eroi. Pămintul se 
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zguduie pină la optsprezece verste. Francezii au fost 
atacați în flancul lor drept, pe cind se aflau în marş 
spre flancul nostru sting, dar au atacat şi ei puter- 
nic. Nădăjduiesc in Dumnezeu si în vitejii noştri și 
că miine vom primi ordinul de inaintare: despre amă- 
nuntele militare veţi fi informat mai bine de alții. 
Eu pot să vă spun că în prima zi de recunoaştere a 
poziției, făcută de prinţul Kutusoff, deasupra capu- 
lui sân a planat un vultur; el l-a salutat, iar trupa 
de elită a strigat: Ura! Cind se bat romanii trebuie 
invocati augurii“. Semnat Ansted (din Strasbourg), 
funcționar în corpul diplomatic al armatei 


Vă dati seama, domnule conte, că nu se cunoaște 
exact numărul morţilor, dar, pentru a vă face o 
idee despre această bătălie, ajunge să vă reproduc 


spusele celor care au privit-o indeaproape. Asa cum 


ati văzut, unul spune că pămîntul se zguduia cale de 


optsprezece verste; un ofiţer combatant afirma 


Preisich-Eylau fusese un joc de copii pe lingă Bo- 


rodino. Un ofițer, general de mare merit, pe 


cunosc, declara: Cei ce au văzut această bătălie giat 


făcut o idee despre infern. 


Noaptea de 10 spre 11 septembrie a fost ing zi- 
toare pentru Împărat şi pentru cei din preajma sai 
primul curier al prințului Kutusoff îi informase des- 


pre începutul bătăliei, dar nu-stiau nimic despre sit 


ces. In fine, în dimineaţa zilei de 11, ziua Împăratului 


(fericită coincidenţă!), sosi si curierul ce anunța vic 
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toria. Imediat, am fost invitaţi la un Te Deum, mulți 
nu aflaseră încă nimic. Împăratul l-a făcut pe prin- 
tul Kutusoff mareșal si i-a dăruit 100000 de ruble: 
soția sa a primit portretul: ambele daruri sint nee 
Plus ultra al onorurilor. Împăratul i-a dat şi prin- 
ului Bagration 100000 de ruble, iar fiecărui soldat 
care a luptat la Borodino cîte 5 ruble. 
Bătălia aceasta, domnule conte, nu poate fi in- 
“deajuns sărbătorită. Ea a fost dată cu o bravură 
„mai presus de orice elogiu împotriva dușmanului 
omenirii si pentru tot ceea ce e durabil în lame: 
religie, independenţă şi civilizație. Fiecare om si in- 
ebi fiecare european datorează vii multumiri ce- 
care au ciştigat-o, Totuşi, dacă Excelenta Voas- 
m-ar întreba care este exact situaţia, m-aş feri 
ăspund altfel decit mărturisindu-vă că nu ştiu. 

IE inione regina del mondo, e regină mai ales la 
tăzboi si mai ales de cind armele de foc i-au făcut 
pe oameni egali, 

Ta cu un plumb fixat într-un tub de nişte proşti 

Jn soldat oarecare poate ucide un erou. ~ 
“Puţine bătălii sint pierdute fizic. Voi trageţi, eu 
ag: ce avantaj există între noi? De altfel, cine poate 
numărul morţilor? Bătăliile se pierd aproape în- 
a moraliceşte; adevăratul învingător, ca si 
atul învins e cel ce crede că e învingător sau în- 
ins. Batalioanele care înaintează ştiu că există mai 
ini morţi de partea lor? Cele care se retrag știu 
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că au mai multi? Bătălia de la Austerlitz, dată în 

Moravia, a fost pierdută patru zile mai tirziu la 

Ujhely, în Ungaria, pe patru file de hirtie. Cele de 

la Pultusk si de la Preisich-Eylau au fost cistigate în 

toată puterea cuvintului, dar cauze pur morale au 

anulat complet aceste victorii. lar mai înainte, la 
Marengo, nu s-a pierdut o bătălie cistigatä, cu un 

inefabil talent? Înainte de orice, ar trebui aflat ce 
impresie a lăsat bătălia de la Borodino în inimile ce- 
lor două părţi. Rusul şi-o fi spus în sine: Francezul 
nu-mi poate rezista? Dar celălalt s-o fi gindit: Să 
fie oare adevărat? Aceasta e intrebarea. însă numai 
timpul o poate rezolva. Dacă de suiletul francezilor 
se apropie doar descurajarea, sint pierduţi, dar dacă 
nu se dau bătuţi şi pot să înainteze, vom mai ve- 
dea multe nenorociri. Evenimentele ne-au dezvăluit 
un mare şi îngrozitor secret, cel al inferjorității 
noastre numerice; e mare, domnule conte şi să dea 
Domnul ca ea să scadă. Totuși, Împăratul plătea în 
ianuarie 942 000 de oameni. Unde sint aceştia? Am 
vorbit despre asta cu ruşi instruiți dar n-au ştiut 
să-mi răspundă. Marele duce a spus-o deschis, ba 


chiar a repetat: La ce ne slujeşte această mare vic- 
torie? Să nu mai avem armată. În gura lui această 


afirmație e ciudată. Prinţul Kutusoff a folosit doar 


cite un batalion de la fiecare regiment; ij rămin mal 
multe corpuri intacte, între altele garda, precum şi 
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spui ca Parte din membrii milițiilor Moscovei, 
iaa ori de arme au făcut deja minuni. 
Le p de a adresa in curind Excelenței Voas- 
“ke, Pliment de vesti bune, o rog să primească 
oasa mea consideraţie etc. 


Retragerea din Rusia 


mp Sankt-Petersburg, 8/20 noiembrie 1812 
i inutil să vă mai îm à iţi 
faptelor mai deosebite petista de fe Fan î 
peer lui Bonaparte. Cea mai remarcabilă a chir 
a me 47 octombrie (8 noiembrie), cînd generalul 

latow a luat 62 de tunuri de la francezi. Info 
mări ca cele pe care le trimit nu pot arăta de N 
rezultatele, În incăierarea de la Wiasma din 22 ps 
Dre (stil vechi), s-au luat 10000 de izola 
= p sapr de Beckendorf a avut norocul de 
Ee a ouă scrisori ale vice-regelui Italiei că- 
că er ier, Împăratul a pus să fie tipărite: le alā- 
să mei relatări, pentru ca Excelenţa Sa domnul 
a e Front sā se distreze, măcar în treacăt, ci- 
„tindu-le. Din ele reiese o adevărată agonie militară 


"într-adevăr, infri i 
ar, înfringerea Vice-regelui s-a produs a 


doua E pe a avut loc pe marele drum al Smo- 
en „ Hngä satul Sapritino, între Dorogoburg şi 


Sug Tatorie şi masonerie 
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erdut aici 3 000 de prizo- 
mare număr de oameni, 
imeni. La sfirsitul 


Duşovscina: francezii au pi 
nieri, 62 de tunuri şi un 
ucişi de cazacii ce nu crutau pe că ae pE 
ultimului său buletin, Platow vor ne Adeja 
fi aproape sigur de capturarea ginere i a a j 
în acest caz, ar deveni O persoană ps pes 
A preferabil să fie ucis. Pe de altă ui sai 
de Wittgenstein tocmai i-a ÎNVINS pe mi n page uri 
Cyr si Victor: am primit vestea in timp < è ges: 
etal vom avea decit mune. Inain ea £ 
drumul nu era închis, deoarece un 
„mat din două mii de soldaţi din 
lecat din Vilna, à ajuns pină 
dar acolo a fost încercuit de 
Denisoff si oblizat să se pre- 
Cauza acestor dezastre si 
află în încăpăţinarea rigidă 
-a ţinut niciodată seamă 


detalii nu 
ultime lovituri, 
grup de întărire fo 
garda franceză, P 
aproape de Smolensk, 
generalul conte Orloff- ; 
dea cu cei 60 de ofiţeri. 
a celor ce vor urma se 
a lui Bonaparte, care n 
ri na 7" E DAS norocul se întoarce, dă 
pe ah e poate provoca dezastre incalcula= 
Vs Generalii săi îi spuseseră: „Sire, 
armata decit price 

vinge că va ple i 

Ed e i continuare sînt lucruri = 

început războiul cu 390000 de oan 


e şi armata şi artileria. Ce 
i şi o artiles 


rie uriaşă; 
costat două 
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ctere fac minuni cit timp. 


mu puteti salvă 
d artileria“; nimic nu ]-a pu- 


olut sigure: a 


doar pregătirile pentru acest j: 
sute de milioane; în clipa cind v \ 


rusii detin 70 000 de prizonieri, 246 piese de artilerie 
complete şi mai trebuie luate în calcul cele căzute 
în apă sau ingropate; din scrisoarea vice-regelui re- 
iese că numărul lor e mare. Cel al soldaţilor morţi 
în luptă, din cauza bolilor sau a intemperiilor, se 
ridică pinä la 100000. Nu cred că de la Vilna la 
Smolensk îi rămin lui Napolean mai mult de 80 000 
de oameni, iar in acest ultim oraş mai are în jur 
de 50 000. în ce priveşte artileria, e greu de ştiut 
cu cit a mai rămas; mi s-a spus că la bătălia de la 
Borodino avea cite 2000 de piese de fiecare parte: 
deşi nu sint militar, asta mi se pare absurd, totuşi 
nu mă pot pronunța; acum imi dau şi mai putin 
seama ce se poate obiecta buletinelor franceze care 
declarau 500 de piese de fiecare parte. Iau ca sigur 
că, indreptindu-se spre Moscova, Napoleon lăsase în 
urmă aproape toate piesele sale de poziție, ce ur- 
mează a ajunge la Smolensk. De cind au început 


 Necazurile sale, a pierdut cel putin 300 de tunuri; 


dacă îi mai acordăm tot atita de fiecare calibru şi 


“pe tot drumul pină la Vilna, e mult. Ce-i de: făcut, 
însă, cu piesele de poziţie in cazul unei retrageri 
_ gräbite? Si, unde sint caii? Scrisoarea vice-regelui 


edește că in două zile au pierit 1220. Starea 

ezilor nu se poate exprima: se povestesc lu- 
„ce te duc cu gindul la asediul Ierusalimului. 
lumea vorbeşte că ar fi mincat carne omeneas- 
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om: cel putin, toate relatările, scrise sau verbale, co- 
incid în afirmaţia că au fost văzuţi francezi gi 
asupra unui stirv de cal şi devorindu-l cu poftă. a 
fost făcut prizonier un veteran ce purta pe ni 
galoanele pliate, semn de distincţie pentru sati mm 
vicii, participant la toate campaniile lui pag aaa 
inclusiv cea din Egipt, şi care mai multe zile en 
cu putinä carne de mortäciune, iar de două, trei 

dus în faţa lui Demidoff, 


CR SEA + 
nu mincase nimic. A fos i 
lase un regiment pe chel- 


un om foarte bogat ce înro 
tuiala sa şi activa ca voluntar. Deoarece tocmai se 


servea masa, i-a Spus prizonierului francez că = 
poate aşeza să mänince. La vederea veselei, a Pa 
lor, a felurilor fine de mincare, bietul Ver 7 
cuprins dintr-0 datä de un tremur, puii mi e 
gurantä niciodată în faţa dușmanului — efec e 
mei, desigur — apoi a spus: E posibil co un owa 
rus să-mi facă onoarea a mă invita la această mă 
nată masă, după toate ororile comise de noi în tinu- 

i atului? M-am în mulin 
oma oculari asupra stării morale a prizonieri- 
r, cu care nu se ştie ce e de făcut; 


lo 3 1 
nii mi-au spus că 


verse răspunsuri. U 
si mai ales că nu cereau n 
contrariul. Unei doamne, 
oferise unui prizonier 0 t 
ble), acesta i-a declarat: Doamnă, o accept şi vă 
țumesc foarte mult; dacă vă duceți vreodată în 


cunoştinţă de a mea, 
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teresat de la o mulţime 
am primit dis 
erau obraznici 


iciodată nimic. Alţii au 25 


bancnotă albastră (cinci v 


ta, părinții mei vor fi fericiți să vi-o restituie. Un 
exemplu, însă, nu e decit un exemplu. S-ar putea ca 
omul să fi fost dintr-o familie bună. Toţi sînt de 
acord asupra faptului că prizonierii nu se pling de 
comandantul lor. Unul dintre ei zicea că „e prea am- 
biţios“, o judecată deloc severă. 

E lucru dovedit acum că Moscova, cel putin in 
cea mai mare parte, a fost incendiată doar de ruși: 
sint îndoieli; chiar si în privinţa palatului Petrosky; 
singura crimă directă de acest gen ce i se poate re- 
proșa incontestabil lui Napoleon e distrugerea 
= Kremlinului. În rest, dacă rüsii şi-au dat foc la ca- 
= pitală din disperare, crima îi revine, indirect, tot 

ferocelui invadator. 

E imposibil de aflat unde se află acest modern 
Attila. Se bănuiește că s-a oprit la Smolensk; in 
acest caz, e pierdut. E în stare să mai facă și o ast- 

fel de greşeală după toate celelalte. Cea a profanării 


\ 
f 


te peste icoanele sfinților. Ca să faci aşa ceva, 
trebuie să-ți fi pierdut de tot bunul simț, iar acea- 
comportare, independent de păcat, este up exces 


at să se alăture ostirii şi trece drept sigură știrea 
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ă i î „Se pare că se 
atul il va urma îndeaproape e 
share rtorul unui triumf. Acum o lună 


doreşte a-l face ma 
şi Asa am fost avertizaţi să ne facem bagajele, după 


äri j le sale! 
ce Împăratul si le face pe a | 
Ce să spui? Ce să crezi? în aşteptarea a ceea ce 


se poate intâmpla, ne temem şi să mezi i 
obligat să inchei, dar următoarele depeşe ges Fi 
putin așteptate. Ji las, ca emita: eee 
conte de Front libertatea de a suprima « in scrisori a 
mele tot ce consideră superfluu sau mal putin n 


sar, împreună cu omagiile mele. 


Incendierea Moscovel 


Către regele Sardiniei 
(Fragment) 


Sankt-Petersburg, 20 octombrie 1814 


i a de 

In fine, pot avea onoarea ce știința pe 2 
festatea Sa, absolut sigur, că snaeniiann NA i 
este în întregime operă ruşilor, datorată me 
plite ce promova ideea ca inamicul, în cazul k 4 
in Moscova, să nu găsească hrană şi nici bogäti À 


tr-un sat, foarte aproape de capitală, s-au confe 
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a o instiinta pe Mă 


nat, timp de mai multe zile, tot felul de obiecte in- 
cendiare, iar țăranilor li s-a spus că se construia un 
balon care să distrugă dintr-o singură lovitură intrea- 
ga armată franceză. Înainte de a pleca, domnul conte 
Rostopkin a deschis închisorile şialuat cu el toate 
pompele, ceea ce e destul de limpede; la fel de limpede 
este că locuința sa a fost crutatä şi n-a pierdut nici 
măcar o carte. Faptul e fără echivoc. Dacă ne gin- 
dim bine, lui Napoleon nu-i convenea să dea foc 


„acestui superb oraş şi a făcut tot posibilul ca să-l 


salveze, inutil însă, deoarece incendiatorii respectau 


cu stricteţe ordinele primite, ajutaţi fiind şi de vint. 


a ars fără intrerupere din 5 pină in 7, iar 
10 000 de case (printre care 800 de palate) n-au 
rămas decit vreo 2000. Napoleon a pus să fie 
écutati, nu ştiu în ce mod, o sumedenie de ruși, 
căror cadavre au fost expuse purtind inscripţia 
ndiatori; a mai executat de asemenea şi mulţi 
ti, dar totul a fost in zadar. Mă indojesc că, de 
endierea Romei de către Nero, s-a mai văzut 
asemănător. Martorii oculari nu găsesc cuvinte 
u a descrie pirjolul. E de ajuns să vă spun că 
optzeci şi patru de verste distanţă se putea 
clar acea splendoare lividă reflectată de nori 
e incendii şi că un naturalist german atașat 
ă contele Alexis Razumoffsky îi scria că la 
ezece verste depărtare se putea citi fără efort, 
ea nopții, la trista lumină a vilvătăii. Repet 
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că pagubele sint incalculabile, dar Rusia şi poate in- 
treaga lume au fost salvate prin acest mare sacri- 
ficiu. Înainte de a părăsi orașul, contele de Rostop- 
kin a trimis după doi deţinuţi: unul rus, al cărui 
nume îmi scapă, fusese convins să traducă în rusă 
o proclamație franceză, unde era anunțată sosirea 
lui Napoleon, care îl copleşise de binefaceri pe omul 
nostru pe vremea cind acesta işi făcuse educaţia 
într-un colegiu parizian. După cum se vede, marele 
actor ştia bine ce face. Celălalt, un anume Mouton, 
francez, ţinuse niște cuvintări instigatoare. Primu- 
lui, Rostopkin i-a spus: Sintefi un nelegiuit, un tră- 
dător nedemn de a fi pedepsit cu knutul şi Siberia, 
aşa cum îşi pedepseşte patria trădătorii; vă voi da 
pe mina răzbunării poporului. Imediat, mulţimea, 
avertizată sau nu, Dumnezeu ştie, l-a străpuns cu 
mii de lovituri pe acest nenorocit şi i-a tirit de pi 
cioare pe străzi cadavrul însingerat. Lui Mouton, gu- 
vernatorul i-a zis: Sinteţi vinovat, dar vă iert; mer- 
geţi la ai voştri si povestiti-le cum sint trataţi aici 
trădătorii. Evident, această judecată avea scopul să 
sensibilizeze pe francezi; prima e o infamie de cel 
mai înalt grad, la fel de îndepărtată de civilizaţie 
patul lui Procust sau taurul lui Phalaris. Conte 
Rostopkin e cumnatul prinţesei Alexis Galliţin ŞI 
prieten intim al familiei Golovin; deși frecventei 
asiduu cele două case, unde sint primit cu miit 
prietenie, observ că de mai bine de o lună nu se 
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„Tuși din dorința de 


lui e numai opera sa. Explozia 


mai pomeneşte nimic despre el, 
văr, sub acest aspect. 

Deoarece undeva chiar compatriotul meu Sfintul 
Francise din Sales se ferea să-l facă pe diavol mai 
Tău decit e, trebuie să mărturisesc că Napoleon r 
încercat tot posibilul ca să evite depăşirea măsurii 
A mers personal Prin spitale si le-a vorbit răniților 
Pr a a le alina suferința; nu 
indeajuns de ascultat. în ce rara LE praf: 
de faptul că fusese favorizat de incendiu Hébééôn 
nici nu l-ar fi putut impiedica, deoarece pen uria 
pradă cu care-și momise armata și n-avea alte a 
Joace de a preveni o revoltă. Distrugerea Kremlin 
a fost i zi ; 
unge să vă spun că a făcut să se pe ere à 
"de la Veliki-Ivan. Clopotnița a rămas în pj- 
a, la fel şi catedrala, dar numai pentru că Li 
n-au explodat, fie că erau defecte, fie că fitilele 
fost ce dintr-o fericită cutezanță de către 

ES inta aşa mi s-a spus, dar eu nu sînt 
intrarea lor în oraș, francezii au trimis o 
de protecţie, formată din cinci oameni, la ca- 
a catolică Sfintul Ludovic; e singura | dite a 
fatä și a slujit de adäpost pentru multi oa- 
lucruri, Întreaga preotime rusă dispâruse 
ţia unui singur preot, care l-a intrebat pe 
dul catolic dacă-l sfătuia să ţină slujba. Acesta 


de neiertat, intr-ade- 


pa- 


insufletire, aşa încît preotul 
unea — obţinută imediat — 


merse să ceară permisi i 
ici i ivin. S-a rugat pentru 
de a oficia serviciul divin pi ie zi 


j ia zilei sale de naş 
r cu ocazia zilei sale u 
Hu in mijlocul fiacarilor; o acţiune pini aa 
i te, după atitea altele, ca 
e singura. Ea dovedeşte, à al rap 
demna conştiinţei e indreptațita întotdeauna $i PT 
tutindeni. | i 
e lin 
Interesant de remarcat ca p é FAN 
400000 de oameni n-a fost ataşat apere pi 
; ecare de cult, 
reot sau vreun însemn joar A n 
el că nu se întimplă nici la eg age mi 
ici z n-a intrat in bi 
Moscova nici un francez ; “i 
cele şase săptămini de ocupaţie, afară de (lucru n 
tabil) cinci, şase ofițeri făcind parte entre 
vechii nobilimi franceze. Restul părea dote 
vreo idee despre religie; unii, din cite pe - "A 
latat, ar fi spus: Ce înseamnă Dumnezeu: Ce a 
spuneți? Ciudat e că par a nu fi renunțat z 
pu se ştie dece. Toți copiii născuţi in aces e şase 
saptämini au fost dusi la biserică si botezați. 
Voi renunța acum ia 
favoarea celui poetic, in 


il încurajă plin de 


gå o armată de 


'cinci, şase zile. Toate pivnițele präbusite in acelasi 
a Ihari dezläntçuiti Și furio: 


timp; o mulțime de ti 
singe curgind pe străzi, a 
duşmanii se ucid între ei 
norociti arşi prin case; a 


mestecat cu vin si rac 
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din familii ale | 


la stilul de relatare prozaie in | 
cercind să descriu primele 


în mijlocul fläcärilor; ne 
lții fugind unde vedeau cu 


ochii, jefuiti de zdrentele luate ca să se acopere etc., 
etc. În nici o limbă nu se poate reda acest spectacol. 
De o mie de ori nenorocire celui ce a provocat atita 
ingrozitoare nefericire, chiar dacă n-a dorit-o! În 
plus, berbecul sacrificat n-avea preţ, dar se pare că 
Isaac e salvat! 

Peste tot, lumea se intreabă: Unde e Napoleon? 
Unii spun că a fugit, dar nimic nu dovedeşte acest 
lucru, ci dimpotrivă. De la sosirea amiralului la 
Minsk, un singur om ar trece cu greu. Să fi sosit 
momentul solemn al răzbunării divine? Îmi vine greu 
să închid pachetul fără a avea un răspuns, dar am 
prevăzut acest lucru pe care l-am crezut întotdeauna 

sigur şi inevitabil: numai data imi lipseşte. Orice 
„s-ar întîmpla, cred că e de datoria mea să-mi pun 
pana să lucreze ca să nu las nimic nespus despre 
„unul dintre cele mai mari evenimente ale lumii. 
= Acesta este adevărul referitor la Moscova: Ma- 
jestatea Sa se poate considera ca şi cum ar fi fost 
faţă; l-am aflat de la autoritatea cea mai irecu- 
ilă şi se află sub pecetea celui mai strict secret, 
aici trebuie să spui că francezii au făcut 
totul, deşi oamenii cu judecată nu se lasă înşelaţi 
le această jonglerie politică. 

"Napoleon i-a dat 6000 de ruble unui rus (iar el 
a avut laşitatea de a le accepta) pentru a desprinde 
vucea fixată in virful bisericii Veliki-Ivan, dusă la 
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Paris ca trofeu. Mi s-a dat drept sigură informaţia 
că, la citiva paşi de la turn, acest om atit de josnic 
curajos a fost prădat de tilhari, fără să-i mai ră- 
mină o copeică. Le à 
in Africa; au întemeiat un im ts 

onstantinopól şi un altul la na mea a 
Presionat intregul Orient, încit si acum au 
Rolul Franţei lor li se mai spune acolo franci, iar mi-a pi să 
a creştină il popolo franco. Ce putere ESOR 

ustria sub Carol al V-lea! Părea că „mare era 
După tot cit ne-a făcut Franța să suferim, pe noi că se îndreaptă 

şi Europa, sentimentul care ne-ar îndepărta de ea 
ar părea destul de firesc; totuşi, el ar fi inselätor, 
iar axioma propovăduită de zece ani încoace pare 
mai adevărată ca niciodată: salvarea e posibilă doar 


într x 2 í 

A zo ac ja apg inegală, şi-a stopat marea 

eu: : impreună cu Richelieu al său, şi-a 

Fe superioritatea; Ja începutul secolul i 

au pi X VIII i -lea, deşi total lipsită de armată si d i d 
Dacă îi luăm unul cîte unul pe francezi şi-i ana- DE aa chiar de marile infringeri, re ost : oi 

lizăm, dacă medităm asupra extravagantelor de ne= tă în două; în fine, la începutul po: Dane 

înțeles de care e plină istoria lor, ne întrebăm de Dire nie echilibrul încit ne 1 trebam că-i 

ce se leagă acest soi de supremație exercitată der ei perp 

asupra altor popoare, fapt imposibil de negat. Dat 

fiind că situația trebuie acceptată aşa cum e, să ve 

dem ce foloase se pot trage de aici, deoarece nu există “ea leritoriile îndepărtate cu p ; 

nici un semn cà s-ar schimba ceva. | cu care le-a dobindit; de aici toi, Aa a a 
Francezii au mai cu seamă două privilegii CU E de a-l umili și deposeda e mul "Poate a 

ep mb unii să nu se fi m ee Ja 
u tit Franța. Cite speran 
în această privință, la MAGNE LA he 


de Providentä să lovească, mai mult sau mai pufi = 
À o R 

i tul ducea la concluzia că ele se vor Împlini 

Li 
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Aici, se manifestă 
i, 4 © mare nemulţumire fî i 
. . . ar 
get Ciciagoff care, venind de la ME a 
"aibe de a fi ajuns prea tirziu, ar À putut 
pe Sy -l oprească şi să-l prindă pe Napoleon 
í astă ocazie s-au ridicat împotriva lui toți dus- 


iar numeroși francezi, chiar dintre cai mai înţelepţi, 
începuseră să-şi piardă curajul. Cu toate acestea, o 
schimbare s-a petrecut într-o clipită: tronul Spaniei 
le revenea Burbonilor, iar teritoriul francez se mărea 
substanţial. 

În momentul de față, cînd Franţa e epuizată, cind 
Napoleon a pierdut, în patru sau cinci luni, cinci 
sute de mii de oameni, precum şi reputaţia sa, e 
firesc să se facă din nou speculaţii asupra slăbirii 
Franței și să se spere că s-a terminat cu supremația 
sa; cei ce cred asta se vor inșela acum, ca si altă- 
dată şi va fi cu atit mai rău pentru puterile vecine 0 vină, fie că el are, ca întotdeauna ti 
ce-şi vor fi făcut planuri, bazîndu-se pe această za- Împăratului, fie că ma nid ET influenţă 
darnică speranţă. Susțină lucrarea. După mine, trupele aj a să-şi 

| intrecute de nimeni în a Aae eşti nu sint 
Privinfa valorii si 


be © Z og: să-i scape intr-un grup restrins: 
ue vus à ar nu eu intenţia de a-i aduce o 
ga ui şi niciodată nu i-a arătat vreun 

nemulțumire, fie că realmente n-are nici 


După Berezina 4 
E Berezina la 29 noiembrie (stil nou) în apro- 
de orăşelul Studianka Si îşi continuă marşut 


Sankt-Petersburg, 17/29 decembrie 1812 
L-am lăsat pe Napoleon de cealaltă parte a Be „vedeta direct la efecte, v-aș spune 
rezinei. Traversarea rîului l-a costat mii de oameni "na la Vilna inclusiv, inamicul a mai 
şi aproape toată prada de la Moscova. Abia ajuns 
pe malul drept, a dat ordin să se distrugă podul, 
s-a arătat ce lăsase în urmă, la care a răspuns: 


A pes er in Napoleon n-a intrat în Vilna 
ir z n rest, părerile nu mai coincid 
Aa rumul precis pe care a apucat-o si 

Prevedere luate ca să-și salveze propria 
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ă à, indepärtindu-se 
persoană. Toţi cad însă de acord că, indepärtindu 


de Vilna, nu mai avea pe linga el, ca pauar 
incredere, decit pe ginerele säu, viceregele, pe ri 

şi pe Berthier: că era îmbrăcat într-un frac gi d "e 
fără nici o distincţie: că, dimpotrivă, mă a 
mare ținută şi că întreaga suită se 0: 3 se: 
jäncieri si 11 soldaţi din „garda napoli prea a 
iau răspunderea pentru nici unul Re a a keo 
talii si, de altfel, in marile evenimen e, a te re 
rămin masele şi rezultatele. Nici pe depar apie 
fi închipuit francezii că ruşii se vor näpus Si e ce. 
Vilnei cu o astfel de repeziciune. Într-o ei ai 
măsură s-au inşelat, incit au se pia o P bhei. 
drept ariergarda franceză, care nici nu = À base: 
iar un aghiotant al lui Davoust, trimis _ + 
tere, s-a trezit Juat prizonier. Graba aceas 
binevenită, deoarece francezii n 


à agazin. 
comită dezordine sau să dea foc la vreun magazii: 


Ruşii au găsit la Vilna O cantitate uriaşă de prov 
de tot felul. Urmărirea a continuat pînă la A 
e timp au mai fost luați 6 000 68) 


pe Niemen, iar intri 
rizonieri şi captur i rain 
te spus la curte. Grodno e ocupat; HR RE 
spre Varsovia si Koenigsberg Si, fiindcă a pe 
incă ce hotärire a luat Napoleon, ce va face 
aproape 1 500 d răcaţi și | 
se E ee Niemenul, trebuie să mă opresc p 
În 25 iunie intrase în Rusia cu 480 000 de oame 
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-au mai avut timp'să 


ate 22 de tunuri, nu 23 aşa e 


e oameni, dezbräcati si fläminzi 


i s-au mai alăturat incă 100 000; a dat foc sau a pus 
să se dea foc fostei capitale, după ce a străbătut ca 
învingător imensul spaţiu ce-l desparte de graniţă; 
a inspäimintat Rusia și Europa; l-a obligat pe condu- 
cătorul Imperiului să ne avertizeze că nu se simţea 
în siguranţă la Sankt-Petersburg şi a pregătit în mod 
public transportarea a tot ce prezenta o valoare; a 
adu; cu el femei, copii, meseriaşi de tot felul pentru 
a întemeia o colonie franceză; își aminase intrarea 
publică in Sankt-Petersburg pentru primăvara vii- 
toare; era sigur că... etc.; — iar pe 10 decembrie 
acelaşi an, adică după trei luni de la intrarea in 
Moscova, a iesit din Vilna ca un bandit plătit, fără 
bani şi fără soldaţi. S-a înşelat totalmente şi, totuși, 
gindise bine; iată marele fenomen ce nu va fi nici- 
odată îndeajuns de admirat. La nefericitele confe- 
rinţe de la Erfurth şi Tilsitt era convins, prea bine, 


de ascendentul său asupra Împăratului. Înainte de 


începe ultimul război spunea: „E un copil; îl voi 
e să plingă lacrimi de singe. Acelaşi lucru l-a 
spus şi intr-o scrisoare, căzută in original în 
e Împăratului. El e cel ce-a plins lacrimi de 
congelat, dar cine i-ar fi spus-o? lată cum a 
t: 1. Geniul meu il striveşte pe cel al lui Ale- 
dru, nu va îndrăzni să mi se opună; 2. Voi între- 
negocierile printr-un atac neaşteptat şi-l voi 
e să-și piardă capul; 3. Voi izola unul sau mai 
e din corpurile de armată împrăștiate cu atita 


|? — Istorie şi masonerie si 


lipsă de prevedere pe un spaţiu de mai bine de opt 
sute de verste si le voi face să dispară cu depozitele 
lor cu tot; 4. Dau o singură mare bătălie, care, cu 
un print atit de timid, va duce lu terminarea răz- 
boiului; 5. Le voi oferi țăranilor libertatea, iar re- 
volta se va generaliza: 6, Prinţul Bagration fiind izo- 
lat de Barclay de Tolly, nu vor mai puten face 
jonctiunca, fiindcă în Rusia, ca pretutindeni, pentru 
a merge de la un punct la altul, linia dreaptă a cea 
mai scurtă; 7. Ca să-şi salveze capitala, ruşii vor da 
o bătălie pe care o vor pierde, in mod sigur, avind 
in vedere inferioritatea lor incontestabilă, a cavale- 
riei in special; 8. Moscova, cu numeroasa sa popu- 


lație, ce cuprinde cea mai numeroasă si mai bogată 
nobilime din lume, îmi va aduca destule bogății pen- 


tru a încheia cucerirea Rusiei şi a Europei; 9. Dacă 
i 


pină la urmă nu izbutesc, cancelarul e cu mine şi 
face pace, Fiecare din aceste propoziţii, luată în parte, 


e plauzibilă; împreună par perfect demonstrative Şi, 


totuşi, toate l-au indus in eroare. Împăratul a sp 
„Imi amintesc unul din discursurile de la Erf 
la război, perseverenta face totul, eu prin ea am: 
vins; îi voi dovedi că-mi amintesc lecţiile sale“. No 
bilime şi popor s-au sacrificat la fel. Cuvinte & 
impozite, contributii, subvenții etc. nu exprimă tul 
nici chiar cel de participare nu e de ajuns: s-a dă 
ruit fara limite sau măsură. Moscova l-a pierdut pi 
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ie em asculta sfatul gcneralilor săi de a 
D a, ci de à se indrepta in cea mai mare 
“ami Să a mareșalului, la Kaluga, se isprävea cu 
Di d à avem in vedere inferioritatea binecunos- 

a mareşalului şi dezorganizarea atit de mare a 


ee zu 000 de jefuitori asupra cărora, pină la urmă 
à ost nevoit să tragă; într-o Scrisoare confidențială, 
Re am cunoştinţă, Kutusoff scria: „Armata mea 
3 e mai multe necazuri decit dușmanul“, N, 
Poleon, insă, a dorit să intre în Moscova Trei si 
tive il puteau determina: orgoliul, posibilitatea fe. 
fului ȘI pacea, pe care credea că o poate cum = 
aici mai ușor, dar nimic n-a fost aşa cum 4 ne 
-ad Ko og La surprins absența oricărei forme 
ritate. A aşteptat trei zile delegații ce nu mai 


file? — Nu există, — Şi guvernatorul? 
pă ce a deschis închisorile şi a luat = el rea 
Dar Senatul? — A dispărut şi el. — > ea 
interiori, civilii şi militarii, clerul, mai-marii 
cartiere? — Cu toţii sint departe, j d 
| ă la urmă, cea mai importantă persoană din 
pa “à dovedit a fi directorul unui orielinat, 
a a ara părăsească pe sărmanii copii. L-au 
mbrăcat şi i l-au prezentat lui Napoleon 
și astă strălucitoare escortă a intrat în marea 
Pile Absența oricărei autorităţi ii făcea extrem 
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de dificilă comunicarea cu populaţia de cara nu se 
putea lipsi: a trimis delegaţi prin satele din jur pen- 
tru a-i anunţa pe ţărani că era linişte, că puteau 
veni cu merinde, că totul va fi plătit etc., dar ţăranii 
au masacrat delegaţii, deşi ruşi, fără să aducă nì- 
mic, În acelaşi timp, a început focul. Trebuie să 
mărturisesc: aceste flăcări au ars norocul lui Na- 
poleon, Richelieu, sfătuit de Machiavelli, n-ar fi pu- 
tut inventa ceva mai hotăritor. În ciuda evidenţei, 
Napoleon a pus să fie judecaţi de o comisie militară 
douăzeci de nenorociţi numiţi de el incendiatori şi 
a executat opt sau zece dintre ei, deşi aceştia îndepli- 
niseră niște ordine indreptätite. S-a incäpatinat, to- 
tusi, să râmină în capitala distrusă. Îl distra să lo= 
cuiască la Kremlin si să facă de acolo buletine. Oare 


ce se petrecea în această minte infernală? Probabil 
că nu vom şti niciodată totul. Unii cred că mareça= 
lul-print de Smolensk, numit nu degeaba Vulpea băi 
trină, şi-a bătut joc de Napoleon, ceea ce nu-i puțin 


lucru; că nu e adevărat că primul i-ar fi răspuns 
celuilalt atit de tăios si de trufaş cum se spunea 
cum am scris si eu; că, dimpotrivă, spusese că el 
Kutusoff, nu-și putea asuma nici o răspundere 4 
mind ordinele primite; că tot ce putea face era 
trimită la Petersburg. IAR ÎN AȘTEPTARE SĂ 
ÎNTREPRINDĂ NIMIC (iată vulpea!). Nu mi-e 
să fiu de acord cu această presupunere. Oricum, 
poleon a petrecut treizeci şi opt da zile la Mos 
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a masi mes mareșalul îşi organiza armata; a fā- 
sa a Ms de foarte buni recruți, a plasat în 
„el atiția (de care nici n-a avut nevoie) şi 
Err o ambulanță formată din 30 000 de cai 
cest moment, echilibrul a fost rupt si Napoléon 


aici, atacul din 24 
9laroslavet (gubernia Moscova) 
orbit prea mult, deoarece la inceput nu se rea- 
unei parabole ce 
spune chiar că 


infringerea 
hunilor de 


a reuşi o comparaţie perfectă. în 
sau mai bine zis în trei, am văzut dispă- 
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Í -umătate de milion de oameni, 1500 pes 
fa di 6000 de ofiteri, toate bagajele, me: 
rs bogății imense, tot ce jurat 
5 francezii. Mi s-a spus că, pis ee 
a ei aci de aproximativ 500 soldați, par! 
a pa | ye en de 84 de ducați. S-au vindut p 
0 r uble si ceasuri facute de Breguet cu « 5 
D on cutecntété omeneşti, însă, depăşesc Orice 
k jar , si nu lasă loc, chiar şi cind e varba de | 
pagi E iu, decit la milă. Cei mai mari ui 
i mn de această nenorocire, în ura unui Sa 
mt a satisfacția de a face din jertfele _ xi 
paie ms un capitol al tacticii sale, În rs 
ms cred că niciodată Dumnezeu pu le-a SP 
i mai răsp! ; S 
pm să dovadă de cele mat mari $ 
de curaj şi răbdare, e 
zut), dar ce putere 
mr a frigului adunate la un loc? 
rut si s-au predat cu miile; 
murit; 200 000 au fost penga at 
la graniţa cu Siberia; 1 000 de 


are omul în faţa fierulu 


prizonieri şi duşi P 
capturate. 


ruşi, VOT 


ate in a mar 
alte 500 au fost ingropate sau arunc ate pă 


ce au văzut acest spectacol. 
să se exprime. 
pe cadavre. Jar. 
cadavre ete. 


de francezi. Cei a 
aproape nu găsesc cuvinte 5 
Am mers două sute de vers e ta 
Am intrat în Vilna trecînd printr 
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; {NT EU. Francezii 
nt: ACESTA SINT EU. : 
pre i ultime eforturi 
nu s-au revoltat niciodată (de, 


Au dispäs 
300 000 de oameni aui 


2 z SCOV: Y 
„jcătui un monument colosal la Mo i 


Unul scrie: 


| convins că Majestatea Voastră va citi cu interes o 
| scrisoare ce-i va ţine loc de toate; e de la fratele 
LE meu Xavier şi am ales-o deoarece e scrisă de un 
martor ocular şi străin de orice exagerare. 

„Vina, 9/21 decembrie. Nu pot să-ţi fac o de- 
scriere a călătoriei făcute. Cadavrele francezilor aco- 
peră drumul care, dela Moscova pînă la graniţă (in 
jur de opt sute de verste), arată ca un neintrerupt 
câmp de bătaie. În apropierea satelor, majoritatea ar- 
se, spectacolul devine şi mai ingrozitor. Trupurile sînt 
înlânțuite, iar în multe locuri unde nefericitii se adu- 
Maserä în case, au ars fiindeă n-au mai avut puterea 
să iasă. Am văzut case cu cite cincizeci de cadavre 
la un loc, iar printre ele trei, patru oameni încă vii, 

despuiati pînă la cămaşă pe un frig de minus 15 
“grade. Unul mi-a spus: Domnule, scoateţi-mă de 
ci sau ucideti-mä; mă numesc Normand de Flageac, 
E ofiţer ca si voi. Nu-mi stătea în putere să-l ajut. 
dat haine, dar n-aveam nici o posibilitate să-l 
D} am fost nevoit să-l las în locul acela oribil. 
“conte Berzetti din Torino mi-a spus că sintem 
le şi mi-a cerut ajutor. Am trimis imediat un cal 
cazac să-l ia, dar grupul de prizonieri plecase 
nu ştiu ce s-a întimplat cu el (il caut peste 
Oriunde si pe toate drumurile întilneşti astfel 
enorociţi ce se mai tirăsc încă, murind de foame 


frig; marele lor număr face să nu poată fi luaţi 
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la timp şi cei mai mulți mor în drum spre tabăra T rafie cu cele umane, ţi 

de prizonieri, La vederea fiecăruia dintre ci mă ducea ÎN hot sa pomi » ti se face rău. Guvernul luase 

gîndul la diabolicul ce i-a adus în acest hal de ne- i de mult tim i ă, numai că e nevoie de lemne si 

nérocire®. su manifeste es d og multe părţi au început să se 
Scrisoarea atinge o chestiune dureroasă şi antime r Odessa ciuma kem, în Periculoase In timp ce la 

imposibilitatea de a da ajutor. Imaginati-vä un pus- ne ajute! nuă să facă ravagii. Domnul să 


tiu, unde nu se văd decit cadavre, lupi, corbi şi ză- 
padă; aceasta e scena de la Moscova pină la fron- 
tieră şi nimeni nu poate face nimic. Prizonierul 
moare de frig şi de foame şi e ucis de căldură şi generalul conte de Saint-Pri 

hrană. Monseniorul mare-duce Constantin a dus el Mare valoare (în serviciul R IE, ofițer francez de 
însuşi pe citiva dintre aceşti nefericiti in propriile turor prizonierilor pentr usiei), cu inspectarea tu- 
sale bucătării, dind ordin să fie cit mai bine ingri- un rău, ci, dimpotrivă ses sa qe li se facă nici 
jiti posibil: la primele linguri de supă mureau. Trăind. tea fi salvaţi, însă de -y ajutați. Primii vor pu- 
de două luni si ceva cu mortăciuni de animale şi. Cine ştie dacă măcar pa “int Pe putin 200 000. 
chiar de oameni (asupra acestui punct nu mai există Vor revedea cămin ele? zeci sau treizeci de mii îşi 
nici o indojalä), cei mai mulţi dintre ei răspîndese “Multe nume distinse 
o duhoare atit de dezgustătoare, încit trei sau patru 


Împăratul, sosit la Vilna in 29 decembrie (stil 


ta în viața sa oribilu] 
tacol la care a fost martor. Imediat, l-a trăire pe 


3 ani de Noailles 
châtel (Berthier ; À 

să nu se mai poată intra. Uriaşul număr de cadavre a găsit te | mé ucis la Berezina. Asupra 
a atras pină şi atenţia guvernului: la Moscova, pu- citului tinär pă kopas uay L-am văzut. Singele 
turile aflate pe lingă fiecare casă sint ticsite de caz sa semilună în josul _ eCoi şi formase o 
davre de francezi. S-a ordonat să fie astupate cu te de ani, iar soția s ge us EI avea douăzeci 
diverse materiale şi definitiv desfiinţate, cu condiția sa are douăzeci. În timp ce 
să se sape altele. Comisarii guvernului au num 
la Borodino şi în împrejurimi 42 000 de cadav 


e pentru ca ici så Tki 
cai şi dacă te gindești că asta nu-i nimic în compi de aici să freacà în Anglia, de 


nd pe încerce să-și slujească în vreun fel stăpi- 
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nul, pe Ludovic al XVII-lea. — Unul va fi prins, i dă victess 
e zi ; ‘ictorie, D i 
iar celuilalt i se va da drumul. ED intima Orese şi sper acest lucru din toată 
La Vilna, Majestatea Sa Imperială a dat mii de Ce 
; j va fi i 
dovezi de bunătate si de märinimie. Prințul de Smo- E suveran? pă Împăratul va fi părinte sau 
lensk a primit marele cordon al Sfintului Gheorghe, Partid e Mani ace francezii? Mā gindesc la un 
un nec plus ultra al onorurilor militare. Seniorilor M tutional ăia si a par la un partid consti- 
r va am itiosi, ce va pune mi 
s mina 


polonezi le-a spus: „Domnilor, am uitat totul; să 
trecem cu buretele peste trecut: sper ca de acum 
inainte. ..“. Sfirsitul acestei fraze e relatat în mai 
multe feluri; cum, insă, suveranii, obligaţi să spună 
asemenea fraze, o fac mai bine decit alţii, avem 
datoria să nu le repetăm, cel putin în cazurile cind 
nu le-am auzit personal sau nu sintem foarte siguri. 
Unde se află Napoleon şi ce va face? Toată lu- 
mea se intreabă acest lucru fără a găsi un răspuns À 
Unul spune că va merge la Viena, altul că se in Suan; 
dreaptă spre Dresda, iar altcineva că a pornit direct 4 Pol aim a fi decise de atitea interese 
la Paris. Nimic nu e sigur încă. Unii cred că-şi vā a inate şi puse în joc. Cel mai probabil 
injgheba o armată, dar asta mi se pare imposibil. 
Cine-l va mai urma după o asemenea ingrozitoare 
catastrofă? Franţa si Germania sint în doliu. Să Juäm = 
în calcul doar ofiţerii: au pierit aproape 8 000. E îns e Și drept, dar vor restabili Bourbonii în 
treaga ştiinţă si experienţă franceză. Cum se va mi 
umple acest teribil gol? ete. — Ín sfirsit, vom vw 
lată un cimp larg deschis diplomaţiei, dacă ea 
inteleaptä. La Vilna, Împăratul a spus: Domnilor, ai 
învins; acum e nevoie să dovedim că sintem den 


tid i 
Age have Ce va face Anglia care sa teme de 
+ pe de ea, si are interesul ca cele 

roane, ale Franței şi iei, să 

FA cv: És Și Spaniei, să nu ină 
ess familii? Ce va fate Spania M cure 
Patru ani de ie ea 
va = de revoluție, n-a produs incă un adevărat 
L materie de organizare militară Sau civilă 


şi eu ca pretorul roman 
a P =. 
a aceste ipoteze, aret, Viitorul va 
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Un bal în curtea T ui favorabilă și Personală, are deseori nevoie de fil 
. . = 
arul sofie. Doamnele din corpul diplomatic au dat dovadă 


în ulti i ătăci 
tima vreme de atita rătăcire si Neatenţie, încît 


Sankt-Petersburg, 5/17 ianuarie 1817 T imaginația lor şi chiar cea a soților | 
fără rl or lor ar putea, 
Dominia te ; l 9 prea mare vinovăţie, să vadă aici Aata D 
A | altfel, sînt nevoit, domnule conte, să vă ad = 
» x a à ue a 


À ps observatia care e posibil să vă fi scăpat 
Fari armoa re Map fiind de treburile 
ori au uneori fiice ca 
iah separate de mamele ior, ei 
i muri fe Liei că, foarte firesc şi in virtu- 
i, ele participă, pină la un anum 
Ponet, la onorurile acordate mamelor; nu ; del 4 
Imposibil Ca Sofia unui trimis extraordinar pă ea 
Picioare lingă fiica unui ambasador cafe e ni ati. 
face să-ţi îngheţe singele in vina haie à 
E> in Punct de drept publie cu o profunzime 
ia noi sintem nişte copii. Ar fi inutil să-i 


În prima zi a anului (stil vechi; 13, stil nou) au 
avut Joc festivitățile obişnuite, binecunoscute de Ex- 
celenta Voasträ: dimineaţa, ceremonia oficială, iar 
seara, bal mascat la marele Palat de Iarnă si supeu 
la Ermitage, Ca să-ţi poţi face o idee, trebuie să vezi 
această adunare de oameni. Cred că e ceva unic în 
Europa, De fapt, e un fel de saturnalia şi, din acest 
punct de vedere, Împăratul îi acordă o corectă si bine 
gindită importanţă. Cu această ocazie, în palatul su- 
veranului se amestecă toate stările: țăranul îl în- 
ghionteste pe print; te apropii de stăpini, te uiţi la 
ei, îi admiri; poporului îi place enorm asta şi ar în- ; 
semna să-l cunogti Braa puțin pe Împărat ca să n u nte rente e cae Poeta impar. 
fii convins că îl încîntă plăcerea lor. b de obicei. Fiicele ambas ceea u, am fost amabil ea 

Anul trecut, doamnele noastre s-au expus, ames Îi o oarecare distantă d adorului stăteau în picioare, 
tecindu-se în mulțime, aşa că în acest an au ce e. tā de mama lor, așezată, aşa cum 
permisiunea să aştepte supeul în saloanele E n personaj care m-a dist iJ; 
tage-ului, ceea ce li s-a îngăduit fără probleme, r din Cașmir, sosit ai zi rat teribil a fost un né- 
cheta avînd oarecare pondere. Încă o dată, am onga- "cum mi-a ia „Alei cu 0 grămadă de saluri, 
rea să atrag atenţia Excelenței Voastre că aici S pînă Ja noi: pe ed sea ca şi ceilalţi, 
nistrul străin, dacă nu e susținut de o conjuncturi | unui levantin aflat rapi intri în 

i i asemenea 
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nu înțeleg prea bine cum e executată această deco 
rafie, dar e magnifică. La masa miniștrilor au tam 
Parte uproape şaizeci de persoane. Împăratul a făcut 
turul ca de obicei, adresind cuvinte pline de amabi 
litate fiului meu, mingiindu-| din spate; cind a ss 
Prin fața noastră, reträgindu-se, a binevoit a nara 
Ne pare foarte rău că tinărul pleacă. Soţia mea ; 
avut si ea parte de curtenia supremă, ner 
mult pe impăratul Rusiei care, Ja acest gen de fes- 
tivitäti, cunoaște foarte bine arta de a disimula se 
Veranul. Foloseşte tonul, dezinvoltura şi formulele 
obişnuite în lumea bună; el are onoarea de a fi pre- 
Zentat unei doamne; roagă să fie scuzat; spune: Îmi 
Permiteți, la fel de bine ca oricare altul. Cu pei 
nele, in special, e numai nobil. În fond, așa şi tre- 


spectacol; cred că-l ia drept o nălucire. Vorbea cu 
noi ca si cum l-am fi înţeles ce spune; cind Majes- 
tatea Sa Împărăteasa, strălucitoare de graţie si dia- 
mante, mi-a făcut onoarea a-mi adresa cuvintul, cas- 
mirianul, într-un exces de admiraţie, continua să vor- 
bească cu voce tare privind-o pe suverană; cred 
chiar, dacă mă gindesc Ja atitudinea sa si la direc- 
ţia privirii căi se adresa. Ce spune? mă întrebă Ma- 
jestatea Sa Împărăteasa, Doamnă, sint sigur de ceex 
ce spune, dar n-aş putea să vă tălmăcesc. As fi dat 
oricit să mă aflu pentru o clipă in mintea acelui om. 
Un alt personaj, cu totul diferit, aflat la bal, era fai- 
mosul Ternii Gheorghi (Gheorghe cel Blestemat), 
un şef care a făcut să se vorbească atita despre 
el; şi-a ucis tatăl, mama sa onorîndu-l cu epitetul 
de blestemat după acea execrabilă crimă; apoi, pen- buie, căci e într-adevăr un die À à 
tru a-l merita și mai mult, şi-a omorit fratele, spin- atit de uşor pe cit s-ar crede. a n, ceea ce nu-i 
zurindu-l cu miinile lui, informaţii deţinute de nine ; multă bunăvoință. + a are intotdeauna 
de la o sursă serioasă; era un spectacol straniu. Imi M-am mai ui 3 r S . 
spuneam că gunoiul musulman produce aceste plante” el i la TE tare rinite retea de fà- 
DR A" aperi | a zilei; m-am despărțit de un preot de ln Guns 
luminaţia sălii de la Ermitage e ceva nou, inv ratta căruia i-am cerut de cînd si ai £ a arlo 
tat de un italian pe care Excelența Voastră nu-l ori binecuvintarea, fără să tatele pin de o sută 
noaste: nu se vede nici o lumină, toate sint aş tina să nu întindă tas În Spete: e ce se în- 
îndărătul pilastrilor si al ornamentelor formate. ieşit din rotondă Ja Siteni a omnule piaite, 
tuburi de sticlă, lucrate în interior în spirală, în Vie stringere de inimă. Ẹ zimi i ri 
fel incit lumina, străbătindu-le, să dea ochiului. se intristeazä imotdenuna da ue ra 
presia unei străluciri indreptate permanent în sus; copilărie de care nu se poate bb PS 
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După curte, cele mai frumoase serbări au loc 
la ambasadorul Angliei, un reprezentant demn de 
bogăţia şi de puterea ţării al cărei trimis e. În. fie- 
care marţi dă un bal unde sint invitaţi toţi cei in- 
dreptätiti. Pentru unii dintre noi, la astfel de întru- 


niri, supeul nu e obligatoriu; aici e cu totul altfel: 


un bal de o sută de bilete presupune un supeu cu 
o sută de tacimuri. Acest lux majorează extrem de 
mult cheltuielile oricărei case, de la negustor pină 
la ambasador, O dată pe săptămină, milord Catheart 
mai organizează o intilnire cu mult mai puţin nume- 


roasă, dar mai plăcută, mărginită aproape numai las 
corpul diplomatic, si unde se face muzică de către 
doamnele şi domnişoarele talentate apartinind aces- 


tei clase, 


Domnul ambasador al Franţei procedează exact, 
invers; la el n-au avut loc niciodată serbări. E chiar. 


dezaprobat, dar cred că are motive: se află în doi 


— De altfel, mă tem că nici nu înţelege această 


țară. 


-= 


Considerații asupra Franței 


Caracterul fatal al Revoluţiei franceze 
(1797) 


„Cum e posibil (se scrie peste tot) ca vinovatii 
= Cei mai mari să triumfe pretutindeni în lume! Un 
- regicid oribil are parte de tot succesul la care spe- 
rau cei ce l-au comis! Monarhia a amortit în toată 
Europa! Dusmanii săi îşi găsesc aliați pînă si pe 
tronuri! Celor răi le reuşeşte totul! Ei îşi realizează 
cele mai colosale planuri în vreme ce tabăra celor 
buni e urmărită de ghinion şi ridicol în tot ce în- 
treprinde! Fidelitatea e härtuitä peste tot în Europa! 
Cei aflaţi în fruntea statelor greşesc în mod con- 
stant! Marii generali sînt umiliţi« etc. 
„Fireşte că e așa, fiindcă prima condiţie a unei 
olutii decretate e ca tot ce-ar fi putut-o preveni 
i nu existe, iar celor ce vor s-o împiedice să nu le 
ască nimic. Niciodată, însă, ordinea nu e mai 
ntă, nici Providența mai palpabilă ca atunci 
acţiunea superioară se substituie celei a omu- 
şi intervine singură: e ceea ce vedem în acest 
nent. 
tul cel mai izbitor în Revoluţia franceză e 
forță puternică ce trece peste toate obstaco- 
. Virtejul ei ia cu sine, ca pe un pai, tot ce-i 


opune puterea omenească: nimeni nu i-a stinjenit 
nepedepsit mersul. Puritatea motivelor a ilustrat 
obstacolul, dar atit; iar forţa pizmasä, mergînd fără 
abatere spre țelul său, ii aruncă în urma sa deopo- 
trivă pe Charette, Dumouriez sau Drouet. 

S-a remarcat că Revoluţia franceză îi conduce 
pe oameni mai mult decît o conduc ei pe ea. Obser- 
vatia e cit se poate de corectă si, deşi poate fi apli- 
cată, mai mult sau mai putin, la toate marile revo- 
luţii, n-a fost niciodată mai incontestabilă ca acum. 

Chiar şi sceleratii care par să o dirijeze n-au 
ajuns acolo decit ca simple instrumente si, cum fr- 


cep să aibă pretenţia s-o domine, se prăbuşesc în 
mod infam. Iniţiatorii republicii au reușit fără voie 
şi fără să ştie ce fac, minati de evenimente: un plan 


făcut dinainte n-ar fi reuşit. 


Robespierre, Collot sau Barère nu s-au gîndit. 


niciodată să instaureze guvernul revoluționar şi 


gimul terorii: au fost conduşi pe nesimţite la a o5- 


tea de împrejurări; aşa ceva nu se va mai întiln 
Bărbaţi total mediocri exercitau asupra unei nati 
vinovate cel mai îngrozitor despotism mențion 
vreodată în istorie si sint sigur că erau cei mai i 
oameni din regat de puterea lor. 
Insă, exact în clipa cînd aceşti tirani dete 


au depăşit măsura de crime necesare acelei faze a 


revoluţiei, au fost rästurnati de o pală de vint. Uri l 
putere ce făcea să tremure Franţa si Europa n-a 
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ținut piept primului atac şi, cum o revoluţie crimi- 
nală n-avea nimic măreț, nici august, Providența a 
vrut ca prima lovitură s-o dea septembristiit pentru 
ca dreptatea însăşi să fie infamă. 

Ne mirăm adesea că oameni lipsiți de valoare au 
judecat Revoluția franceză mai bine decit cei de 
prim rang; ei crezuseră in ea cu putere, în timp ce 
„politicieni cu experienţă nu reuşiseră să o aprecieze 
„corect. Convingerea aceasta face parte integrantă 
din Revoluţie, care nu putea izbindi decit prin in- 
tensitatea şi energia spiritului revoluţionar sau, dacă 
Îmi e permis a mă exprima astfel, prin credinta în 
ea. Astfel încit, oameni fără învățătură au condus 
1 bine ceea ce ei numeau carul revoluționar; 
au avut tonte îndrăznelile fără a se teme de o con- 
Ma-revolutie; au mers mereu inainte fără să se uite 
| urmă; le-a reuşit totul, deoarece nu erau decit 
„ instrumentele unei forte care ştia mai multe decit 
ei. N-au făcut greşeli in cariera lor revoluționară, 
din acelaşi motiv pentru care flautistul lui Vaucan- 
„Son nu scoate note false?. 
| Torentul revoluţionar a luat, pe rind, diferite 
lirecţii, iar personajele marcante ale Revoluţiei nu 


Le 


1 Autorii masacrärii deținuților 

à politici din în 

zi #8 între 2 si 6 septembrie 1702 (n. trad.). sas 
acques de Vaucanson (1709—1782), mecanic fran 
iy iE; Cintārețul ła flaut si Rața, au fost s- 
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şi-au dobindit tipul de putere şi celebritate la care 
puteau ajunge decît urmind cursul momentului; de 
indată ce au incercat să-l schimbe sau măcar să se 
abată de Ja el, lucrind prea mult pentru ei, au dis- 
părut din scenă .. . 

În fine, cu cit studiem mai bine aceste personaje, 
cu atit descoperim la ele ceva ce ţine de pasivitate şi 
mecanicism. Nu vom repeta niciodată îndeajuns că 
nu oamenii conduce revoluţia, ci ea ii folosește pe 
ei. E foarte bine spus că ea merge de la sine. Prin 


aceasta intelegem că niciodată Divinitatea nu s-a 


arătat mai evident în vreun eveniment omenesc. Iar 


pene? Numai geniul infernal al lui Robespierre pu- 
tea face această minune. Guvernul revoluționar întă- 
rea sufletul francezilor călindu-l în singe: ii scotea 
din minți pe soldaţi si le dubla forţele printr-o dis- 
perare crincenă şi un dispreț faţă de viaţă vecin 
cu turbarea. Oroarea esafoadelor, împingindu-l pe 
cetăţean la ultimele limite, alimenta forța exterioară 
pe măsură ce ea anihila ultima rezistență în inte- 
fior. Vieţile, bogăţiile, puterea, toate erau în mii- 
nile puterii revoluționare; iar acest monstru al pu- 


terii, beat de singe si de succes, fenomen inspäimin- 


 tător, nemaivăzut pină atunci si pe care, cu sigu- 
Tanță, nu-l vom mai vedea vreodată, era în acelaşi 
timp o pedeapsă groaznică pentru francezi şi sin- 


dacă folosește instrumentele cele mai josnice, o face 
pentru a pedepsi în vederea regenerării. 


Revoluţia a salvat Franţa 


Dacă ne gîndim bine, ajungem la concluzia că 


mişcarea revoluționară, o dată instalată, Franţa & 


monarhia nu mai puteau fi salvate decit de jaco- 


binism. A 
Regele n-a avut niciodată aliați şi e destul 1 
limpede că integritatea Franţei era ameninţată 
coaliție. Cum să faci faţă coaliţiei? Prin ce mij 
supranaturale să anihilezi efortul conspirației eu 
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gurul mijloc de a salva Franţa. 


Ce anume cereau regaliştii atunci cînd reclamau 


© contra-revolutie, aşa cum şi-o închipuiau ei, fă- 


brusc şi prin forță? Cereau cucerirea Franței, 
ärtirea sa, distrugerea influenţei sale si înjosirea 
ui său, adică masacre ce ar dura poate trei se- 
ca urmare a unei asemenea rupturi de echilibru. 
ţii noştri, însă, cărora putin le va păsa de aceste 
ferinte si vor dansa pe mormintele noastre, vor 
* de ignoranta noastră de acum; vor trece uşor 
le excesele la care am fost martori, dar vor fi 
rat integritatea celui mai frumos regat după 
el din ceruri. 
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Despre distrugerea violentă a speciei umane 


Din păcate, acel rege al Dahomey-ului, din mijlo- 
cul Africii, avea dreptate cind îi spunea, nu de mult, 
unui englez: Dumnezeu a creat această lume pentru 
război; toute ţările, mari sau mici, l-au practicat în 
decursul timpului, deşi din puncte de vedere diferite. 

Istoria dovedeşte că intr-un anume sens războiul 
e starea obișnuită a genului uman; asta inseamnă că 
singele trebuie să curgă neîntrerupt pe alob, într-un 
loc sau altul, iar pacea nu e decit un răgaz pentru 
orice naţiune. 

Se citează incinta templului lui Ianus din tim- 
pul lui August, precum si anul 790 din vremea dom- 


niei războinice a lui Charlemagne, cind n-a luat 


parte la nici un război. Se aminteşte o scurtă peri- 


oadă după pacea de la Ryswick, din 1697, si o alta, 
la fel de scurtă, după pacea de la Carlowitz din 1699, 
cînd n-au fost războaie, nu numai în Europa, dar” 


chiar in întreaga lume cunoscută. | 


Aceste epoci, însă, nu sint decit nişte monunien- 


te. De altfel, cine poate şti ce se petrece peste tot 
în lume în cutare sau cutare timp? 

Seculul care se sfirseste a început, pentru 
ta, cu un război crud, terminat abia in 1714 pri 
tratatul de la Rastadt. În 1719, Franța declara Spas 
niej un război căruia i-a pus capăt tratatul de la 


200 


A 


Paris din 1727, În 1733, alegerea regelui Poloniei a 
reaprins focul războiului, iar pacea s-a încheiat in 
1736. După patru ani începe teribilul război de suc- 
cesiune la tronul Austriei, ce durează fără intrerupere 
pină in 1748. Abia începuseră cei opt ani de pace 
să vindece rănile celor opt ani de război, cînd am- 
bitia Angliei obligă Franța să pună mina pe arme. 
Războiul de Şapte Ani e bine cunoscut. După cinci- 
sprezece ani de linişte, revoluția din America an- 
trenează din nou Franţa într-un război ale cărui 
consecințe nu puteau fi prevăzute nici de cea mai 
luminată minte. În 1782 se semnează pacea; şapte 
ani mai tirziu începe revoluţia, care mai durează 
- încă şi poate că a costat Franța pină acum trei mi- 
lioane de oameni. 
“ Aşadar, luînd in considerare numai Franţa, avem 
„Patruzeci de ani de război din nouăzeci şi şase. Iar 
că unele naţiuni au avut o soartă mai bună, al- 
„tele au fost si mai nefericite. 
= Nu e destul, însă, să te opreşti asupra unei anu- 
Mite perioade sau a unui loc de pe glob; e necesară 
Scurtă privire asupra lungului şir de masacre ce 
ază toate paginile istoriei. Vom vedea războiul 
nd neintrerupt ravagii, ca o arsitä continuă, me- 
in creştere. Jl rog pe cititor să urmărească a- 
à evocare, incepind cu declinul republicii ro- 


Marius extermină intr-o bătălie două sute de 
mii de cimbri şi teutoni. Mithridate ucide optzeci 
de mii de romani, iar Sylla îi omoară nouăzeci de 
mii de oameni într-o luptă in Beoţia, unde pierde, 
la rîndul lui, zece mii de soldaţi. Curind încep răz- 
boaiele civile şi proscrierile. Numai datorită lui Ce- 
zar au murit un milion de oameni pe cimpurile de 
bitaie (înaintea lui, această funestă onoare o avu- 
sese Alexandru), August inchide o clipă templul lui 
Ianus, dar îl redeschide pentru secole, prin instau- 
rarea unui imperiu electiv. Ciţiva suverani mai pas- 
nici lasă Statul să respire, fără ca, de aceea, răz= 
boiul să înceteze de tot, iar sub bunul Titus pier 
şase süte de mii la asediul Ierusalimului. Numărul 
vieților omenești distruse de armele romanilor e cu 


răscoale izbucnite la Constantinopol sînt omorîte 
Patruzeci de mii de persoane. Gofii cucerese Mila- 
no şi masacrează trei sute de mii de locuitori 
Totila omoară toată populaţia din Tivoli şi incă nouă 
zeci de mii cînd pradă Roma. Apare Mahomed. Sa 
bia şi Coranul străbat două treimi din glob Sue. 
zinii pornesc de la Eufrat spre Guadalquivir 4 dis- 
trug din temelii marele oraş Syracusa; într-o singură 
luptă navală dată lîngă Constantinopol pier ee ae 
de mii de oameni, iar într-o bătălie terestră, două 
Zeci de mii. Pierderile acestea nu insemnau ciné 
mira sarazini, iar puhoiul e intimpinat de geniul 
en i or, în cimpia de la Tours, unde fiul primului 
E: in eege a trei sute de mii de cadavre își 
viștigă epitetu i i al: J i şi. 
adevărat inspäimintätor, Intre 235 si 476, Imperiul e prin pre pe rar ue D 
roman nu prezintă decît o succesiune de măceluri.. 3 Sit, JE glorie măreție si ic ri La n 
Incepind cu Constantin, ce mai războaie, ce mai bă- dintre creştini și musulmani dur i pr a da 
tălii! Licinius pierde douăzeci de mii de oameni la ani. Multe expediţii şi chiar bată p ha 
Cibalis, treizeci şi patru de mii la Adrianopole şi o. zeci, treizeci, patruzeci, optzeci d mii d pe E 
sută de mii la Chrysopolis. Popoarele din nord in- « Charlemagne urcă pe tron a iri den i 
cep să se miste. Francii, goții, hunii, lombarzii, ala- jumătate de secol. In fiecare ca hotărăște în exp e 
nij, vandalii etc. atacă imperiul şi-l sfisie pe Europei trimite moartea. Pretutindeni p erent și 
Atila trece Europa prin foc şi sabie. Francezii ingätor, striveste popoarele cum atri n Oae 
ucid mai bine de două sute de mii de oameni li baţii-femei din Asia. Normanzii incep un pri 
Châlons; în anul următor, goții îl fac să sufi distrugeri și de cruzimi care n ‘ta Tr 
pierdere si mai mare. În mai putin de un secol, orăm. Uriașa moştenire rămasă a Ta Charie: 
e cucerită si devastată de trei ori; in timpul unei Mere e risipitä: ambiția o acoperă de ge se 
e, iar 
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i n 
cu atit e mai abundentă pe un spatiu ca me ke 
asa fel incit e aproximativ constantă. Dar, mar 
in ti petrec evenimente deosebite, C eo! 
să ca spectaculos, cum ar îi războaiele me 
TE A victoriile lui Cezar, ct zd E 
rilor, cruciadele, războaiele religioase, ră PA 
succesiune din Spania, revoluția Toana = = m 
dacă ar exista tabele ale masacrelor, = ee 
tabele meteorologice, cine stie dacä, ă gAn 5 

ecole de observatie, i-am descoperi legile? SA 
pam că o mare parte din animale e 


ă é de- 
unei morți violente. Dacă ne raportăm la fapte, 


monstratia poate fi extinsă şi la om. 


In plus, nu € sigur că, în general, me 
trugere violentă e un rău atit de mare pe Cit Se Se ` 


de: măcar face parte dintre ps = i 
ordine a lucrurilor, unde totul e vio rd + 

naturii, dar Care produce pre re D a 
deoarece ființa umană si-a pierdui e ate mE 
moleselii, necredintei şi a viciilor deg par 
mează excesului de civilizaţie, ea nu mpi m 
recălită decit în singe. Nu-i deloc U$o ge 


t nei 
nirea poate fi considerată ca un arbore, tăia p 


dacă ne atingem de trunchi sau îi tăiem vi 
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borele poate pieri; cine cunoaşte, insă, limitele arbo- 
relui uman? Tot ce ştim e că moartea în masă e în 
relație uneori cu o mare creştere a populaţiei, cum 
s-a văzut în special în vechile republici greceşti și 
în Spania sub dominaţia arabă. Aprecierile obişnuite 
asupra războiului nu înseamnă nimic: nu trebuie să 
fii prea istet ca să știi că, cu cit sînt ucişi mai mulţi 
oameni, cu atit li se împuţinează pentru moment nu- 
mărul, la fe! cum, tăind crengile unui arbore, acesta 


rămine fără ele. Importante sînt urmările. Räminind 
la aceeași comparație, observăm că un grădinar pri- 
ceput e interesat mai mult de fructificaţie decit de 
înălțimea arborelui: el aşteaptă de la plantă fructe- 


nu lemnul sau frunzele. Or, adevăratele roade ale 
urii umane, artele, ştiinţele, marile initiative, 
ceptiile înalte, virtuțile bărbătești tin mai ales de 
a de război. Se ştie că popoarele nu ajung nicio- 
à la suprema măreție de care sint capabile, decit 
lungi şi sîngeroase războaie, Astfel, cea mai 
ită perioadă a Greciei a fost cea din timpul 
iului peloponeziac; secolul lui August a urmat 
după războiul civil şi proscrieri; geniul fran- 
fost modelat de Ligă şi șlefuit de Frondă: toți 
„oameni ai secolului reginei Ana s-au născut în 
zguduirilor politice. Într-un cuvînt, s-ar pu- 
ne că sîngele este ingräsämintul plantei nu- 
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Schitä imaginară a unei restaurații neincrederea duc la discuţii si indiferență. Soldatul 
dacă nu e imbărbătat de ofiţerul său, devine şi miak 
descurajat: liantul disciplinei incasează o lovitură in- 
explicabilă si miraculoasă care-l slăbeşte dintr-o 
dată. Unul işi întoarce privirea spre plătitorul regal 
care se apropie, iar celălalt profită de moment pen- 
tru a fi din nou în mijlocul familiei; nu se mai Co- 
mandă, nu se mai ascultă; unitatea a dispărut. 

„Cu orășenii e altceva: se duc, vin, se întilnese 
poil cu alţii, discută; fiecare se teme de cel de care 
ar avea nevoie; din cauza nehotăririi, timpul trece 
iar minutele sînt decisive: pretulindeni îndrăzneala 
stă faţă în faţă cu prudenta; celui in virstă îi lipseşte 
„hotări rea, iar celui tînăr un sfat: pe de o parte, pîn- 
deste primejdia, pe de alta o amnistie sigură și pro- 
babile favoruri. Cum să rezisti? Unde sînt conducă- 
torii? În cine să te încrezi? Dacă stai și aștepți, nu-i 
nici un pericol, pe cind cea mai mică mişcare poate 
îi o greşeală ireparabilă: în concluzie, trebuie să 
rămii în aşteptare. Zis şi făcut; a doua zi, însă, so- 
este vestea că un oraş oarecare şi-a deschis porțile: 
2n motiv în plus să nu se forțeze lucrurile. Curind 
aude că ştirea era falsă, dar alte două oraşe 
d-o în serios, au dat exemplul, determinîndu-l în 

ta şi pe primul care nu intenționa s-o facă. Gu- 
oraşului de garnizoană i-a prezentat re- 


La Bordeaux, la Nantes, la Lyon etc., soseşte un 
curier cu ştirea că regele a fost recunoscut la Paris; 
că o facțiune oarecare (i se dă sau nu numele) a 
preluat puterea si declară că o păstrează în numele 
regelui; că i s-a trimis un curier suveranului, care e 
așteptat si că peste tot s-a arborat cocarda albă. Zvo- 
nui devine atotstäpinitor şi încarcă aceste veşti cu 
mii de circumstanţe impunătoare. Ce va urma? Ca 
să-i dau un avantaj republicii, îi acord majoritatea, 
ba chiar şi un corp de trupe republicane. Probabil 
că în primul moment aceste trupe vor lua o atitus, 
dine revoluţionară, dar chiar scara, în aşteptarea 
cinei, se vor detaşa de o putere care nu mai plăteşte. 
Orice ofițer ce nu se bucură de consideraţie, si el 
îşi dă foarte bine seama de asta, orice s-ar spune, ştie 
precis că primul care va striga Trăiască regele! y 
deveni un personaj important: amorul propriu îi con- 
turează cu un penel seducător imaginea unui gene- 
ral al armatelor Majestății Sale Prea Creştine, strå- 
lucind de insemne onorifice şi privind de la inälf 
mea grandorii sale pe aceia care-l convocau odini 
la municipalitate pentru a-i da ordine. Toate 
acestea sint atit de simple şi atit de fireşti, încît nu 
pot scăpa nimănui: orice ofiţer o ştie; de aici, € - 


cluzia că toţi se suspectează unii pe alții. Teama + x 
onoarea să-l primească într-o citadelă a re- 


28 — Istorie şi masonerie ci 


gatului său, Regele l-a făcut pe loc mareşal de Fran- 
ta; un brevet nemuritor i-a acoperit blazonul cu 
numeroase flori de crin; numele său rämine pe ve- 
cie cel mai grozav din Franţa. Cu fiecare clipă ji 
are salistä devine mai puternică, lar In s 

Gen na mai are opoziţie. TRĂIASCĂ REGELE! 
strigă iubirea şi credința, în culmea bucuriei; TRA- 
TASCA REGELE! răspunde republicanul fățarnic în 
culmea spaimei. Ce mai contează? Strigătul e ace- 
aşi. — ele e sacru. | 

M met cum se fac contra-revoluţiile. 
Dumnezeu, luînd asupra sa formarea suveranităţii, 
ne avertizează să nu încredințăm niciodată mulţimii 
alegerea stăpinilor săi. El n-o foloseşte în marile 
mişcări care decid soarta imperiilor decit ca un #2 
strument pasiv. Mulțimea nu obtine ce vrea: et 
acceptă fără să aleagă. 


Nobilimea franceză si Revoluţia 


Una din regulile Revoluţiei franceze este că emi- 
grantii n-o pot ataca decit în detrimentul lor și că 
sint totalmente excluşi de Ja orice iniţiativă. à 

încă de la primele iluzii ale contra-revoluţiei. $ 
pinä la falnica acţiune a lui Quiberon, nimic nu le-a 
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reuşit, ba chiar s-a întors împotriva lor. Nu numai 
că nu realizează, dar tot ceea ce întreprind e mar- 
cat de un sentiment al neputinței si al inutilului atît 
de puternic, înci!, pînă la urmă, opinia publică s-a 
obișnuit să-i considere niște îndărătnici apărători ai 
unui partid proscris, ceea ce produce o impresie de- 
favorabilă percepută ca atare chiar şi de prieteni. 

Această impresie îi va surprinde prea puţin pe 
cei ce cred că principala cauză a Revoluţiei fran- 
ceze e degradarea morală a nobilimii. 

Domnul de Saint-Pierre observa undeva în lu- 
crarea sa Studii despre natură că, dacă se compară 
figurile nobililor francezi cu portretele, pictate sau 


“sculptate, ale strămoșilor lor, devine evident că 


aceste familii au degenerat. Asupra acestui punct îi 
putem acorda mai multă crezare decit asupra celor 


privind fuziunile polare sau înfăţişarea pămîntului. 


B 
{a 


În fiecare țară există un anumit număr de fa- 


milji cărora le-am putea spune co-suverane, chiar 
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în monarhii, deoarece nobilimea în acest sistem de 


are nu e decit o prelungire a suveranității. 
sînt depozitare ale focului sacru care se stinge 


„atunci cînd încetează de a mai fi neïntinate. 


pe 
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